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O Nataldos que..
nao tem Natal

pelo Reporter X

teira de papel que separa, no calenda-

rio, o Natal do resto do ano — pre-

guntei a0 minusculo dr. Freud, que to-
dos n6s anichamos na consciencia, que miste
riosos filtros sdo estes que nos embriagam de
doce, suave e santa volupia, nas fugidias horas
que dura esse sonho colectivo € universal... O
ealenddrio é prodigo ‘em datas festivas... Mas
o Ano Novo é uma embriaguez de scock-tallsw,
o retinir estridente de multiplas campainhas
anunciando uma feérie de Ventura em 3656 apo-
teoses; uma picada de morfina prometendo-
nos riguezas, glorias, num filme azul que se
parte e enegrece ao primeiro contacto com 2
de Janeiro... O Entrudo é uma orgia grosseira,
um estupro feito 4 Alegria, uma cegada de
Felicidade, tdao caricatural como os marioldes
da viela gue se pavonelam, nesses dias, com
uma velha casaca de criado de mesa, prosa-
piando de «gentlemen»... A Semana Santa, &
parte a lambarice das amendoas—é um gozo
ou uma amargura mistica, limitada as sensl-
bilidades misticas. As datas historicas—gulo-
seimag patrioticas com que uns lambem,
comovidos, os labios deixam os outros téo
frios como a um sensual a quem se oferece
em casamento um manequim de céra... As fes-
tas de aniversario, as nossas festas, sio jardins
da Ilusio, que nos emocionam, como ante-ca-
maras de todos os triunfos—até o melo dia
da vida; mas, depois, sfio bilhetes de visita
de Morte, recordando-nos a data do venci-
mento daquela letra que aceitamos ao nascer,..
86 o Natal & generoso e macio como o armi-
nho; s6 ele nos compreende e nos regala, sem
falsas promessas, sem toxicos da desilusfio, a
ventura misteriosa e pura do seu dia—tdo &
medida da nossa alma, da nossa alegria ou
da nossa tristeza, tdo intima, que sendo igual
para todos—parece feita s0 para cada um de
nés... Dizem os cristdos que se festeja, nesse
dia, o nascimento do Deus-Menino... Eu sb
creio nos Profetas—assim, inocentes, pequeni-
nos, dois palmos de carne rosada e branca,
inconscientes ainda das graves missbes que
tém a cumprir na Terra, eu s0 creio nos deu-
ses quando eles sio tdo pouca coisa, tio fra-
geis, tao sagrados como o meu filho... Eu creio
que Deus acarinha, cheio de ternura e de ple-
dade, os homens, no Natal —mas niio o Deus-
Homem, nio o Deus das Igrejas, niio o' Deus
triste € vendido, nio o Deus torturado do Cal-
vario € da Cruz. Esse pode dar-nos, uma gota

QUANTAS vezes, ao atravessar a fron-

{Continua na pdgina 6)
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O carniceiro
que sc fez
cantor

O carnicéeiro Julio A. Morraye é
o primeiro homem que firmou con-
fracto para cantar no primelro tea-
tro de opera, sendo um simples
empregado nuam tatho. Estas cou-
sas, € claro, §6 sdo possivels em
New-York, que é onde este facto
extraordindrio se deu, Um dia pas-
sou -casualmente em f[rente de um
talho o empresdrio de uma compa-
nhia de dpera. Morraye, para dis-
trair-se emquanfo corfava melo
gquilo da <pa limpa para assar»,
estava cantundo qualquer (trecho
popular, O empresdrio apuron o
oumndo, escutou, gostou, entfrou—e
contractou o,

Al teem os leitores o sr. Morraye,
nos tempos em que ndo ganhava
mithares ae dolares, dando dos de
peito entre pedagos de carne gue
¢le retalha com lépida e habil.

Jilio A. Morraye, o carniceiro
que se fez cantor

Estas ,coisas, repetimos, s§6 na
América. Em Portugal, onde o tea-
tro, salvo honrosas excepcoes, esta
cheio . de nulidades e onae ndo
existemn canlores para uma com=
panltia de opereta, quanto mais de
épera, nunca mais o ilustre car-
niceiro delxava de o ser, mesmo
que tivesse ‘talenfo ds carradas,
pOIS que 0s interesses criados lhe
ndo aulorisavam a que rompesse a
bartreira que necessariamente se lhe
havia de ondr,

Crande pais a Américal

0 local onde deve ser erguido o primeiro
warranha-ceuss :de Lishoa

-SE do atrazo e do avango
de Lisboa, das suas ronceiri-
ces somnolentas e dos seus
progressos bruscos, que a colo-
cavam na rectaguarda da civi-

lisagdo, como o jourgonda Europadua
encabecavam no expresso alado do
«Amanha., .» Alguem que o0s escutdra
em siléncio, sorriu-se e interveiu na
controversia, «Vocés todos teem razio
pessimistas e os dtimistas, O que en
posso garantir-lnes € que, dentro de
pouco tempo — antes de 1933 — Lis-
boa mudara por tal férma o seu as-
pecto de capital provinciana, pulara,
progredird, avangara num tal impulso
que ha-de causar pasmo a Europa! Um
delalhe basta para se produzir ameta-
-morfose duma cidade —a uma brusca
pombalizagdo, Esse detalhe pode ser
a fatalidade imensa dum terramoto —
sem o qual Lisboa seria ainda boje o
labirinto de ruelas sombrias e estran-
guladas de antes de 1760 —; ou apenas
um hotel, como o «Palace» de Madrid;
ou o capricho duma concubina imperial,
como sucedeun a Viena, em 1560. A nova
metamorfose de Lisboa nasce de... «Ca-
lou-se e sobre o mdrmore da meza
rabiscou seis iniciais: C. L. 4. D, A, C...
Todos nos deb ugamos sobre aqueles
gatafunhos e s um os comentou. .,
k.ssas letras andam muito em moda .,
J4 as escutei na boca de alguns amigos
e ja as vi impressas ndo sei a onde.
Con'esso até que me intrigaram, <E o
primeiro-relomando a fala, aisse:
<—Ao contrario do que é habito nas
nossas cousas a C. L. A. D. A. C. tem
procurado blindar-se no maior sigilo e
segredo. Apezar dos seus esforgos algo
transpirou Ja. E, tanto assim, que vocés,

O primeiro
“arranha-ccus”
de Lisboa

Onde e como val ser
edificado — Os projec-
tos —Onze andares,
oito ascensores, mil
inquilinos

hi perto de um ano, no Reporfer X,
quando esfas iniciais ... estavam
apenas em projecto — referiram-se a
elas... Recorda-se? Um «T. S F... X»
em que se falava de certo tapume da
Rua Nova da Palma que servia de
biombo a uma grande iniciativa? Nao
andavam muito longe da verdade. A
diferenca era que aquele terreno ndo
era um objectivo — mas sim uma par-
ticula. . .

«-- Mas afinal o f;signiﬁcam essas
letras? quizemos saber, com impacien-
cia.
«— «Companhia Lusa-Americana de
Arranha-Ceus»! Sim, meus amigos:
Portugal vai ter <Arranha-Ceus» —a
comegar por Lisboa, como € ldgico. e
dos maiores da Europa, ao nivel dos
da América, Foi um sonho dum lis-
boeta que gastou os melhores anos da
sua mocidade a gozar com a pombali-
zagdo moderna da sua terra, € que nao
tera repouso emquaanto ndo vir Lisboa
e Porto, pelo menos, ingados de pre-
dios-gigautes —como num postal ilus-
trado de New-York, Chicago ou S.
Francisco. .

- L Y
O <arranha-ceuss, ex-libris da passa-
gem citadina norte-americana corres-

pondeu mais a uma necessidade de
que a um capricho. As cidades ameri-

(Continiia na pag. 27)

Um grupo de sarranha-ceus»
norte-americano
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Portugal e a anunciada

nova guerra

-PESAR-DAS continaas conferéncias do desarmamento e
dos congressos a favor da paz, sob as populacées
paira, ameagadoramente, o aspecto negro duma nooa
guerra. Val cumprir-se a orofecia do Couae Roussel,

professor de Oxoford? Afirmou éste catedrdtico que a novd
guerra assolard o mundo numa época relatinamenie proxima, e
que terd como motivo o embate de duas forcas econdmicas per-
manentemente em /itlglo : — o comunismo e o capitatismo. A Ale-
manha serd o campo da luta, fagendo a ltdlia, embora isso parega
extraordindrio, causa comum com a Kissia, em vir-
tude das suas querelas contra a Franga, sucedendo
o mesmo em toda a Asia. Com o ddio que esta

professa a Inglaterra langar-se-hd so-
bre a Europa vingando agravos nunca
esquecidos.

L a posigdo de Portugal? Ndo se
referem ao nosso pals as profecias do
fd celebre professor inglés, mas a
nossa alianga com a Inglaterra, que se
mantém e se manterd indestructivel,
ndo oferece dividas sobre o caminho
gue seguird 0 nosso pals, que fem a
defender os seus interesses coloniais.

Os meios de pazer a guerra? Serd
feita, principalmente, a guerra quimica,
aolicados que sefam o0s mails eficazes
germens da morte, sendo vitimadas po-
pulactes em massa. Como? Em lugar
de gazes, ou, methor, coadjuvando a
acgdo déstes, serdo langados na atmos-

fera, contra’ as populagtes
de vilas e aldeias, miihbes
de bacilos e «bocteries», se-
rdo envenenadas as dguas e
a atmosfera, procurar-se-hd
por todos 0s meios, 0s menos
leais e mais violentos, ani-
guilar povoagdes e. .. matar
inimigos,

Mas nem rodos os sdbios,
féem, feliemente, estes de-
signios homicidas, e Fuller,
{mportante quimico alemdo,
presiudente da Academia das
Ciéncias do Reicht, propoz
que na nova guerra (! ) fosse.
fomada uma diferente ofen-
siva. Para que transformar
milhoes de homens em mi-
lhoes de miserdveis? Para
qué, pregunta éle, destriir
Jdbricas, casas, cidades ?
Mr. Fullzr pronuncia-se por
uma guerra feita com gazes
que provocardo o sono, ani-
guilando aulenticos exérci-
tos, que facilmente sdo pre-

. sos ou, ., mortos. Quando a guerra terminar, € o detentor de

tao genial idéa que o afirma, os prisioneiros, de expléndida
satide, voltardo para suas casas € serdo,.. otimos consumi-
dores.

E como se détenderd Lisbod de tdo graves inconvenlentes
e de tdo extraordindrias batalhas gue se anunciam para o fa-
turo? Nada hd feito e nada hd para fazer. Em Lisboa, se hoje
as chancelarias resolvessem declarar uma guerra a que as
circuntdncias e os deveres de honra nos obrigassem a intervir,
nao haveria uma tnica mascara de gaz, com excepgdo das que
teem os bombeiros e... que nunca seroviram.

Paul Boncours, no Le Journal de 11 de Fevereiro de 1931,
pervine os seus leifores que se encontram pelas cinco partes
do mundo, manda fixar a data de 2 de Fevereiro de 1932,
aquelas em que as chancelarias resolverdo sobre os destinos
da Europa.

O que vai suced r? Como se defenderd Portugal da tro-
poada que sébre a Europa vai estalar ew breve?



reporter x

O Natal dos que... ndo tém Natal

do seu sangue, umsa lagrima do pranto; pode
dar-nos o luto da Semana Santa, o alivio da
ressurreicio — mas nido pode brindar-nos com
essa pétala do paraizo que € o Natal. O Na-
tal—se é prem.o, se é sorriso de Deus—é do
Deus-Menino, do pequenino Jesus, porque g6
08 pequeninos sabem sorrir assim...

Eu creio que seja de Jesus, o Natal... Mas
ele, como os bemfeitores que se ocultam quando
fregalam o pdo aos miseros—nio se exibe,
nfo se deixa ver, ndo se impde como Deus do
seu proprio dia...

E' tdo generoso, téo doce, tdo puro, o Deus-
Menino do Natal—que estando nas suas peque-
ninas mios o bodo de ventura intima do seu
dia—ndo contempla apenas os que o adoram,
05 que o idolatram. Pagios e ateus vivem o
mesmo sonho que os cristios—porque o Natal
é de todos, como de todos & Deus!

E contudo, o Natal nio é uma festa de
alegria estrondosa e azougada, nio embebe o
ar que respiramos com o opio de promessas,
nio nos excita com o afsinto de ganancias
materialistas. A unica materialidade do Natal
—& a ceia, para os adultos; sfo os brinquedos,
na chaminé, para a petizada. Mas mesmo a
cels, sendo o supremo altar do ritual—nfo a
cubicAmos pelas delicias do arroz, doirado no
forno, do «rums teck» em sangue, do peru,
das rabanadas, do vinho, dos licores—prazeres
a0 nosso alcance, em qualquer outro dia do
ano... O verdadeiro bruxedo do Natal é invi-
sivel, impalpavel, inexplicavel, vagamente per-
fumado por uma saudade mui intensa e téo
sahorosa com a Alegria. E' que a festa do Na-
tal. como toda a obra divina, tocada pelo mi-
lagre da Suprema Perfeicfio, deve ser tempe-
rada por uma lagrima de tristeza—uma s6—
aquela com que a nossa alma brinda a cela,
na hora nostalgica em que se evocam 08 au-
sentes, 05 que faltaram, os que estio longe,
08 que nunca mais voltam—e, sobrefudo, os
que niio tém Natal, os que choram nesse dia.
nfio uma lagrima, mas muitas lagrimas, pela
soliddio e abandono em que se encontram, min-
tas vezes sem esperanca que o Natal seguinte
seja mais piedoso para eles...

Que triste pobreza nfo ter Natall Pobres
dos que, nesse dia, naufragam sésinhos, nas
ruas desertas da cidade! E' o pobre de pedir.
sem tecto que o cubra da chuva, nem outra
roupa, além dos andrajos, que lhe poupe a
carne do latego do frio, nem outra cela além
do pdo duro da esmola e a agua gelada das
fontes; nem outros brinquedos, além dos seus
beijos para ensinar Jesus aos filhos, tio pe-
quenos e tio amargurados da vida, E' o viajan-
te, o bohemio, o eterno cacador de ilusdes, que,
nesse dia e nessa noite, desperta e chora no
quarto alugado € na solidio—porque amigos,
amantes, criados, todos tiveram o seu Natal—
e por preco algum o trocavam, abandonando-o
como a um gafado... E' o actor, obrigado a
deixar os filhos, os pals, a companheira, a fa-
milia, cear sésinha—pdrque o contra-regra,
berra que j4 deu o esegundo sinal», que o
publico, esse animal que fala pelos pés, ja co-
mecou a taconear a sua impaciencia; o actor.
que nessa noite sentira, mais do gque nunca.
a tragedia eterna ridde, pagglacio... E' o me-
dico que vém arrancar do publico feliz da
mesa—para o0 conduzirem ao quarto de outro
desgracado que tambem nfdo teve Natal, que
estrabuja nos horrores agdnicos, e para quem
8 Morte que o velho Noel lhe trouxe, em vez
da ccorbeillen da Alegria, é mais triste nessa
hora, do que seria noutra qualquer—por ser

(Continuagdo da 3.“ pagina)

a hora supremsa do Ano, & hora da Ceia do
Natal, que ele ndo tornard a gozar... E' o po-
licia, o centuriio da Seguranca Publica, que
tampouco tem Natal, deabulando pelas ruas
desertas da cidade, assistindo, com Ilegitima
inveja 4s correrias dos retardatarios, ajoujados
com embrulhos, cujo envolucro opaco, 08 Seus
olhos cubicosos radiografam garrafas de acham-
pagne», daquela. bebida amarela, muito doce e
que faz borbulhinhas que picam ¢ nariz; pa-
cotes de doces de lamber os beicos € a quem
a sua rapaziada chamaria um figo; um bom
presunto que a sua Engracia saberia prepa-
rar com feijoada, 14 em casa, num pitéo de
arromba, se ele tivesse o direito de cear o Na-
tal, como toda aquela gente que se aninha
atris das janelas iluminadas, das ruas por
onde ele vagabundeia o desgosto de ndo ter
Natal e o tedio de nao ouvir trilar um apito,
guinchar um grito «socorro», perseguir um
facinora—porque, até esses, os facinoras, os
gatunos, os desordeiros abrem tréguas nessa
noite; até esses, mais felizes do que ele, es-
cravo do Dever, servidor da ordem, gozam o
seu Natal... E' o guarda-nocturno, o mais sim-
patico ridiculo do frizo lisboeta, mestico de
policia e porteiro, fardado 4 paisana, feno-
meno de trés pupilas, as que Deus lhe deu e
a que traz encrustada no ventre como uma es-
trela umbilical, d'Artagnan do soéno tranquilo
dos cidaddios que ele defende com uma espada
de pau, como a dos figurantes, no teatro, e
uma pistola, que nunca disparou nem dispa-
rard, porque é de brincar e em que nenhum
larapio acredita; é o guarda-nocturno,' dizia,
que passa a noite do Natal, galgando filosofica-
mente, todas as escadas da sua 4rea, o molho
das chaves a tlintar como guizos de arlequim,
8 seta vermelha da lanterna, a ensanguen-
tar as trevas—escutando, através das portas, o
bru-ha-ha dos que festejam o Deus-Menino,
fogueteando gargalhadas, estoirando rolhas de
«champagney, tamborilando os garfos nos pra-
tos. E' 0 humilde varredor do Municipio, fan-
tasma do lixo, que arrasta o seu sonambulis-
mo em ritmo com a vassoura, com gue re-
busca o asfalto, 4 lala dum excentrico atacado
de wspleen» que versejasse a sua neurastenia
cronica, com uma pena gigantesca, numa fo-
lha de papel imensa—e que vive o seu Natal
escanhoando a cidade das imundicies que a
aleatifam. E' o criado de «cafén e de «res-
taurant»! E' o enfermeiro! Séo os doentes dos
hospitais, aparafusados aos seus leitos de so-
‘rimento, sem outro cantico, no silencic da
noite, do que o dos gemidos dos outros doen-
tes; sem outro perfume do que o cheiro ala-
cre € agoniento dos desinfectantes; sem ou-
tra. distraccio do que a entrada de algum des-
venturado que foi colhido pela Fatalidade ou
do que o glu-glu dum estortor, por detraz dum
biombo generoso e discreto... Sdio os presos,
05 que pecaram € que nessa noite sofrem a
maxima pena do seu crime, chorando e so-
nhando, entre grades, os Natais que ja tive-
ram € que ndo sabem se tornardio a ter. Somos
nos, os jornalistas, enjaulados nas redaccoes,
sem doenca, sem pecado, aguardando que o
telefone dé o alarme de um acontecimento ou
compondo, sob o reflexo da propria alma, o
mais sincero, 0 mais sentido de todos os ar-
tigos do ano—este artigo, o artigo fdo Natal—
que na manhi seguinte o leitor, bem dormido
e embalado ainda pelos mimos da sua ventura
de Homem que teve Natal, saboreia com gulo-
seima—e esquecido de que quem o fez, para o
fazer, teve de abdicar ao seu Natal .

Creio que fol Ramalho Ortigio, esse atleta
sadio da prosa, esse deus pagfo, gue desceu
do Olimpo, envergou um bom fraque de corte

e fazenda britanicos, quem nos conta este epl-
sodio... Uma «cocotten parisiense, a mais paga
das mundanas, de helenica formosura, prin
cesa do achicw, rainha da sedugdo, imperatri
da Moda, por quem velhos e novos se arruina-
vam, lamuriando & divina esmola de um beijo
troca da propria vida; a mals impiedosa
e egoista das mulheres, sem outro culto que &
do seu proprio rosto e do seu proprio corpo;
sem outra paixfo do que a das sedas, das
jolas, do luxo e do dinheiro—acordou a mejo
da tarde, e teve a excepcional curicsidade de
preguntar 4 sua femme de chambre, em que
dia estavam. «Estamos a 24 de Dezembro—
vespera do Natal!—informou a eriada...» No
primeiro momento foi um ecapricho—o «ca-
pricho do despertarn, igual ao de todas as ma-
nhas, 4 laja de gimnastica do seu despotismo...
Recordou os Natais vividos antes do aban-
dono do lar, 14 longe, na Normandia, em re-
dor duma toalha alvissima, entre os sete ir-
m#aos, & mai, o pai, a avo velhissima, os tios
que vinham de Paris, expressamente para...
nfo faltarem 4 festa—e decidiu ndo cear sosi-
nha nessa noite, gizando uma adaptacdo lu-
xuosa, civilisada, orgiaca, duma espécie de ce-
nografia berrante desse cromo tio simples da
sua mocidade virginal. Pensou no conde de
B..., banqueiro do Estado e seu bangqueiro ga-
lante, escravo humilde de toaos os seus capri-
chos, por mais exigentes que féssem... «Vou
ser gentil contigo—disse-The. Quero que me
convides hoje a cearn. O conde B... estreme-
ceu, e timidamente se esguivou, 4 ordem so-
berana da amante. Pasmacaa pelo ineditismo
daquela resistencia &4 sua vontade, bateu o pé,
agucou a voz € o olhar, «Eu querol!»—repe-
tiu.—«Pede-me o mais raro diamante, o
mais doloroso dos sacrificios —e ndo duvides
que eu o faca. Mas nio me exijas esta noite,
que ndo me pertence, que nio é minha. Es-
tamos no Natal—e eu devo-o aos meusy.—«En-
tre tua mulher e eu, escolhes a ela?»—c«Entre
os meus filhos e Deus, escolho os meus fi-
lhos—e o0s meus filhos que levaram o ano &8
antefozar esta noite!» Num rompante histerico
a cortezi expulsou de casa o protector—proi-
bindo-o de 14 tornar; e eie abalou, com luto
na alma, porque & amava, numa paixio mor-
bida, obsecante—mas... ndo podia faltar aos
seus filhos, na noite do Natal

Esta derrota produziu uma metamorfose
na cortezd... J& nio era apenas um capricho—
era uma ansiedade saudosa, nostalgica... A
visio do seu lar atormentava-a—e a idéa de
um Natal ao abandono, um Natal passado em
silencio, na sua sumptuosa sala de jantar, as-
fixiava-a. Entretanto surge, ajoujado de flo-
res, o jovem M.., o seu amant du coeur, o
unico amor sincero do seu mostruario infinito
de amores venais. Alegrou-a, numa louca es-
peranca, a visita do seu egigoloty. Esse, pela
certa, nio hesitava.,., Desilusdo! O pobre mo-
¢o confessou, a médo, que nao podia acompa-
nhé-la nessa noite. Nio houve suplica, nem
feitico de seducdo que o convencesse... «Pe-
de-me a vida, e eu dou-ta, mas nao me obri-
gues a faltar, hoje, &8 minha mflsinha. Ela s0
me tem a mim—e que Natal seria o seu se eu
ndo fosse cear com ela?» Entrou, entdo, um
frenezim nervoso, um desespero, no espirito
da mundana; e numa subita resclucio, chama
a sua femme de chambre. «Ouve, Marie: sou
muito mais tua amiga do que tu julgas; e
tanto assim, que hoje te vou sentar 4 minha
mesa, vou cear contigo. Festejaremos, as duas,
a noite do Natal. Encomenda uma boa ceia
no «Prunier», e escolne umas garrafas de
«champagney,.—¢Ah! «madame» é muito boa
para mim e eu nunca mals esquecerel o gque
acaba de me dizer...—agradeceu a criada—

(Continua na pagina 27)



O #ltimo retrato do hingaro

Hector Treykwick que serviu

de modélo a Harnung para es-

crever o Raffles. Ch. Waller
1891)

NICIAR por Merimé, um inquerito a fo-
Inetinistas—pode afigurar-se um sacri-
legio aos intolerantes amesquinhadores
do folhetim. De acordo, que Merimé nio

fosse um imaginativo; mas é ele proprio que

confessa que abriu excepcao ao escrever a «Car-
meny que fol, precisamente, de todas as suas
obras, agquela que perdurou e gque ilumina,

pelos tempos fora, como um fogacho eterno, o

seu nome. «Reconheco que «Carmeny para obe-

decer @ moda ou macagquear os gue adulam o

publico—nas se existe «folhetimyn no meu livro,

foi a Vida e ndo eu, o folhetinista—escreveu Me-
rimé a Suzainne Mariaux, quando o Seu Tro-
mance atingira a culminancia do exiton. Org
se o proprio autor nio o nega, podemos afol-
tamente considerar a sua «Carmens como uma
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que foram

reporter X

na vida rial

os herodis do folhetim

Quem eram Sherlock-Holmes, Raffles, Arsénio Lupin e Rou-
letabille — O mistério de Fantomas —As trés “Carmens,, de
Marimé — A “Tosca,, de Sardou e Lady Hamilton

heroina da... literatura plebeid. E como tal
formularemos, pela primeira vez, a pregunta
essencial déste inguerito: «Carmeny foi litogra-
fada pela fantasia do autor, boneca de trapos
berrantes; entrouxada ao seu capricho, ou
foi, apenas, um modelo que se desempastelou
do frizo berrante da Espanha andaluza, ciga-
na, flamenca e gue sensibilisou a pupila de
Merimé como uma imagem, ferida pelo sol, sen-
sibilisando uma placa fotografica?

Um espanhol que o ciceronou na sua va-
gabundagem romantica pela Andaluzia, Conde
de Lucero-Cristinm, diz znas memorias que
seu filho coligiu e traduziu, em francés, para
o «Figaron:

Sao trés, as «Carmens» que Merimé co-
nheceu, e sobrepondo as trés, numa s6 figura
compoz O seu romance. A primeira era uma
moura encantada de Triana, cigana pela certa,
baptizada horrivelmente com o nome de Pepa
—e Merimé assistiu ao seu namoro provocante
com um soldado e ao pugilato, regateiro,
com dentadas e cabelos repuxados, por ciu-
meiras com uma colega de fabrica. A segun-
de era Consuelo, «o corpo mais elastico e sen-
sual que vi até hoje»; Merimé conheceu-a na
leva de presos, entre parejas de carabineros e
viu-a, pouco depois, num coio de bailaderas.
Tinha andado a monte, amancebada com um
chefe de contrabandistas, que ela traira, re-
cebendo, como premio, a liberdade e entregan-
do-se, depois, 4 orgia das tabernas e aos bracos
de um novo amante. A terceira, a que impres-
sionou para sempre o escritor, a que dominou
todos e serviu de modelo maximo 4s outras
duas—era uma artista—«La Sanrejan de al-
cunha, Maria del Carmen de baptismo e aman-
te de «El Lajorra», «diestron afamado, que a
apunhalou 4 saida da praca, em Granada, tra-
gedia teatral a que Merimé assistiuy.

Temos, pois, provado que Carmen nfo era
um recorte, feito na pele duma pandeireta, mas
sim uma firme «gitana» da Andaluzia. Era téo
real que tinha trés corpos, trés almas e trés
romances... E jA que comecamos pelos «folhe-
tins» excepcionais dos escritores que nfo eram
folhetinistas, recordemos a «Tosca», drama-fo-
lhetim desse mago da carpinteria teatral que
fol Victorien Sardou. Quem era «Tosca®, & mu-
lher mais cubicada de Roma, do Inicio do se-
culo XIX, a «estrela» de opera do Teatro Real
Argentino, a louca amante de Mario Cavara-
dosi, a vingadora do povo que apunhalou Scar-
pia, o simbolo eterno de todos os tiranos? Cha-
mava-s¢ Lady Hamilton e fol, depois do epi-
sodio que inspirou Sardou—heroina de um ro-
mance niao menos doloroso, com Nelson—o al-
mirante de maxima gloria da marinha ingle-
sa. Quando se soube, por inconfidencia dum
secretario do dramaturgo, que ele reencarnara
Lady Hamilton na heroina da sua obra, su-
pés-s¢ que Cavarodosi ocultasse Nelson. Mas
eram tédo diferentes os seus papels, que nio se
alcancava o germen da inpiracio. O segredo
era muito outro! Lady Hamilton, filha da co-
zinheira dum fidalgo inglés, apaixonara-se pelo
amo, que era jovem e galante! Um tio desse
fidalgo, embaixador de Inglaterra no Reino
de Napoles, visitando o sobrinho, esqueceu-se
de que o amor exige juventude e escamoteou-
lhe a amante, que educou, brindou, acabando
-por dar-lhe o nome e ergud-la até 4 sociedade
que. frequentava. Os embruxados encantos da

louca. Lady Hamilton triunfam na corte; e
como O Seu coragio € alado como um pardal
insaciavel de vdo, em plena lua de mel se ena-
mora dum poeta e panfletario revolucionario
“—Tasso Lupi (lelam pintor Cavaradosi...).
O romanec desses amores foi o manequim que
serviu a Sardou, s6 com uma diferenga: que
nem Lupi fol fuzilado, nem Lady Hamilton apu-
nhalou o Scarpia de... Napoles—Conde de Es-
verenza. O panfletario rebelde esteve, de facto,
4 beira da morte, mas Lady Hamilton, para o
salvar, teve apenas de... prometer o paraizo
do seu corpo ao Scarpia—promessa a que faltou,
logo que soube o amante longe do perigo. Lupi,
um tenorio ingrato, depressa a esqueceu. E'
possivel que ela o chorasse algum tempo—mas

uma nova aventura, heroicisada por Nelson, &
curou das feridas abertas pelo antigo amor.
Mas antes tivesse acabado, em plena &

do seu triunfo, suicidando-se do alto do Castelo
de St. Angelo, como no ultimo acto do drama.
O escandalo dos seus amores com o almirante
que levou a casa o marido; o despreso que a
rainha lhe votava, a morte do amante na ba-
talha de Trafalgar—fez com que a «Tosca» da
vida real—a mais linda muiher do seu.tempo,
andasse, na velhice, a pedir esmola pelas ruas
de Londres...

s

Descamos aos folhetinistas... propriamente
ditos... Comecemos por «Fantomasy—o simbo-
lo do «apache-gentleman», do bandido encasa-
cado, do facinora que se perfumsa apés os cri-
mes mais repugnantes. Fantasia? Nio. Os seus

(Continua na paging 28)
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UMA FAMILIA ARISTOCRATICA

GATUNOS

Os *Ratos de Hotel” em Portugal e em todo o mundo

Como morren o «maillot negro-—0s antigos rapinantes de estalagem — Como «trabalham», enriquecem e se
salvam—A tecnica do -rato» e 08 mais celebres <ratvs» que passaram por Portugal—0 miliondrio americano

. Salvator aparentava o nobre inglés de pas-
seata em Paris, .,

M 28 de Dezembro de 1929—ha quasl dols
anos—a Policla do Porto prendeu um
«gentlemany que se dizia jugo-esiavo
e dava o nome de Petro Radich, sus-

peitando tratar-se de um internacional perigo-
so. Mas confessando ele, espontaneamente, que
era italiano, que se chamava Gilovan| Batistini
e que fugira da Italla, por ter cometido uma
pequena ¢escroqueries de 10.000 liras—a primei-
ra da sua vida e por causa duma mulher—a

nossa policia nfio pensou mals no tal «inter-
naciondls e entregou-0 sos colegas de Roma,
que o levaram encandwichado. Ao wer o seu
retrato no «Janeiros, pensei que... aguela cara
nio me era desconhecida. Meses depols, fo-
lheando um wvelho «The Dectives Magazines
cai-me s0b os olhos o retrato de um sujeito
singularmente parecids a Radich ou Batistinl |
A legenda dizia assim: eAmleto Balvatorl, o rei |
dos «Ratos de Hotels da Europa. 56 esteve
preso uma veg @ fugiu horas depols. A nossa po-
licia suspeita que o roubo do Hotel S8t. Diniy
foise proeza suan. Ruadich, Baustini ou Salva-
tor? Mas sendo Salvatorl, porque s8¢ acusava
ele dum crime que nio cometera? Misterio...

Rodam mals meses, ¢ o0 ultimo «The News
World», de Londres, chegava a Lisboa. Publica
u martigo revelador sob o titulo de «Salvatori,
o «Rel dos Ratos de Hoteb,

O roubo do <Clarktono-

«Mr. H... (o articulista semi-oculta warias
presonagens atris de iniclais discretas), diplo
mata britanico, de regresso duma longa missio
na America do Sul, instalou-se, com sua esposa
€ filhos, no «Clarkton Hotels de Londres. Lady
H... rica pela heranca paterna, possue um te-
souro em joias, Na noite de 12 para 13 de
Novembro (olhai, superticiosos...) escolheu duas
ou trés joias de menos valor, para descer a
jantar, guardando as restantes no seu pequeno
cofre do s«boudoirs. Eram 7 menos um quarto
quando saiu do sappartement»; eram 7 e trés

quartos, quando voltou; e como o marido insis. |
tisse em ir ao «Playstanse», eia quis recamar-se |

com novas joias. Procurou o guarda-folas e ja
nio o encontrou. Roubo! Alarme! O gerente a
cambalear! Os adetectivess da Scotland Yard

| farejando as pegadas do gatuno! Mas o plor ¢

que o gatuno nao deixéra pégadas! A unica

porta que ligava a eappartement» ao corredor, |

estava fechada a chave, sem vestigios de arrom-

bamento. As janelas fechadas por dentro, com |
| excepgdo da da sala de banho, que dava para o |

patio interior. Era um quarto andar e o gatuno |
| necessitava de ser alado para se servir dela, e

4s azas s@o apetrechos exclusivos dos anjos, e
néao dos ratos de Hotel Desorientada, a policia
abre inquerito sobre os 147 hospedes do hotel;
suspeita de um advogado dinamarquez que par-
tira precipitadamente 4s 7 e 50, dizendo que re-
cebera um telegrama urgente de Copenhague.
O advogado é preso em Dover, mas prova
a sua inocencia... Desistiram os detectives in-
gleses, mas nfio desistin a vitima, visto que
as joias valiam alguns milhares de libras. Al-
guem lhe fala duma brigada de detectives
franco-italianos—o comissario Boudet e os Tns-
pectores Castellande Rosl — especialisados na

caca de «Ratos de Hm.e‘.l.n Mr, H... uhama-oe
paga-lhes todas as despesas e promete-lhes
premios quantiosos. O francés Castelland e o
italiano Rosl, mal examinam o grafico da fa-

O Cemissério Bandet, e os inspectores Costelauz, da policia fran-

vess, € o deteetive italiuno Rose, trés
hotel»

Arcos o eratos uruguayo no reclame das suas
proezas de pruusm.c&or guando esteve em Lis-
« ([1817)

canha — exclamam o mesmo nome: Salvaturi/
Serd desta que lhe deltam a garra? Informam-
se e sabem gue o quarto andar do «Clarkton»
tem todos os quartos & o total dos
hospedes desse andar ¢ de 45. E' possivel que
um deles seja o cumplice de Balvatorl visto
que nos ultimos ancs, Salvatorl se Hmita & es-
colher e preparar os golpes, deizando aos
ediscipuloss & sus execucho,

A vinda da brigada s
Londres flzera-se no malor
sllencio. De subito, por or-
dem de Boudet, todos os
jornals de Londres anun-
clam e visita dos trés de-
tectives; e mela hora de-
pois das gazetas serem
apregoadas nas ruas, dois
hospeédes po «Ciarkton»
pedem, pecipitadamente,
as contas e partem: um do
primeiro andar; outro do
quarto.Boudet, que estava
com os dois auxiliares de
sentinelas, no vestibulo,
di4 ordem de marcha a
Rosl. Ha todas as possibi-
lidades para que o do
gquarto andar seja o rato-
neofito, que fuja, alarmado
com & aproxi da~
gueles celebres aratoel-
TAs»;, mMas como o gue in-
teressa é Salvalori, Rossl
limits-se & seguir o fugi-

em qroto de



fiyo. A’ salda do hotel toma um «taxis, saindo
em frente do Regent-Palace Hotel, onde entra
pela porta principal, saindo por uma pequensa
poria duma ruasinba lateral, LUMANGO UM DOVO
«taxis. Esta mauobra, para despistar, garantoao
perseguidor queé... nao houve equivoco. Que o
cavalheiro teme que o sigam, é evidente. Sem-
pre na pilugada do «taxis, Rosli vé-0 apear-se
no extremo da Commercial-Street, ¢ entrar
numsa casa modesta. Rosl {az quarto de senti-
nela até aparecer o primeiro epolicemans da
ronda. Declara a sua ldentidade e pede-lhe
para telefonar aos colegas da brigada para
Ine acudirem, rapidos, Mela hora depois, sur-
glam Baudet e Castelland; e como 80 nascer
do dia, o cavalhelro nfo tornara & sair, cha-
mam o0 auxilio da policia inglesa para um
assalto em forma—assalto inutll Sabem, pe-
los vizinhos, que no ultimo andar havis uns
inquilinos suspeitos e ndo assiduos—mas o
gquarto andar estava vaglo,

—u«Bem devia té-lo adivinhadol—excla-
mou Rosl Bastava tratar-se de Salvatori,
para compreender que umsa casa pera elg é
sempre duplicada e que o8 . telhados nfo
se fizeram apenas para 08 gatos—ou nido fOsse
ele o «Cloche des Feullless.,.

Rosl j& explicard o sentldo das suas pa-
lavras.

A teenica de Salvator

«A impunidade de Salvatori —afirma «The
News Worldy no mesmo artigo baseado nas
confidencias do detective Rosi—¢ consequente
da sua invulgar inteligencia e da sua «tecni-
canr. Em primeiro lugar Salvatorl ji ndo da
golpes—prepara-08; nio travalha mais do que
um dia, em cadsa visita que laz & uma cidade,
embora leve semanas & preparar o golpe, su-
cedendo, s vezes, que, nesse mesmo goipe...
cometa varios roubos. Combins uma persona-
gem—sempre diferente—e como é elegante, Ii-
no, educado, facilmente se faz acreditar, seja
qual for o papel gque representa: de «lords, de
diplomata, de oficial de marinha ou de millo-
nario. Um golpe sspecimens, o que serviu a
brigada para se orientar sobre a sua «tecnican
foi 0 do Concorde Palace, de Paris, em 1923.
Havia trés anos que nfiio manobrava em Franga
e 50 voltou a roubar em Paris dols anos de-
pois. Vinha de Berlim, mas, para despistar;
atravessara a Holanda, a Dinamarcs, € em-
barcdra em Londres e entrara em Paris, como
um nobre inglés que vem divertirse 4 cldade
jda luz, Hospedara-se no Continental—mas
aparecia no Concorde, para estudar o campo.
Fixando a sua vitima—uma americana rica—
mudou-se para o Concorde e gizou toda a proe-
Za nos inumeros detalhes, num grafico que
passou 80 cumplice. A americana estava no
3.° andar, e ele, antes de partir, alugou um
quarto no mesmo andar, em nome do discl-
pulo—um guarto distante da vitima, mas que
abria para o patio. Ele salu, e o cumplice
entrou. A acglo dos cumplices, como tém tudo
preparado, ¢ sempre raplda—as veees, no pro-
prio dia da chegada—o que desorienta a po-
licla, porque & policia nunca pode suspeltar
que uma proeza, que exija longo estudo, seja
praticada por um individuo que se eéncontre
no hotel, ba poucas horas,

Desta vez, o cumplice cometeu & impru-
dencla de abandonar o plano grafico, dese-
nhado pelo mestre, e gragas a esse plano, a
brigada ficou conhecendo o segredo de Sal-
vatorL Os grandes «Hoteis Palacesy sfio iguals,
ou muito semelhantes, na Franga como na
China, visto que todos imitam o sistema «Ritzs.
Bste facto, facilita a acglo de todos os «Ra-
tosy @ muito especialmente a de Salvatorl O
eappartements da vitima (veja-se o esquems
desenhado por Salvatorl, compunha-se de
ima sala, uma alcovs, um quarto de criada,
a uma sala de banho. Os dols primeiros ti-
nham janela para & Praca, os ultimos, para
o pateo, A unica porta para o corredor, era

Continua na paging 34

OM a proclamacio da Republica na Chi-

na terminou, nesse Oriental pais, o

conhecido costume das mulheres faze-

rem o8 pés pequenocs 4 custa do supli-

cio, infligido em crianga e mantido na ado-
lescencia, de entalar os pés.

A medida decretada pelo primeiro go-

verno republicano fol acolhida, de prineipio,

pelas proprias martires, com desgosto, tal era

8 influencia sobre elas mantida pels tradi-
¢fio que, no Celeste Imperilo, ninguem ousara,
até entdo, menoscabar,

reporter x

Como as chincsas fa-

ziam oS pcCs pequenos

Apesar disso, & nova lel fol cumprida fiel-
mente, sem protestos, e hoje, j& quasli nin-
guem se lembra, & nio Ser a0 Ieparar Nos pés
deformados das pobres mulheres, da inigui-
dade que as levou a essa deformacfo.

Se bem que nio haja ninguem no universo
sem saber que as chinesas eram obrigadas &
entalar os pés para que eles nio crescessem,
poucas siio as pessoas, fora as naturals désse
pais extraordinario, que salbam a razdo, a ori
gem da wradiclio que a iss0 as obrigave. E ela
é bem curlosa, pois nem sequer teve a apadri-
nhé-la a vontade do povo chinés

Existiu em tempos, nesse pais, ainda hoje
tio desconhecido para os que nfio sio seus
naturals, uma lmperatriz cujo fisico nfo a
deixava enquadrar na plelade de beldades fe-
mininas chinesas, Era alta em demasia e duma
gordura excessiva, o que a tornava absoluta-

radas, As suas mios e 0s seus pés condiziam,
em propor¢iio, com o tronco: enormes. A sus
cOr era negra ¢, como se isso nio bastasse,
um bugo tambem negro, que faria inveja a
alguns bigodes ocidentais...

Todavia, 0 que majs disforme se notava,
eram os seus desconformes pés, o que fazia com
que a pobre imperatriz olhasse,: com inveja
mnlcontida.aabeldndendemu.itoadmm
subditos,

O caso é que ni opodendo conter por mais
tempo, o que para ela constituia quasl insulto,
determinou que, tendo em vista serem a3 mu-
lheres um dos melhores ornamentos do mundo

dimi-
nuir o tamanho dos pés, pols ndo fazia sentido
que as mulheres andassem
ripidamente ds vistas dos homena.

Assim se vingou e régia despeitada das
beldades que, a seu ver, & colocavam num
plano inferior, a despeito da corda que lhe
ormava a fela fronte,

O regime republicano velo por
tio grande suplicio, num tempo em Jja
nem na propria China é possivel haver ums
mulher capaz de determinar umsa tal barbari-
dade, por malor que seja a sua fealdade e,
hoje, é vér as chinesas, com 08 pés absoluta-
mente A& vontade, andarem como seres nar-
mals e tomarem parte em concursos de dan-
¢as, por mals exoticos gue sejam.

termo &
que
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“Das-fond™ da politca alemd

Revelagdes sensacionais
sobre alguns periodos da
politica anterior a guerra

reporter x

Guilherme 11

STA reportagem nZo ¢ mais do que a re-
produgio do uma conversa, tanto quanto
possivel fiel e aproximada, que ud poncos
dias tivemos ocasifo de saborear com
um dos mais argutos, cultos e inteligen-

tes diplomatas portugueses, cujo nome éle nos
forga a e-conder, mas que ndo serd dificil de adi-
vinhar a quem conhe¢a bem os homens, embora
modestos, que téem sabido honrar o nome de
Portugal no estrangeiro durante estes tiltimos
trinta anos,

Muito poucas pessoas—dizia-nos &sse diplo-
mata —conheceram pessoalmente Fritz von Hols-
tein, a «Eminéocia Parda» dos trés primeiros
chanceleres de Guilherme 1I. Era o homem mais
perigoso dos subterraneos da politica internacio-
nal, Mau, perverso, sentindo prazer na desgraca
alheia, éle tinha nas suas mdos os fios de todas
as meadas politicas, fios que éle puxava, segundo
o seu capricho, transformando reis, ministros e
diplomatas em.inofensivas «marionettes», obe-
dientes ao comando de um feirante,

«Von Holstein, que durante muitos anos diri-
rigin com um poder absoluto, a politica exterior
do Reich, gostava sempre de se ocultar na som-
bra dos bastidores. Tinha medo do publico e das
responsabilidades, Era essa a sua fraqueza— ou
a sua forga.., Recusava-se sempre a aceitar um
posto que o puzesse, embora ligeiramente,
em destaque e a sua indignacdo atingia o
auge quando Ecnsavam no seu nome para sub-
secretario do Estado.

Entre 1890 e 1906 éle foi, indiscutivel-
mente, o homem mais poderoso da Alema-

nha, Trés chanceleres
do Reich, Caprivi, Ho-
lenlohe e, durante um
certo j tempo, Biilow,
seguiram fielmente,
nas questdes de poli-
tica externa, os conse-
lhos imperiosos que
lhes dava no seu som-
brio gabinete de tra-
balho, este homem es-
tranho e misantropo.
Holstein era apenas um
funcionario do Minis-
tério dos Negocios Es-
trapgeiros, mas era a
€le que, em primeiro
lugar, os embaixadores
entregavam os seus re-
latorios, meSimo antes
de se avistarem com o
ministro ou o chan-
celer,

«(0 ex-imperador,
por sua vez, rendia-se
sempre ds razoes de
Holstein, que era, por
assim dizer, o seu espi-
rito mau, Foi instigado
por éle, que Guilherme
IlenvionaKriiger, Pre-
sidente da Republica
Boer ocelebretelegra-
ma redigido em termos
amigaveis,actoquelhe

iiéncia o ddio defini~
tivo deseu tio Eduardo
VIL Fritz von Holstein
fo1, como esta hoje pro-
vado, o verdadeiro au-
tordeinumerasgaffes
politicas cometidas
pelo seu imperador, mas nunca teve a coragem de
assumir responsabilidades. Esse diplomata clan-
destino era exiremamente esperto mas de uma
grande estreiteza de vistas. Centribuin poderosa-
mente para o isolamento da Alemanha durante o
tempo em que secretamente reinou de 1890 a 1906.

Uma das suas mais perversas manobras foi a
desgraca do seu amigo principe de Enlemburg.
Quando éste famoso cortezdo quiz libertar-se da
auténtica ditadura que Holstein sobre éle exer-
cia, a «<Eminéncia Parda» arranjou forma capsiosa
de entregar o principe ds ind scri¢des da impren-
sa e, principalmente, 4s de Harden, admirador
fanitico de Bismark, que, com uma série de ar-
tigos celebres, desmantelou a reputagio de En-
lemburg,

Depois da sua queda, na Alemanha falou-se
sempre com profando desprezo de Holstein, No
entanto, ha pouco tempo, aparecen um livro con-
sagrado e essa personagem a quem Harden cha-
mava o <homem dos olhos de hiena». Com esse
livro, o seu autor, Frederic von Trotha, preten-
dia reabilitar a sua memoria. Como a negra re-
cordagio de Holstein ainda pairava na opinido
publica alemd, o livro provocou uma viva contro-
versia, Stefan Grossmann, um dos mais energicos
polemistas que seenfronhou na recente discussio,
explica porque motivo Trotha tomou t3o a peito
a defeza de Fritz Holstein. E' que o escritor esta
ligado por um parentesco muito proximo a uma
mulher—a unica que Holstein suportou, a unica
que mereceu as suas confidencias,

Esta amizade era puramente platonica, A Hols-
tein, como ao seu grande amigo principe de Eu-

trouxe como conse- |

lemburg, que éle depois derrancon, o sexo fraco
ndo apresentava o menor interesse,

O nome desta confidente era Helene von Le-
blin; casada com um chefe de gabinete do mi-
nistro do Iaterior, sr. Leblin, que tinha excelen-
tes relagées politicas. A casa deste alto funcio-
nirio era frequentada todas as noutes por indi-
vidualidades de renome, entre elas Holstein, Ma-
dame Leblin n3o era uma linda mulher, mas
isso pouca import4ncia tinha aos othes da <Emi-
nencia parda», Ela era inteligente, espirituvsa e
exercia uma profunda influencia sobre aquele
misantropo extravagante. Por morte de Leblin
aquela amizade redobrou. A melhor qualidade
que Holstein reconhecia em Madame Leblin era
a discre¢do. porque o homem das maquiavelicas
intrigas politicas adorava o siléncio, Esta amizade
durou vinte e cinco anos, ¢ por morte de Hols-
tein, Madame Leblin herdon todas cs seus docu-
mentos. Ela nunca os publicou, embora eles cons-
fituam o mais emocionante, o mais imprevisto e
escandaloso arquivo da Alemanha de antes da
guerra, .

No seu livro tZo discutide, Trotha revela por-
menores desconhecidos da carreira de Holstein.
Este foi, na sua juventude, um adido de embai-
xada, mundano e afavel, em Paris, Sio Peters-
burgo, Washington, Florenca e Copenhague, Sé
quando regressou a Berlim o seu espirito come-
cou a mergulhar pouco a pouco na misantropia.

mPassa.va dias inteiros sem se mover do seu gabi-
nete. A sua unica distragdo era 4 noute em casa
/de Leblin, O seu jantar era frugalissimo: um
pouco de carne, um pedago de queijo e uma cha-
vena de café,

Este homem enigmatico que tanto influiu nos
destinos do imperador, a quem enviava constan-
tes relatorios, s6 uma vez em toda a sua vida fa-
lou a Guilberme 1L, Atribuia-se o sen isolamento
a uma doenca de cora¢iio de que sofria.

Conta Trotha no seu livro. que Holstein costu-
mava declarar que apenas lhe interessava a po-
litica externa e que nada sabia dos assuntos in-
ternos do seu pais, Segundo Grossmann, o con-
traditor de Trotha, esta declaracdo n3o corres-
ponde & verdade, porque em certos documentos
hoje conhecidos, se vé que a «kEminéncia Parda»
ndo era destituida de senso politico interno.

E’ curioso verificar que, pouco depois da sua
retirada. Holstein era o primeiro a notar o perigo
para a Alemanha de uma politica anti-britinica.
Condenava severamente a exagerada politica de
armamentos navais do almirante Tirpitz. Conde-
nava, emfim, toda a politica externa que éle ci-
mentara durante desasseis anos de perversas ma-
nobras clandestinas,

Holstein morreu na desgraca, pobre como Job,
Toda a sua fortuna se resumia nas pedras pre-
ciosas que ornavam a sua comenda da Ordem da
Aguia Vermelha, Os seus herdeiros venderam as
pedras para pagar lhe o entérro. Guilherme II
nem sequer lhe enviou um ramo de flores. Dir-
se-ia que adivinhava que pouco depois se reve-
laria uma opinido escrita de Holstein sobre a
sorte do império alemdo, que esteve oculta até
ha pouco tempo:

«Sua Magestade despreza e esbanja o capital
que lhe dd o realismo do povo. Esse ca%tal dis-
sipado fara falta um dia ao sen filho, Reinar é
para o Imperador um desgosto. Resta saber se éle
manterd o trono 4 mortes,

E ndo se enganou Fritz von Holstein, o homem
dos olhos de hiena, o perverso e clandestino te-
cedor de intrigas: cujo espirito maquiavelico re-
corda o de Fouché na RevolugZo Francesa e du-

rante o império napoleonicos,



reporter X

Uma entrevista sensacional

Um novo partido politico em Portugal

0O sr. dr. Alberto Madureira, |
chefe da nova férga politica |
gue quere disciplinada e or=-
deira, faz ao «Reporter X»
as suas primeiras declara- }

|

cal, fdr¢a politica que se pro agregar
08 nossos trabalhadores numa frente
dentro da ordem.

Na situagio especial em que vivemos, trata-se |
dum assunto de trascendente actualidade que me-
rece ser tornado piiblico. Reporter X, jornal que
tem por principal fungao focar todus os assuntos,
alheio absolutamente a politica, seja ela qual tér,

ESTA em formacio o Partido Socialista Radi-

nica,

nilo podia deixar de procurar saber o que preten-
dem os dingentes do nove organismo. De resto,
se faltasse alguma coisa para a nossa atitude estar
justificada bastava a circunstineia de nilo termos
visto que a grande imprensa se referisse ao caso,
como seria légico. Assim, Reporter X procurou
o sr. dr. Alberto Madureira, 8 ghem poz 0 seu
modo de ver e de quem recebeu as informagBes
que a seguir se léem.

A’ nossa primeira pregunta: como nascera &
daédlprmucio do partido, respondeu-nos o ilustre
médico ;

— A ideia nascen da necessidade de se resol-
verem o8 problemas eeanémico e social, resul-
tantes do monopdlio bancdrio, ¢ semao quenada de
fitil serd possivel fazer-se, nio :+6 entre n6s como
em todo o mundo. Tenho a opimio que s6 as
classes trabalhadoras sio capazes de reaizar uma
tal tarefa, tanto mais que a hora que passa lheg

O NEGOCIO
E O «SEKVICO DE

UMA CARTA DO SR. D. PAWEL,‘

0S NOSSOS COMENTARIOS E UMA
DECLARAGAO DA POLICIA INTER-
NACIONAL

A quem cabem as culpas?

Do sr. Pawel, a que vdrias vezes nos temos
referido no nosso jornal, recebemos a segutnte
carta:

Lisbda, 19 de Dezembro, 1931.
Direcgiio do Reporter «Xa»,

Lisbda

Snr. Director,

Incluso remeto 4 V. Ex, o Original do Relato-
rio piblico do lnquerito da Policia Internacional
e da Policia de Investigagio Criminal de Lisbda,
Inquerito motivado unicamente pelas minhas re-
clamagbes perante 0 montao de acusagbes insen-

satas publicadas a men respeito, afim de eu pro-
var duma vez para sempre 4 opimido piiblica Por- 1
{ugueza, que eu mereqo sb consideragio e estima, |
visto a minha honradez e todos os meus negocios i
serem acima de gualguer duvida, tendo eu proprio

sido uma vitima da injustiga geral, provocada pe-
los que hoje sdo 08 primeiros de me caluniarem.

O servigo de capitalisagio iniciou-se hd mais
dum ano, por conta e sob a direccdo indirecta dum
CondeL...ccves , conhecido bastante em certos
meios...., € que pretendia ser um dos Gerentes-
Admimstradores duma importante.Companhia de
Seguros dar. Aurea e de poder dispdr de enor-
mes capitais, & vontade. Mas, tendo eu alguns dias
depois averiguado a incompatibilidade deste ser-
vico financeiro, liquide-o en imediatamente, &
custa da minha bolsa, para salvaguardar a reputa-
¢io do meu nome,

Enquanto ao S. O. de Bonnus de Fotografia
QGratuita, remeto tambem aqui incluso uma copia
reconhecida dum documento que, junto aos mfii=
tos outros, que sdo & disposicio de quem os
quere ver, pbe 08 pontos nos ii de toda esta pole-
mica.

Dottore, nunea me intitulei. Per despacho le-

al sou autorisado de assinar, 4 vontade, Pawel
rozdzinski ou D. {Drondzins!:i) Pawel, esclare-
cendo-se assim o grande. .. misterio.

Enfim reservoainda & inocente e ingenua Maria
1os Prazeres, minha antiga e unica empregada,

DOS BONUS»

CAPITALISACAO»

despedida por mim por recuso de trabalho pretex-
tando doengca grave, ¢ depois 2 mezes e nio 2 dias
de servicos, bem como 1 seu padrasto, Arthur
QGongalves, de provarem no [rmibunal o que eles
declararam ao seu redactor. Fscusado & dizer que
as suas declaracdes se trata de calumnias ignomi-
niosas, tambem para todas as outras acusagbes in-
famantes e ridiculas. ; -

Abstenho-mé de qualquer comentario sobre a

presentacdo das suas publicagbes A meu respeito, |.

convidando simplesmente V. Ex. de publicar a
presente no seu proximo nitmero.

De V. Ex*
Mte At e Vnor.
D. Pawel.

Sobre o assunfo das nossas reporlagens, fe-
mos recebldo vdrias outras curtas. A todas elas

tha avaripuached & goe me cresslen s 'onns spliais 0 s
Tolaii dn fomestanihe Crinihph barren s e iten
e wle faltan pals wemasaris I’mn X plnds ;

A declaracgio da Policia Internacional, demons-
trando que nada se apurou de concreto.

nos referiremos mais de espago, no prdximo nii-
mero, assim como a assunio de que trota o car-
ta que hofe, publicamos, o qu» 36 ndo fazemos
agora por absoluta falta de espago.

No entanto, queremos [d dizer que o negdclo
das capitalizacdes, que nos parece pouco regi-
lar, se deve ao tal falso conde de Lacufele, e que
a falla de cumprimentn no n. gdcto das fotogra-
flas ndo ¢é culpa do sr. Pawe

Ambos 0s casos, ddo ainda uma reportagem
curlosa, demonstrando que nos engandmos sd-
r‘!:e;.mqmdu encabegdmos as responsabilida-

COSTA |UNIOR.

pertence. De resto a criagio duma frente inica
dos trabalhadores impunha-ve, pois a solugao dos
problemas tem sido impossivel porque as rivali-
daces entre aquelas classes sio muito maiores, in-
felizmente, do que entre elas e os capitalistas.
«Dentro déste critério, procurei o sr. dr. Ra-
| mada Curto, chefe do Partido Socialista Portugués,
que concordou com o meu plano, declarando-me
comtudo que eu ndo venceria, por em Portugal
ser dificil, ou impossivel, refinir_cem trabalhado-
| res. Pouco depois apareceu a Conjungio-Repu-
| blicano-Socialista, que me_fezgverificar estarem o

N

O sr. dr. Alberto Maduretra, o chefe do novo
Partido Soctalista Radical.

P. S..P. e 0 seu chefe num campo oposto ao meu,
pelo que comegei a trabalhar sozinho para a cria-
cao da Alanga Republicana Sucial e Sindicalista,
primeiro nome que teve o neu partido. De, ois,
das vdrias refinibes realizadas, resolveu-se entio
que &le a loptasse a denominagio de Partido So-
cialista Radical,

«Devo dizer-lhe que foi nesta altura que desa-
pareceu a minha personalidzde, porque o P.S. R
nao admite chefes e as fungdes dirigentes do par-
tido passaram para uma comis:do executiva, A
qual presido, que se manterd no seu posto aié ao
primeiro congresso operdr o a realizar.

— Qual é a finalidade do P, S. R.?

— E' a emancipagio de todos os trabalhadores.
Claro que eu sei nio poder conseguir-se tal fina-
lidade na nossa vida nem na nossa época. No en-
tanto, estamos dispostos a empregar todos os es-
forgos para conse%uir o maijor niimero de regalias
para as classes trabalhadoras. -

— Parece-lhe que é possivel em Portugal, alhe-
.ando-se do resto do mundo, conseguir a finali-
dade do P. 5. R.?

— Isso rdio é possivel, ndln s6 em Portugalcomo |
em nenhum outro pais, isoladamente.

—Em que campo se coloca o P, S. R. paracon-
seguir o seu objectivo?

— No campo absolutamente legal. O P, S. R. é
absolutan ente contra todos os movimentos revo-

(Conclue na pag. 15)




reporter X

A posigdo pouco cémoda que Frigita tem' ],
1o seu gabinete de trabalho

MA tarde, no «Regent-Palace-Hotels, encon-
l I trando-me com o meu camarada Antonio
Ferro, despertou-nos a curiosidade e a
mofa portuguesissima o aparecimento dum
cavalheiro, audaciosamente original. Circumva-
gueava por entre a multidao, variada e mexedica,
que povda sempre os halls dos grandes hoteis de
Londres, rasgando, 4 passagem, a clareira dum
corredor marginado de rostos perplexos, como
uma borracha gigantesca que apagasse garatujas
humanas, tarjando de branco o papel por onde
deslisasse. E para que o iceberg do indiferentis-
mo, superior, egoista e admirdvel dos ingleses se
derretesse, embasbacando-os, era, de facto, por-
que a originalidade do cavalheiro transbordava
dos limites eldsticos do shecking [

... Era um sujeito magro, alto, ombrudo, cos-
tas abaiiladas, formando, com a haste do corpo,
com o0 pescogo esganigado e delgado de galindceo
e uma cabecita desproporcional, lanzuda e caida
sObre o peito, um ponto de interrogagio garrafal
e andante. Mas onde berrava excentricidade era
na apresentacio. Usava uns calgdes que preten-
diam talvez macaquear as calcas ensacadas, sob os
joelhos, dos jogadores de golf, mas que, de curtas,
de tufadas, recordavam as dum gentil-homem do
século XVI. Para climulo, as meias, ignalmente
caricaturadas do gotf, moldavam o pernil ossudo
e subiam até aos cal¢Ges, nas coixas, sem dobra,
como meias de mulher ou maillof. Vestia-lhe o

As excenfricidades célebres

de escrifores e artistas

Um escéndalo no challr do Regent-Palacer —0 guarda-

=roupa, os criados de cinco cires e as duas panteras de

Mac-llilton—0s cabelos verdes de Baudelaire, os castelos

de Dumas e os fatos de Loti — A Singer de Frigita e o ga-
binete de Gomez de la Serna.

busto uma blusa & Gorki, fechada no pescogo
com um cache-coll que, de tio enroscado, podia
passar por um gargantil filipino. Agora rematemos
0 quadro com as luvas amarelas, encardidas, e
amputadas nas cabecas dos dedos, umas botorras
de galucho, uma capa 4 espanhola, seis ou sete
canetas de tinta permanente, espreitando dos bol-
sos, uma pasta e muitos papeis na mao direita e
um banco portdtil na mao esquerda — e o clow-
nismo do marmanjo fica suficientemente explicado.

Siibito, como que farto de esperar, abriu o
banco portitil, sentou-se, pousou a pasta sébre os
joelhos focinhudos, e, encrustando na érbita um
mondeulo pretencioso — aro de oiro e fitilha ne-
gra prendendo-0 a0 pescoco — comegou a rabis-
car prosa, com uma velocidade e um 2 vontade de
jornalista que abanca 4 mesa de redacgdo. Esteve
essim uns vinte minutos, até que entraram no
hall dois individuos conhecidos : o popular ro-
macista policial Edgar Wallace e um dos seus
secretdrios que, havia poucos dias, me proporcio-
nara uma entrevista com o fecundo escritor, O
excéntrico cavalheiro desacampou, indo ao encon-
tro dos recem-chegados, num alvordgo alegre. Ti-
nham marcado entrevista, pela certa. Aproveitei o
cumprimento familiar, que o secretirio de Edgar
Wallace me fizera, para saciar a nossa curiosida-
de. — «Nio o conhece? E' Arnold Mac-Hilton, o

dramaturgo e o contista filoséfico mais discutido.

da Inglaterra e um grande amigo de Mr, Wallace.
Estranhon o seu aspecto? Nao lulgue que é po-
bresa ou snobismo. Ganha como poucos escrito-
res, e houve uma noite, o ano passado, que um
dos seus dramas, The Black Hour, se represen-
tou, simultaneamente, em trés teatros de Londres,
em vinte teatros de Inglaterra, e em virios dos
Estados Unidos, Alemanha e até em Franca, no
«Edoard VlI», sob 0 nome de L' Heure de Satan,
traduzide por Edoard £eyser. E' tdo simples; tio
indiferente 4 gléria e A notabilidade que foge a
todo o mundanismo. Um dia que nos encontre-
mos, hei-de contar-lhe algumas das suas excentri-

_cidades, e vocé farta-se de rir.

s %

Nio esperei "que ¢
acaso me favorecesse:
inventei um pretexto
para visitar o secretd-
rio de Wallace no
Strand, e assim com
pletei o dossier das
excentricidades de Ar-
nold-Mac-Hilton (*). O
cavalheiro vive ao ex-
tremo da cidade, perto
de Richemond, mas,
apesar da sua modés-
tia, ndo se priva dum
«auto», No «auto» co-
meca o clownismo (a

\» ;J4 ser epresentou,
em Portugal, o seu dra-
ma Vida Nova, tradu-
zido por Melo Barreto,
€ anunciou-se a sua
comédia Prego do Si-
léncio, Rua esta época.
(N. da R.).

palavra ndo fem intencio desprimorosa). Man-
dou fazer a carrosserte como as antigas caps de
Londres, de capota mui alta e avultando o mo-
tor. Gosta muito de ostentar numerosa criadagem
— cincn, nada menos — e cada um de sua cor:
um chinés, um malaio, um negro, um pele-verme=
lha e um branco. E' por tal forma felhudo que,
para que A roleta dos servicais nio faltasse o tom
vermelho, gastou perto de 100 libras s6 em dé-
marches para obter um auténtico sioux — cujo
ordenado é apenas de dez shellings mensais!!!
Em sua casa ndo tem poiso certy onde comer,
dormir ou trabalhar. Existem leitos despernados...
onde éle escreve ; mesas onde éle dorme e cémo-
das onde éle toma refei¢bes. Como gastrénomo,
0s seus caprichos ndo sio menos raros. Um dia,
torando o five no «Chin-Chin-Chaun», de Flat
Street, deliciou-se com certo creme, Nin descan-
sou enquanio niao conseguiu contratar e levar
0 pasteleiro pdra sua casa, onde o teve um més a
dar-lhe cremes, exclusivamente, a todas as refei-
¢oes | Tem duas mascotes: uma viva e outra...
emortas. Uma hiena enjaulada, deniro de casa,
por quem sente um terror infantil, que odeia e
da qual se sente odiado, obrigando-se a vencer o
médo e a acercar-se para a enraivecer, antes de
comegar qualquer trabalho ; e uma hiena... embal-
samada, que éle arrasta de sala em sala, acariciae
fala-lhe, .. como se f0sse... vival»

* L

Se a excentricidade de Arnold Mac-Hilton ndo
€ snobismo —as que se conhecem da grande maio-
ria dos escritores e artistas de verdad—tio pouco
0 sao. Correspondem ao guarda-chuva insepardvel
dos sdbios cldssicos e 4 sdisctragbes dos matemati-
cos. Provéem simultaneamente da preocupagio
mental constante e do anseio que a inteligéncia
provoca de se darem uma vida que ndo seja igual &
dos outros mortais.

{Continua na pag, 21)

Ramon Gomez de la Serna na babildnia que era o seu gabinete de traballio =



«©® GRAXA...»

A vida némada da Desgraca

Dos anseios de liberdade de

duzentos rapazes a existén- |

cia humana nas valetas dos i

passeios dos filhos do Des-
tino.

Escolheu aguela vida de ndmadas, irréverente
e bastarda, sem preocnpaghes sociais, proscrito
da disciplina e da religifo, embriagando-se no
oxigénio da liberdade da via piblica, embora cin-
gido pelo espartilho do Destino. O seu estabeleci-
mento errante estd isento de contribuictes pesa-
das, ndo lhe cria deveres associativos, nem o ma-
nieta aos convencionalismos comerciais. Tem uma
clientela volante, que oscila como a libra nos 1ilti-
mos tempos. Mas vive sempre alegre, garrula nas
pragas piiblicas uma mocidade despreocupada,
até que um fregués deixe cair sdbre a caixa pin-
talgada a apetecida «corda:. Nio é o cigano da

««A faina de todos os dias. ..

lenda que vendia lazOes cegos por cavalos de raga,
mas deve conhecer os segredos da quimica que
tranformim 4gua coralada em creme auténtico.
Vive eomo o maior dos felizes, cantando quando
a humanidade se¢ entristece, rindo na inconscién-
cia da sua desventura e escarnecendo da desgraca
alheia. A sua existéncia desgarrada nio lhe trds
desgostos, mesmo quando a policia o persegue e
ndo deixa concluir a lavagem dos sapatos do fre-
gués ambulante.

Tem uma designagio, picaresca, que € umpre-
gio da sua indiistria: «O graxa!»> E foi através
dela que se popularisou na ¢idade, aureolando-se
de uma simpatia e ternura que se explica na sen-
timentalidade do nosso povo. A sua idade varia
dos oito aos dezoito anos. A sua indumentdria é
uniforme: a ganga do trabalho, a ganga da gran-
de epopeia humana. O seu estabelecimento & por-
tatil: uma caixa negra, de linhas irregulares carre-
gada tumultuosamente de cOres. A sua ferramenta

resume-se em umas escOvas velhas e uns panos

cebosos. L o suficiente para exercer uma profissio
livre, emancipado da tutela patronal, sem obedién-
cia a uma vontade estranha. Tem os lugares
demarcados pela Cimara Municipal, iinicos onde
pode trabalhar, mediante 0 pagamento de uma

licenca de mais de trinta escudos. Constantemente |

estd em conflito com a policia, porque a sua irre-
veréncia desdenha das posturas camarérias. Como
o fruto proibido é o mais apetecido, vai procurar
nas zonas interditas o fregués da «corba». Mas hd
outros mais rebeldes is disposiches camaririas.
[sse nio paga licenca e ndo pode exercer a lim-
peza dos sapatos sem o perigo da prisio. Nio o
atemorisa essa circunstincia, e engraxa, sempre
que pode, esgueirando-se das vistas da policia,
fugindo agora precipitadamente, deixando a meio
([) trabalho, mas vivendo sempre alegre, confente ¢
eliz, .

Procedem os «O graxa=! das familias mais hu-
mildes. Muitas sairam do bas-fond, desprende-
ram-se como félhas sécas da drvore enegrecida do
crime. Naquela vida errante, bastarda e irreveren-
te, ndo correm os perigos da freqiiéncia as Tuto-

. rias de Infdncia, embora o perigo moral e a preco-

cidade do crime existam em seu tbrno. Sio uns
pequenos trabalhadores, embora, que vivem na
turba-multa, edificando a sua educagio nos habi-
tos e nos costumes das ruas, sem obediéncia a
principios de moral, apenas procurando nio mor-
rer de fome com as scordass do calgado velho que
engraxam,

Muitos déles sdo foragidos das profissdes, O en-
sino profissional nio lhes prendeu as atencdes.
A errada escolha da carreira estava em contradi-
¢do com o seu estado psiquico. A convivéncia com
uns amigos agugou-lhe a ambigio para uma vida
livre e mais rendosa, sem a obdiéncia ao patrio
severo ou ao oficial duro de sentimentos. E eva-
diu-se da oficina, adquiriu uma pequena caixa e
foi procurar nas pragas piiblicas o fregués que lhe
falcultasse os meios de subsisténcia. Correu mais
riscos. Tem agora a sua freqiiéncia nas esquadras,
o cadastro vai elevando o indice das prisdes. Mas
nio se preocupa. A cadeia ndo se fez para cies, e
vive radiante com a sorte que tem,

O <O’ Graxal» surgin como tantas profissoes
ambulantes, como o funileiro dos carrinhos, que
conserta na via piiolica o utensilio de cosinha. O
«0' Graxa» executa na rua, junto i valeta, o seu
trabalho. Sofre as incleméncias do tempo, sorrin-
dn sempre, mas vive livre, sem o espartilhio patro-
nal. Uma estatistica breve, organizada adrede, dd-
-nos uma existéncia de cérca de duzentos «O' Ura-
xa», de duzentas juventudes perdidas nas valetas
dos passeios, criando uma moral de rua, deixando
de aprender um oficio ou tornar-se um elemento
de trabalho, um valor industrial. Sio duzentos ra-
pazas vitimas de um meio social ainda ndo isento

de miasmas nocivos & educagio de um povo. Du-

zentas vitimas do Destino.

Pirilau é um dos muitos pequenos «0’ Graxa»
que saltitam pelas pragas piiblicas. E' um garoto
vivo, olhar inteligente e certa graca fraseoldgica.
Tem a educagdo de todas as criangas das vielas,
com a malicia do meio em que vive, Sabe descre-
tear sObre os «meios enganatdrios» dos patrdes das
engraxadorias. Algumas frases para exemplo:
nio fOsse a policia levar-me para o «ca-
garrdo» volia e meia, 1sto era «giro. A gente <ga-
nhamos* muito didheiro quando nio é «<trouxas.
Nas escadas é uma grande malandrice. A explo-
racdo é medonha. Os patrBes dio-nos dois pata-
cos e obrigam-nos a estar na escada até noite
fbra. :

Pirilau conta-nos alguns episdios engragados,
dos guais destacamos éste:

— Hi uma escada na Baixa em que o patrio
paga aos ecompinchas» que l4 trabalham com o
produto das egorgetas» que os fregueses dio. O
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| egajo» recebe as <oito rodas» e guard-as e com as
cguas licas» da «gorgetas paga aos empregados.

| O «(0) graxas, nomado e irreverenle, € um pro-

| dute do meio social. Foragido de algumas ofici-
nas, entregue a uma vida ingrata, sem eira nem
beira, cantando quando os outros choram, respi-
rando o ar sailddval da liberdade, merecia melhor
sorte, mas ndo aquela que Pirilau nos denunciou
dessa engraxadoria da Baixa onde estio os «com-
pinchass.

A. M.

0 livro dum poéfa

«Barrefinas de Papel», livro de versos
de Augusto Ricardo

M Portugal, onde existem tantos fazedores
E de versos, que dia a dia enchem 08 g5~
caparates dos livreiros, existem poucos
poetas, e s¢ nio vejanios quais 0s nomes que
chegam & posteridade. Augusto Gil, Guerra
Junqueiro e
mais dois ou
{rés. Assim se
justifica que
digamos que
em Portugal,
para a crise
ser completa
e ab'soluta,
também hd a
crise dos poé-
tas, — se nio
na quantida-
de, pelo me-
nos no ta-
lento. Por is-
$0, S30 sau-
dados com
Firandola de
oguetes os
artistas que
em maravi-
lhosos versos
escrevem al-
guma coisa
de novo, comunicando-nos o seu sentir e a
emocio que nas piginas dos seus livros sou-
beram fundir, como em cadinho maravilhoso.
Estd neste caso o nosso camarada Augusto
Ricardo, que acaba de publicar um interessante
volume intitulado Barrefinas de Papel, onde
predomina a forma satirica tanto do sen gdsto,
J4 tdo belamente manifestada no anterior volu-
me Pasquinados que a critica consagrou e,
mais do que a critica, o piiblico que o esgo~
tou.

Bem fez Augusto Ricardo, em quem temos
que saudar um vellio e leal camarada, em pu-
blicar éste novo livro, gue é mais uma afirma-
¢do insofismdvel do seu talento e nos dd a es-
peranca de gue éste poeta de esquisita sensi-
bilidade, que hd tanto tempo andava afastado
das musas, volte novamente para o seu con-
vivio, para_honra das letras e regosijo dos

seus numerosos leitores, que sdotodos quan-
tos tém a dita de ler os seus hivros.

e ————————  ———

"%rchx 25 de Dezem-

No 75 bro de 1931

Este nimero extraordinirio custa
2800, tem 30 pdginas, e foi visado pela
Comissao de Censura,

Augusto Ricardo
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provincia de Angola iniciava a grande cor-
rida para o descalabro que € a crise grave
s Que minda atravessa. O coméreio e a indiis-
tria estavam agonizantes ; os operdrios, esgotados
os filtimos recursos, Intavam sem éxito contra a

FAZ agora precisamente seis anos gue a Nossa

situacko desgracada gue lhes féra criada; o fun- |

cionalismo asfixiava na atmosfera pesada como
chumbo que o cercara; a agricultura ¢ a navega-
¢do, & mingua de recursos, ressentiam-se da crise
geral. Nesse grande empério portugués de além-
-mar, rico manancial de riquezas inexploradas,
reinava @ desolacho, todos aguardavam a vinda
dum novo messias que portador de ideis gemais,
qual varinha de conddo, viesse modificar a triste
situaciio em que todos se debatiam, trazendo a
paz A terra e a felicidade aos homens.

se messias aparecen um dia. Precedido de
fama de colonial, novo, audacioso, cheio de pana-
che, com entrevistasconcedidasajornaisonde, pelo
menos tedricamente, o problema da rica e pobre
colénia era posto em equacdoeresolvido, foiacla-
mado como o Salvador, o homem de quem, para
o futuro, ficavam dependendo as situacbes e 0s
interesses, as fortunas conhecidas e as riguezas a
explorar, Esse homem era Alves Reis, a varinha
de conddo portentosa com que &le contava e da
qual tantos esperavam a felicidade era o «Angola
e Metrdpole.»

Nas raras horas que lhe deixava livre o exerci-
cio da sun acgdo dindmica, avassaladora, sons
daido minas, vendo orgamentos, presidindo a
banquetes, financiando emprezas, concedendo en-
trevistas aos periddicos, embrenhando-se na réde
comnlicada dos seus multiplos negécios qu* fa-
riam inveja a um Rockfeller do pais dos doldres,
Alves Reis mal tinha tempo para manter aquela
vida de relagbes indispensdvel a todo o ser. prin-
cipalmente quando &le estd colocado no mais alto
degrau da hierarquia social. Vivia Alves Reis, du=
rante &sse tempo que passou em Angola, absor-
vido, & 0 termo, na réde extraordindna e compli~
cada dos seus negbcios, A-pesar disso o Natal de

Alves Reis em Angola, o Natal do fundador e pri-
meiro director do Banco de Angola e Metrépole,
do messias salvador da Provincia que se debatia
na mais angustiosa das crises, foi citado em Luan-
da e em toda a col6nia, e ainda em Lisboa, como
uma festa de fausto inexplicdvel que concitou as
primeiras invejas e foi, taivez, o motivo verdadeiro
das primeiras murmuragbes contra o Banco que
vinha inundar todos de notas, desmanchar tantos
conclaves, inutilizar a accio de tantos que, como
corvos sinistros, se dispunham a banquetear-se
coE‘os despojos das vitimas da. .. tremenda crise.

ge foi 0 Natal de Alves Reis, no apogeu da
sua gléria, quando o triunfo da sua imaginagio
poderosa atingia o zenith.

Agora, ,. agora Alves Reis entrou na categoria
daqueles que ndo tém Natal — que nunca mais,
talvez, o terdo. Aos corredores sombrios da Peni-
tenciariu ndo chegard, a-pesar-da sua universaliza-
¢io, a festa do nascimento do Deus menino que
veio a0 mundo para redimir 0s homens. ¢

O Deus do perdio, que abengoava os humildes
e para todos os desgracados tinha uma palavra de
esperanga, nunca transpdz aqueles muros som-
brios. seguidores da sua lei desconhecem a
odissefn trdgica dos condenados A Penitencidria,
a quem o0s homens tendo arrancado a liberdade,
tirade os direitos, exautorado numa morte civil

|
|

O NATAL DE
ALVES REIS

ﬁér.or mil vezes que a morte fisica, roubaram tam-
m a alegria do Natal junto & companheira de
tantas alegrias e tristezas, ouvindo o riso alegre ¢
sauddvel dos filhos para quem e por quem tantas
vezes, tantos cometeram o crime que tio duramen-
te estdio expiando.

A dois passos da cela da Penitencidria que da-
qui & Jdias se lhe fechard, roubando-o0 por alguns
anos 20 convivio e a0 menor contacto com o mun-
do,—Alves Reis, um nfimero que lhe substituird
para sempre 0 nome téo ftristemente célebre —o
homem que ofendeu o mundo com o sen Natal de
banqueiro opulent6 e in“ejado, néio tem ji o Na-
tal que a ninguém é negado.

Tenhamos, leitores, ndste dia de Natal, dia de
alegria e felicidade em que 86 pensamentos bran-
cos, inocentes como o sorriso duma mai, atraves-
sam a tua mente, um pensamento de piedade
para ésse homem que, acompanhando as dguias,
quis voar tio alto ¢ hoje, no Irio da sua cela, nio
€ mais do que um grande desgragado.

COSTA JUNIOR.

'Jd ndo hd graca?!...

|
|
]

Como se justifica a
opinido contraria

E' VULGAR ouvir dizer aqueles que jd unltra-
-passaram @ casa dos cingitnta anos : — «Nos
meus fempos... Isso é que era alegria e vivaci-
dade... Havia outra wida», .. Isto é dito a pro-
pésito e a... despropésito de tudo pelos saudo-
sistas de outros tempos, que acham todo o passado
sempre melhor que o presente, qualquer que éle
seja, e qualquer que seja o passado.

Nada mais injusto. Se nalgumas coisas a vida
oferecia antigamente aspectos mais risonhos, non-
tros nio sucede assim. Um exemplo, a demonstrar
a verdade da nossa afirmaciio, é o que sucedecom
o teatro. Nido hd, agora, razio para queixas sObre
teatro no momento em que se representa no Tea-
fro Maria Vitdria a engragada revista O Esfa-
ladinho, cheia de espirito e ver ladeira alegria, que
deixa a perder de vista 0s maiores exitos teatrais
dos tempos dos que tém hoje 50 anos.

De resto, todos os amadores do género sabem
que ndo hd tristeza, por mais que seja, que re-
sista 4 graga esfusiante de Maria das Nevese &
alegria bem portuguesa de Carlc s Leal.

que v#m, pois, o8 queixumes dos que dizem
que ji ndo hd alegria no nosso teatro ?

Ex™ Senhoras

No vosso préprio interésse, visi-
tai a CASA QUINTAO, da Rua
Ivens, 30 a 34, loja e 1.° andar,
onde encontrareis os mais lindos
motivos para decorar a vossa
casa, tais como os afamados TA-
PETES DE BEIRIZ, faiangas ar-
tisticas, lindas pecas de mobilia-
rio, género antigo, etc..




O sonho das crian-
idade

cas e a
dos

8 criancas de ontrora — velhos de hoje — eram
bem faceis de contentar. Uns brinquedos
modestos, mal acabados — toscos reflexos

da verdade — encontravam-nos como se fossem
as maig perfeitas imitagbes da realidade, Uma bo-
neca de trapo, qudsi informe, olhos e sobrance-
lhas de torgal, saia larga de chita sarapintada e
cabelos de crina de cavalo, davam 4s meninas nos-
sas avos a ilusio de um querubim ; uma tiboa
recortada em vaga forma de cavalo, um carro de
bois de papelio mal modelado, bastavam para en-
treter um menino nosso avd, durante semanas de
verdadeiro extase, ante aquelas maravilhas que o
Menino Jesus depunha no sapatinho durante a
frigida madrugada de vinte e cinco de Dezembro.

%s rapazes da nossa geragio, porém, jd foram
mais ex{gentes. Recorda-me que na minha mais
remota meninice, s6 me contentava com barcos
que navegassem a valer (navios de lata com rodas
para caminharem no sobrado, mereciam-me um
altiva desprezo). S6 gostava de brinquedos que se
confundissem com a realidade : locomotivas que
pouco diferissem dos grandes expressos america-
nos, que eu lancava a tdda a velocidade da corda
de aco sObre rails paralelos de curvas perfeitas ;
automdveis de corrida que voavam qudsi pelo
corredor que me lembrava uma grande pista para
bater records. Mas as minhas aspiragBes paira-
vam mais alto do que aquelas ninharias, Sonhava
construir pontes e tuneis no quintal, viadutos
sbbre ruas de cidade, como eu via em magazines
«Jankees» que o acaso trazia is minhas maos;
erguer cidades de pedra e cal, povoadas de trens
e automOveis glissantes por avenidas monumer-
tais e até—oh, delicioso inverosimil! — de tran-
seuntes, bonecos tio humanos como 08 proprios
homens, que marchassem circunspectos, corressem
apressados, entrassem nos imagindrios estabele-
cimentos, levassem pela miio meninos come eu,
rissem, chorassem, vivessem — sonhassem como
en sonhava irresistivelmente. Eu queria a repro-

- dugdo da vida em meniatura
para que coubesse tdda no
meu guintal,

‘A noite, no leito, nos aca-

rea

dem o sono das criangas, a
minha imaginagio infantil di-
tava grandes e maravilhosos
projectos psra o dia imedia-
to. Estonteado pela an-
te-visio do que seria
capaz de realizar, eu
sentia-me, nagueles mi-
nutos admiraveis, um
verdadeiro Deus— uni-
co, omnipotente
¢ criador. Mas
no dia seguinte
surgiam ante a
minha sensibili-
dade de crianga
~— tdo melindro~
$a, afinal, como

i’wrmquedr’)gi

nhados instantes que antece- |

a sensibilidade dos adultos—aquelas dece, que
atormentam a humanidade desde a noite dos tem-
pos.Ao erguer um predio miniatural, o barro incon-
sistente derruia ; segundos depois de fazer serpen-
tear um rio entre as verduras do jardim, a terra,
empapandoadgua, secava-mo; se, orgulhosodo meu
engenho, firmava em pilares inabalaveis um via-
duto soberbo, 0 pezo da locomotiva de latio der-
ruia-0 num desastre merecedor de parangonas nos
jornais; e no tauque das lavagens, que era para
mim um oceano «nuncadantes navegador, a brisa
leve, que o encapelava em ondas terriveis, enfu-
lando as velas dos navios carregados de agucar,
| mialhas de pdo e outras preciosidades, levava-os
| a pique ou entio a um porto que eu nio designa-
| va na escala. Outras vezes, as pequenas cidades,
| com ruas lisas, sboulevards» delineados, igrejas e
| paldcios de justiuia monumentais, que em dias de

labor fecundo e feliz eu deixava quasi terminadas
4 hora doce do entardecer — quando o crepiis-
culo, descendo suave sfbre a minha cabega de ilu-
minado, me murmurava ao ouvido: <Descansa,
i que Deus também repousou ao sétimo dia» —nio

passavam na manha seguinte de escombros lamen-
| thveis, porque durante a noite, qual diluvio uni-
| versal ou maldigio de Sodoma, a impursa, o gato
| fizera daquele Paraiso artificial campo para as
suas necessidades despreziveis...
E eu experimentava ante aquelas ruinas a mesma
angiistia que deviam fer sentido os lisboetas ante
o terramoto de 1755, o mesmo pavor dos aliados
ante a catedral de Reims despedacada, a mesma
confusdo dos construtores da tdrre de Babel —
simbolo da ascensio humana para a suprema sa-
bedoria — na hora diabdlica em que os seus idi
mas os dividiram e reconheceram a amarga impos
sibilidade de desvendar o mistério das alturas.
Tanto esfdrco, tanto sonho, tanto desejo de Per-
feito e de Eterno, que um nada pode, num mo-
mento, reduzir a pg! |
As criangas de agora ji xodem. no entanto, ser
mais felizes do que nds, A indiistria logrou uma
perfeigio que fez do brinﬂuado um objecto sério,
real, mas em miniatura, Nio se fazem imitagOes
tdscas de navios, como no meu tempo, fazem-se
navios miniaturais, com as mesmas pecas, as mes-
mas comodidaies, accionados pelas mesmas for-
| Gas motrizes que os navios de tamanho natural; ji
| nio se constroem locomotivas de lata, mas loco-
| motivas com o mesmo niimero e feitio de engrena-
| gens, a caldeira aquecida por carvio de Cardiff,
| fumegando ndo os penachos de algodio com que
cu dantes as engrinaldava, mas vapor anténtico
que sobe leve e maledvel e se desfaz na atmosfera,
i Eequemul locomotivas-monstros que deslizam s~
| re rails de aco indiscutivel. j
Na Alemanha sio os homens de ciéncia, e nio
os artistas, que estio dando cartas na indistria
dos brinquedos, Para o Natal déste ano, ji apare-
ceram pequenos dirigiveis, auténticos Condes de
| Zepellin em miniatura, com 0 respectivo posto
| para amarrar; combdios sdbre pontes icas,

que obedecem — proporcionalmente — is mesmas
| leis de péso e de resisténcia que as gigantescas
| mdquinas de ferro. |

E a crianca, que dantes supria pela fantasia,
pelo sonho, as deficiéncias dos materiais que lhe

| davam, deixou de ser hoje um lundtico sonhador,
| oo nés fomos, convertendo-se num menino de
ciéncia, manejando férmulas algébricas e leis de

fisica e quimica, para pér em movimento um con-
b6io, a cem metros A hora, com paragens certas de
oito em oito decimetros. A crianga de hoje, uma
prega de sdbio na pequenina testa, olhar concen-
trado, dentes cerrados, & ante o aperfeigoamento
do brinquedo, um pequeno homem preocupado,
os cabelos embranquecidos pela canseira mental e
o coragio endurecido pela miniatural luta

vida a que o ambiente dos brinquedos maravilho«
808 @ obriga,

Nio serd demasiado prevér que o3 nossos netos
venham a pedir aos pais que os deixem ir brincar
na estrato esfera, no seu pequeno avido construldo
de propésito para essas acrobacias mo espago

infinito. ..
MARIO DOMINGUES

Um novo partido politico

em Portugal
(Continuagdo da pag. 11)

luciondrios & mio armada. Por isso, tem a con-
vicgdo absoluta de que, no campo legal, pode con-
seguir muito da transformagio social 2 que aspi-
ra. Para isso, ¢ dentro do principio de ordem que
defendemos, exigimos como condigio indispensd-
vel a iberdade de opinido ¢ q direito de voto dos
trabalhadores.

— Tem encontrada facilidades na organizacio
do sen partido?

— Tenho encontrado divergéneias fundas. Pase
facto pode ser encarado sob dois aspectos: a falta
de cultura e o vicio politico. Existem em Portugal
80 9, diz-se, de analfabetos, Dos 20 °/, votantes,
99 9/, ndo percebem o que léem e o que escrevem
e constituem a classe dos meneurs, contra os res-
tantes 80 9, que sio a massa dos oprimidos e as
vitimas constantes de todas as situagbes politicas.
E' necessdrio fazer conhecer a essa gente o érro
em que tem vivido.

«Um exemplo frisante do que lhe afirmo estd no
facto de os comunistas e outras correntes ideold-
gicas terem como léma a uni@o dos trabalhado-
res de todo o mundo, com a declaragio terminan~
te de nko aceitarem por principio algum o capital
ou a propriedade privada. Mas, em compensacio,
i‘ﬂlm a cada momento do saldrio baixo ou salirio

0. g

— O que pensa do Partido Socialista Portuguée?

~— Considero muito o seu chefe, como homem,
Mas nem por isso deixo de concordar que desde
que &le passou a ser autor dramdtico, passou tame-
bém, automédticamente, a ser actor dentro da polf-
tica, Quanto ao Partido Socialista Portugués nio
tem razdo de existir por dois motivos: primeiro,
porque as suas doutrinas constituem recla
absolutamente antiquadas na épocaem que ive
mos; segundo, porque o seu chefe, com duas ou
trés pessoas que o cercam, deram a0 partido uma
forma de despotismo que hoje as massas trabalha-
doras j£ ndo aceitam.
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onfidéncias de <V-12>, 0 espiao portugues

A luava de M. Homero

Como “V-12» despistava os rafei=
ros — Dez niimeros de telefone —
A criada e o politico influente —
Paris-Londres— Uma pensiao mo=
desta— A transmissdo...

RESUMO DAS REPORTAGENS ANTERIORES

Xavier de Carvalho Azevedo, em vex de de-
Jender a Franga, que ama como segunda pdtria,
alistando-se na Legido Estrangeira, oferece-se,
para combaler a Alemanha, aos Servigos de
Contra- Esplonagem. «Espido Voluntdrio», o
«V-12» (¢ esta a sua ficha), celebriza-se entre
0s agentfes mals audaciosos. Felta a paz, de-
s:ncarna-se do passado ¢ de regresso a Porfu-
gal nem aos mals {nlimos revela o papel, por
vezes herdico, que desempenhou na Guerra.
Uma vaga Indiscrig@o dum dos seus chefes
franceses, que passa pelo Estoril, alvigarou o
«Reporter X» que se esfor¢a, sem éxito, por sa-
ber quem é ésse famoso espifto (o tnlco que
Portugal forneceu aos nossos aliados). Gragas
a um percalgo sofrido em Berlim, ende 0 «V-12»
perdeua orelha direita, conseguimos finalmente
holofotear o seu refigio de herdi que se despreza
e arrancar-the o segrédo das suas faganhas
mais emocionantes. Logo no servigo de expe-
riéncia, V-12 iriiinfa, descabrindo o ponio exac-
to da fronteira holandesa onde se abre uma
galeria sublerrdnea para a candonga maferial
e humana dos alemdes, enlrando afoitamenle no
lar dum espla germdnico, em Coldnia, ¢ esca-
moteando um documento de alto valor. Por ml-
lagre ndo é enlagado ao fuglr do pals inimigo
— defrontando-se, no <aulobus: que o leva a
<gares de Coldnia, com o dono da casa onde
se hospedou — mas consegite, mesmo assim,
escapar-se-lhe.

«V-12¢ E OS SEUS »TRUCS»

AVIER de Carvalho Azevedo teve um desa-
bafo de tristeza: — «Faga o que fizer, o
espifio serd sempre para a opinidio dogmd-
tica de muitos um ser desprezivel, sem es-

criipulos nem nobreza, E contudo... Olhe...
Recordei-me agora dum episGdio gue ainda hoje
vence o meu indiferentismo e a minha calma, e me
emociona. Que voluptuosa alegria do coragdo ou-
vir dizer: «QGracas a ti salvaram-se 5,000 vidas,
entre as quais algumas por que tu darias a tua!
Mas eu conto... Numa madrugada de Dezembro
de 1917 (as nossas tropas estavam no front havia
jd bastante tempo) recebi ordem de me apresentar
com urgéneia. E)cixu dizer-lhe que o prineipal mo-
tivo por que os alenyics nio conseguiram nunca
estabelecer uma ligagio entre dois ralds meus foi
porque, nos intervalos, lhes cortava sempre a gui-
ta (passez le mot...) O men sistema era éste : ao
regressar, em Paris, permanecia eu fechado num
hotel, lendo o8 antincios dos jornais ¢ procurando,
epistolarmente, dois outros appartements dife-
rentes que estivessem por alugar. Feito o contra-
to, recebidas as chaves, instalava-me em trés sitios
diferentes sob midscaras e passaportes diferentes.
Mem os meus chefes conheciam os vdrios en-
derecos que tive em Paris, porgue sempre sus-
peitei da existéncia de agentes alemies infiltra-
Pos nos nossos Servigos Secretos, Era chamado,
de dia ou de noite, por uma forma original. En
enviava-lhes todos os dias um envelope conven-
cionado, que éles reconheciam mas nio abriam (e
nio o abrindo, ninguém podia violar o seu segré-
do). Se durante 24 horas niio me necessitavam, ras-
gavam-no, tal como viera, sem o abrir. Se, de siibi-

to, me queriam falar, partiam os lacres, e encon-
travam, rabiscados nointerior do prépriosobrescri- |
to, 10 miimeros de telefone, entre 03 quais estava o |
men. O chefe entdo (55 éle conhecia a combinagio) |
ia pessoalmente telefonar para os 10 niimeros, repe- |
tindo a todos a mesma frase: «Venha depressa |
porque Maria teve uma criangas. Esta frase era r

|

|

acolhida sempre com espanto — e com as mesmas
preguntas : «<Mas qual Maria? Com quem é que
quere falar? Quem é que fala?» Mas éle cortava
logo a comunicagio e pedia o niimero seguinte,
Fu mesmo, por cautela, recebia o aviso como se
nio fésse eu, surpreendendo-me como aos outros.
Uns momentus depois, pedia ligagio com o che-
fe; e mesmo em caso de cilada — o traidor ficava
sem saber qual dos 10 miimeros era o meu.

A ESPIA INTANGIVEL

= .
— alste servico — declarou-me o chefe — é dos
que 86 se confiam a um colaborador como vocé, |
() capitio M..., do Estado Maior, veio especial-
mente a Paris para ser portador de vdrios do-
cumentos relativos as préximas actividades do
nosso front. Hospedou-se no Hotel C... O como
€ 0 porqué ndo interessa: o que sabe é que con-
seguiram roubar-lhe quatro envelopes com ins-
trughes a quatro sectores. Alarmado com legitimo |
pinico, solicitou o nosso auxilio. O ladriao nio
podia estar longe. As suspeitas cairam sdbre a es-
pdsa dum influente politico estrangeiro, pertencen-
te a uma nagio que a Franga ndo pode, sobretudo
nesta ocasiio que necessita dela, melindrar, leve-
mente que seja. Situagdo delicadissima! O poli-
tico que vem a Franca para fechar virios acdrdos
com o govérno é um homem de bem, em todo o
sentido. De sua espdsa (sua antiga criada, sua |
ex-amante e sua sereia tirinica) temos as piores
informagdes. Engana-o de vdrias maneiras, {odas
infernais, e o sen passado prova que, para saciar
o0 seu luxo e para prender o seu soufeneur é capaz
dos gestos mais. .. reles — como éste ! Revelar ao |
marido as suas suspeitas
— equivalia a perdermos
um amigo precioso gue
modificaria todaa politica
do seu pais — posto que
estd cego e mudo pela
madame... O capitio
M..., no desespéro em
que se encontra, nio se
conteve e invadiu o quar-
to dessa senhora, Ela, te-
mendo que nio respeitas-
semos. .. o marido e jul-
gando-se descoberta —
destruiu trés dos guatro
envelopes (conseguimos
depois esta informagio
pela confidéncia dum vi-
Zzinho de gunarto... que
a espreitou quando ela os
queimava). Do quarto nao
teve tempo, porgue o ca-
pitdo estava a bater-lhe a
porta. Entretanto chegara
o marido e ndo pudemos
agir,
«E' muito possivel que
ela tenha feito seguir jd
| 0 quarto envelope—mas
|
|

sabemos jd que, ou para
0 levar pessoalmente ou
porque ndo se sinta muito
a4 vontade, convenceu o
marido a deixd-la partir
para lLondres, naquela
manhg, dizendo-lhe que
iavisitar uma compatriota
| sua que reside na Ingla-

terra. E' gravissimo o problema — e se ésse do-
cumento (seja gqual deles fdr) cai em poder dos
alemdes as conseqiidneias serdo funestas. E eis o

| que, neste assunto, lhe interessa directamente: -

um dos quatro documentos (pode ser o que estd
em jdgo) pde em perigo seriissimo as tropas por-
tuguesas! Vou fornecer-lhe imediato passaporte
e um retrato para vocé a reconhecer. Escusado
serd dizer-lhe que nos interessa tanto apoderarmo-
-nos do documento, como evitar o menor dissa-
bor com o marido dessa senhora, Revistando-a
sériamente A saida, arriscamo-nos a nada encon-
trar e provocamos aquilo que, a preco algum, po-
demos provocar. Na guerra nio hd sentimentos,
hd factos. O documento vale 5.000, 10.000 vidas;
a alianca do marido dessa senhora vale 50.000,
100,000 vidas !'!

A LUVA DE MME H...

«Ela — suponhamos — era M.me Homero (e es-
colho &te nome porque o verdadeiro apelido do
casamento evoca um grande cldssico). Eu — mais
um nome — chamava-me Julio Vila Nueva, era
cubano e escritor. Viera 4 Europa recolher ele-
mentos para um livro. As 9 horas partia o com-
boio para Calais. Reconheci-a logo pelo retrato.
Linda mulher. A sua bagagem limitava-se a uma
mala de roupas e a uma sIndis» de viagem, O ma-

| rido acompanhou-a até ao embarque na Mancha.

A sua presenga era uma garantia para a saida da
Franga e nem sequer lhe revistaram o <Indis»>. Em
Dover as autoridades inglesas ndo a pouparam.

| Fiz o possivel por estar ao seu lado nésse mo-

mento. Os aduaneiros vasculharam tudo, e nem
uma folha de papel eu vi aparecer eatre os fatos,
sapatos e artigos de foileffe, que eram toda a sua
bagagem.

«Em Londres tomou um taxi e foi hospedar-se
numa pensdo familiar num segundo andar de

(Continua na pag. 21)
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COND S8 EMPILAAM TUBERGULOS05 NO CARAMULD

A na Serra do Caramulo, a 800 metros de
altitude, uma pequena aldedla: Paredes do
Guardio.

Descoberta hd uma dezena de anos, por
um clinico, que trepou dezanove Titgﬁmctros_em
sua busca, nela se ergueram miseraveis edificios,
que pomposamenie se denominavam: <hoteis e
pensdes»?!, ..

O3 seus proprietdrios vegetaram anos seguidos,
até que, por um contracto com a Direcgio Geralde
Assisténcia, para 14 lhes arremessaram com deze-
nas de funciondrios civis tuberculosos.

De entio para cd, éstes indusirials da tuber-
culose tém enriquecido desalmadamente!

Sem fiscalisacio séria, completamente i sua von-
tade, identificados com o tal clinico-director, ras-
garam o contracto, e, usurariamente como Schylck,
amontoam oiro sdbre oiro!

A’ voracidade insacidvel dasocledade arremessa,
por ano, o Estado e o funcionalismo civil, mitha-
res de contos.

Em todos ésses... hoteis e pensbes a cubagem
dos quartos ¢ deficiente; os mais elementares pre-
ceitos higiénicos inobservados; uma auténtica
cloacal

Géneros alimenticios reles e péssimamente co-
zinhados. Montureiras, qudsi juntas das casas,
exalando um feddr insuportdvel.

As paredes erguides, com pedra porosa como
esponjas, criam liquens e musgo. Um horror de
humidade!!

As casas de jantar sdo, a0 mesmo tempo, «salas
de estars||

Acabadas as refeicles, grupos de doentes, fa-
ces encovadas, olhar febril, espectoraciio e tosse
continua a dilacerar-lhes o peito. ecaverno-
so, entretém-se: conversando, uns; outros, jo-
gando sObre as mesas, em que anteriormente lhes
serviram a miserdvel alimentacdo,

Conservam-se sObre as mesas, toalhas, copos,
assucareiros, jarros de dgua!

Imundo e confrangedor!!

Qudsi todos os hotels e pensbes situados 4 beira
das estradas, por onde transitam automdveis, ca-
mionetas, carros de bois, rebanhos de carneiros.

Formiddvel e perigosissima poelrada! Uma
infernal barulheira!

Do celebérrimo contracto, faz parte, a cldusula
obrigatéria de um enfermeiro por cada grupo de
40 doentes.

Quereis dinfeiro?:

R. do Amparo, 51 — LISBOA

PREGOS GORRENTES

Pelo correio mais $80 para registo

e

Sempre sories grandesl|
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E‘nunca isto se cumpriu e talvez nunca se cum-
pral...

H4 uma fada misteriosa, um poder oculto que
permite tudo, em prejuizo dos doentes. Acumu-
lam-se os meses e o director clinico ndo observa
nm so doente; nlo atende uma reclamagdo.

Sua exceléncia, proprietirio dum magnificente
palacete, s6 se preocupa com a extraccio do ouro,
do filio que descobriu a 800 metros de altitude!

E' um <faz-tudos, modernissimo Walter, mé-
dico especialista de muitas maleitas, presidente
das comissdes de Turismo, Iniciativa, Junta de
Freguezia; avaliador de terrenos; industrial hote-
leiro e tudo o mais que lhe dd na gana.

Nio pode subsistir o cadtico e imundo estado
de coisas que escalpelisamos, como néo se pode
permitir as faltas gravés que vimos de mencionar.

Urge pér termo imediato ao formiddvel desa-

cita a &sse respeito, onde se empilhavam doentes.
Deviam recolher todos aos tais hoteis e pensbes
Que pensam os leitores que sucedeu ?

Desvergonhadamente 1sto:

Por mégica, artes de Belzebut, transformaram-
-Se essas casas em pensdes! E assim se encontrou
a mirabolante forma de ludibriar a ordem dada
por quem suerintende na Assisténcia Piblica. Nés
daqu apontamos a prestidigitacdo. Nessa. desre-
grada enovissima modalidadede pensdes, presta-se
culto a Bacco, canta-se o fado e trabalha-se em
fotografia até alta madrugada.

Pedimos enérgicas providéncias, que ponham
termo a semelhante abuso.,.

Imp&e-se para jd : meter-se na ordem os srs. ho-
teleiros e contratudrios, forgd-los a cumprir, apro-
veitar-se as vagas do pavilhdo 2 e a parte do épa\ri-
lhdo 8 do Sanatério Sousa Martins, que ndo & des-
tinada a indigentes, internando o niimero que com-
porte de doentes, aproveitar-se a enfermaria do
ijc do Sanatério da Ajuda, reservando-a exclusi-
vamente a funciondrios civis. Conceder o subsi-
dio, a que tém legitimo direito, a todos os doentes
em tratamento na planicie e nio internados.

E' um procedimento desumano o quese faz. Ndo
abrangemos a que locubragio mental obedecen o
seu corte. Niio se alegue falta de verba, porque os
4.500 contos orgamentados chegam ; o que € im-
perioso, é ndo os deixar escoar improdutivamente.

A Direcgiio Geral da Assisténcia deve procurar,
com afinco, com inteligéncia, a construcao de um
pavilhdo no Sanatério da Guarda, que reiina to-
das as modernas condigbes para tratamento de
doencas pulmonares. A construgio de outro em
Coimbra.

Um pardieiro onde se vé uma cadeira de viagem
para <cama de repouso»

Augusio Guedes
DESPACHANTE OFICIAL
ALFANDEGA DE LISBOA

Na C. N. N. 2.3021 — 2.3024
v Alfindega 2.6571
Particular N. 2673

foro, Compete 4s entidades competentes olhar de
vez e a sério para a situacio dos funciondrios ci-
vis tuberculosos. A nossa inteligéncia nio conce-
be que se permita a permanéncia de doentes em
}iot misérrimas condi¢des de salubridade e con-

rto.

Foram dadas ordens para serem evacuados
autenticos casebres—a nossa gravura é bem expli-

TELEFONES

Uma pelicula bem revelada

Uma copia bem feita
FAZSE NA CASA

Uma'ampliacdo Garcez, Ls.*

bem acabada

Especializada nesie
género de irabalho

GEVAERT

R pelicula que dd sempre boas fotografias

G A R f}E Z ’ l.m CHIADO, 88— LISBOA
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08 <«ilustres» que tinham esguelhado
jA um olhar guloso para as midquinas —
agitam-se, trocam sorrisgs de falsa mo-

déstia, acertam a gravata, jnntam-se, agrupam-se,
empastelam-se, procurando, contudo, destacar-se;
mudam duas ou trés vezes de «pose», como acto=-
res que estudassem atitudes ao espelho, e acabam
sempre por ficar de pernas em compasso e com
a expressio de espadachins, desafando a Eterni-
dade. Entretanto os reporters alinham-se 3 sua
frente como um pelotio de fuzilamento; os ko-
daks erguem-se a altura da pupila esquerda; a

FA AM a fineza... E' 56 um instante!»

Como fol surpreendido o kaiser . -
no seu ex.lio, .. :
pdlpebra direita desce, no esfbrco da pontaria ; os

disparadores tic-tagneiam ; os fotdgrafos descha-
pelam-se ; os fotrgrafados levam dois dedos & aba

do chapeu e abalam, lentamente, ansiosos pela |

manhd scguinte, para §¢ narcisarem na gravura
do jurnal...

... Se a reportagem & a mais viva expressio do
jornalismo moderno, a fotografia é a mais viva
drmula da repﬂrta.;it:m. A palavra froduz; a ima-
gem, sobretudo a
tudo, a reportagem fotog:dfica, que & hd muito
imprescindivel no jornaiismo, criando-se até did-
rios exclusityamente grdficos, como o Daily Mi-

ror, de Londres,

otogrifica, reproduz. E, con- '

-racanhas e av
dos reporteres-fotogrdaficos

lava-se porque o desenhador da casa nio aparecia
para realizar um ¢roguls da catdstrofe, que era o
nnico processo de ilustrar uma noticia. Jacob Weyl-
ler teve a 1deia de fotografar o incéndio—gastando
oito chapas para acertar —, visto que nao podia
exigir &s chamas ¢ aos que batalhavam contra elas
a =pose» indispensdvel a4 ingénua técmca primi-
tiva. Die Kollonich Zeitung, que estd reproduzin-
do os melhores «clichés» do pnmeiro reporier
fotogrifico do mundo, ou seja uma seleccdo entre
as 5.000 reportagens fotogrdficas que Weyller reali-
zou de 1857 a 1872, diz que o diretcor da gazeta
hesiton em aproveitar o «clichés fotogrifico do
incé dio, levando muitos anos, d.pois desta expe-
riénc:a, para se decidir na substituicdo do «croquis
-desenhor pela fotografia. Mas a reportagem foto-
grifica sé conquistou definitivamente o jornalismo
e 0 mundo — durante a guerra de TU, em que
Weyller, jd entdo considerado fornaoli<fa, arriscou,
vezes sem conto, a vida para fixar graficamente o3
episodios mais emocionantes do confl.to. Portugal,

i como em todos os progressos, s6 muito tarde acei-

|

1

86 muitos anos de= |

pois da descoberta
da fotografia ge

O primeiro repors

digno désse nome,
que existiu foi ale-
mio. Chamava-se
Jacob Weyller, era
avd do actual di-
rector do Die Tage
Zettuny, e faleceu
em 1887 com qué-
§1 Setenta Aanos.
Pintor sem sorte
—pu sem talento—
for obrigado a de-
dicar-se 4 gravura,
a velha gravura de
madeira, interes-
gando-se muito
peia fotograha,
que era, na suva ju-
ventude, uma «no-
vidade sensacio-
nal» mas hmitada
apenas aos pro-
fissionais—e pou-
cns, Quando em
1857 um incén.dio

-Populars de Ber-
lim, envolvendo
todos os paldcios
nas suas |abare-
das, que crepita-
ram mais'de vinte
horas, o director

Quifiones de Leon, embaixa-
dor de Espanha em Paris, de
fugindo @ objectiva

alion & mprensa, |

fer fotogréfico, i

Die Berliner ' : |
Zeitung. arrepe- ' 90, ensangfientado de tragédias de rua, em Paris.

tou a report gem f.togrifica. A revista O Ociden-
fe; a Mal: da Europa (onde se estreou um dos
maores reporters lotogrificos nacionais e o pre
meiro a fazer da arte profissio—e a dignificd-la—,
o «velho» Bonoliel), ¢, sobretudo, O Século —
gracas ainda a Benoliel—foram os Orgios da im-
prensa portuguesa que iniciaram e desenvolveram
o jornalismo futogrifico.

() piiblico tem, de um modo geral, a injusta
impressao de que o fordgrafo dos jornais nao é
jornalista, mas sim um ope drio boémio encarre-

| gado, pelas gazetas, de retratar pessoas «ilustres»

| petiscando nos «copos de dguas, saboreando uma |
vidinha regalada, sem suor, sem perigos ou angiis- |

1

destruiu a «(pera- .

—

que desembarcam ou os banguetes de homenagem,

tias, sem iniciativa, sem a menor mentahdade.

Que enorme e calunioso equivococo ! Se existem |
reportcrs gue se esfalfem, que se arrisqueme a '
qieay se exija auddoa, inteligéneia e conhecimen- |

to tecnico e jornalist:co — sio os fotdgrafos ! Nio

quero agora falar dos nossos — que muito hd a :
enas o8 dos |

contar a seu respe to. Evocarei
grandes didrios de Paris, Londres, im, .. Nio
tém horas de comer, nem de dormir. porque o
magnésio ndo lhes permite sequer © repou:o da
noite. Chegam & redaccio, e logo os expedem para
0 extremo da cidade, onde se cometen um crime
tenebroso ; para o extremo da provincia, onde es-
towrou uma greve sangrenta ou onde se vai guilho-
tinar o «facinora da moda»; ou para um pais do
extremo da Europa (os passaportes devem estar
sempre passados) yue declarou guerra a um reino
vizinho ou que a p-litica

para os <taxis», para o8 combdios, trepando is
drvores, as capotas dos <autos» ou esticando-se
ao comprido para, sob o fogo, surpreender uma

batalha ou uma barricada revoluconaria. Um exem- |

plo bem simbélico do que é a vida emocionate e
esgotante dum rcporter fotografico estd nas con-
fidencias que me fez o famoso Rambert — o mais
popular dos reporfers fotogrificos franceses, ilus-
trador do Matin, da Hlustration, dos maiores jor-
nais da Franga, da Europa, do mundo, ..

. A VIDA DE UM «REPORTER-~
O dia primeiro de Maio de 1929 foi tumultuo-~

em f[6co. E sempre |
a correr, scb a ameaca de chegar tarde, pulando |

i

-
r

e

=
=

DA PRIMEIRA FOTOQRAFIA JORNALISTICA (O INCENDIO DA OPERA DE BERLIM, EM 1857) — A MAIS
RECENTE PROEZA FOTO GRAFICA (COMO «REPORTER X» CONSEGUE FOTOGRAFAR UM «CAFTEN»
SEM ELE DAR POR ISSO) — JACOB WEVYLLER,
ESFALFANTE DOS JORNALISTAS DOS GRANDES DIARIOS — UM 1.° DE MAIO EM PARIS — A CASACA
E O FATO DE MACACO — A MISTERIOSA ORISSEIA DA UNICA FOTOGRAFIA SOBRE A TRA-
GEDIA DO TERREIRO DO PACO, DE 1908 — «A TERCEIRA PERSONAGEM» — JAPONESES E MEXICA-

NOS— CHAMBERLAIN BURLADO POR UM C
RElI DOS FOTOGORAFOS E O FOTOGRAFO

Estava eu dirigindo os servicos da Agéncia Ame-
ricana — e ndo podia perder aquela reportagem.
Na Praca da R:piblica, onde estava instalada a
C. G. T. e onde as multidbes rebeldes se entre-
chocavam —a policia, com aquele respeito que em
todos os paises civilizados as autoridades acolhem
o0s jornalistas em cumprimento do seu dever, exa-
minando o meu coupe-file de reporter, custodiou-
-me até a um passeio que serviade tribuna e de quar-
tel general a algumas dezenas de profissionais da
inf ,rmacio — redactores, reporters, fotégrafos e
até operadores cinematogrdficos. Rambert estava
presente com o kodak em niste, realizando conti-
nuos e awdaciosos raids A praca para surpreender
as cénas mais flagrantes da balblirdia revoluciond-

INICIADOR DA REPORTAGEM GRAFICA- A VIDA

DO DE MIMI AGUGLIA — DE BENOLIEL, PAI, O

0S REIS, A BENOLIEL, FILHO, E A SERODIO.

L]

ria; e regressando logo ao grupo, circumvagando
a vista pelo espectdculo, 4 busca de novo episddio
digno dos seus «clichés», sempre sensacionais.

oi nessa tarde que Rambert, contando-me, en-
tre dois «clichés», o que tinham sido os seus diti-
mos dias, me deu a nocdo. .. quds: fotogrdficado
que ¢ a vida dum reporter fotogrifico de grand
style : — «<Hd duas semanas que nido vou a casa...
No dia 16, chegada de delegaghes, as 10 noras,
seguida de mil pequenos servigos, que me fizeram
calcurrear Pans de ponta a ponta. A's seis horas,
chamada urgente ao chefe e ordem para pegar nas
malas, que tenho sempre na redacgiio, ¢ partir,
en vilesse, para Hamburgo, porque os sparfakis-
fas tinham organizado nova revolta. Os sparia-
kistas nio me deram licenga de re-

2

pousar durante dez dias. Quando an-
tegozava jd o regresso, telegrama de
Paris para mudar de rumo: o presi-
dente Epiticiu, do Brasil, recentemente
eleito, estava em Druxelas e ia para
Londres.,. Eis-me na piugada de
S. Ex.3, da Bélgica 4 Inglaterra, visi-
tag oficiais, Suas Majestades, Suas Al-
tezas, ministros, lords, fraque nhriga—
tério todas as tardes por causa dos
fives e dos Forlos de honra; casaca
oun smoking, & noite, nas recepcbes,
nos banquetes — fotégrafados com
magnésio. Cheguei ante-ontem, as 14;
ds 15 mandaram-me para Passy comis~
sionado dum servico grave : havia sus-
peitas sdbre certa dama que visitava,
musteriosamente, certo chalel daquele
subiirbio, hd muito tempo desiabitado
e que pertencera i famosa espia Mata-
-Hari; era preciso, pois, qie eu a
surpreendesse com o kodak, em fla-
grante, 4 saida de casa. L4 fui ; ocul-
tei-me, de kodak engatilhaco, e I
consegui fuzilar, fotogrifica : moral-
mente, a dama suspeita, Logo a se-
guir, vesti nm smocking para, no baile
da legacio Z..., a preteziode satis-
satisfazer vaidades — surpreender ridi-
culos; «a discutida guloseimada con-
dessa A...; as denguices do velho
embaixador B... e o sorriso indis-
creto do ministro C... Saids 4 —
mas telefonaram-me s 5 paraicompa-
nhar Mr. de Paris—o:lustre carasco—
que embarcava 4s G para ir trar uma
cabeca, sem ddr, a um ilustre facinora
da provincia ; na volta—3as 11 ia noite
—morte do general Vaidelain—toda a
noite a retratar, com magnésie, 0 mo-
vimento de condoléncias do gvérno e
g viliva, A's 11 da manhd dt hoje—
entro na redacglio, avisam-ne dos
acontecimentos inevitdveis dc 1.° de
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enturas célebres

Maio, atiro-me para cima dum mapple onde
durmo duas horas e donde me despertam—para

Como uma objectiva apanhou uma dama
momentos antes de comegar um banqguete

vir para aqui... E nido creio que seja ainda hoje
que en vi vér o famila...

JAMES KING E A TRAGEDIA DO
TERREIRO DO PACO

Os espinhos—e as rosas; easemogdes—da re-
portagem fotogrifica ndo estio apenas nestas lufa-
-lufas, neste fregolismo de vestir e despir casacas
e fatos de ganga, ., Precisamente porque a «foto»
jornalistica & a melhor documentagéo histérica da
nossa época, o reporier fotografico aspira i gléna
das <fotos» mais dificeis, numa &nsia que tem
custado a vida a muwitos (s6 a Grande Guerra cei-
fou-os dsdezenas...) Quando foiatragédiado Ter-
reiro do Far’;; em 1908, estavam presentes dois
fotografos : Benoliel, que tiron a chegada dos reis
e que se distanciou do local do ateniado, ¢ o re-
porter inglés James King, que viera a Lisboa para
entrevistar D. Carlos em nome do Daily Muror.
Estava King na esquina da Rua do Ouro quando
estralejou o primeiro tiro. Numa corrida louca, as
balas a zumbirem-lhe aos ouvidos, as espadas a
relampaguearem, a muludao atropelando-o na epi-
lépsia do pidnico, avangou para a carruagem—no
mumento em que o cocheiro, fustigando s cegas
0§ cavalos, os atirava para ¢ Angulo do Arsenal,
Indiferente a tudo e a todos, o reporier consegue
ooter 0 quadro gran-guignolesco do atentado, o
Buiga, ja ferido de murte, em plongeon pela queda
—mais reconhecivel; o Costa, ainda de pé mas jd
em defesa contra o assalto das pistolas que néo tar-
dam em abaté-lo; e uma fercetra persvnugem,civil,
bem trajada e livre, a meio da praca, apontando
um revolver a carruagem real, que foge... O rosto
desta terceira personagem estd indeciirdvel, mas a
silhueta € bastante nitida, Um compairiota de
Mr. King, em casa de quem éle reveiou a chapa,
contou aos amigos o segrédo do reporter, e Silva
Graca, pai, a cujos ouvidos chega a noticia, envia
alguém & procura de King para éle permitir a re-
produgdo do ecliché» no século—mas ji4 King
partira para Londres. Na iconografia da tragédia
—que a [lustragdo organizou—nunca apareceu
essa «fotor. Mais tarde o detective italjano encar-
regado do inquérito aos bastidores do atentado
escreve ao Daily Miror pedindo-lhe uma prova
do «cliché» sensacional (por causa da... terceira
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que nio publicon nem recebeu essa =foto» que
King Ihe anunciara—visto que o seu reporter foi
vitima dum acidenle, em viagem—morrendo num
hospital de Paris, e que no espélio nio se encon-
trara o «ciichés>. Rodam vinte anos, e uma tarde,
hi pouco tempo, escolhendo revistas estrangeiras
na Tabacoria do Chave ae Ouro, vejo numa re-
vista polaca a «folo» da tragédia do Terreiro do
Pago feita por King—mas com a lerceira perso-
nagem simplesmente ratée pelo retoque... Que
mistério oculta tudo isto ? Como foi parar esta fo-
tografia a Varsovia? Seja como fdr, prova-se que
as perigos que ameagam os reporters fotogrificos
nido se limitam ao momento de operarem sob o
fogo duma batalha. .,

PROFESSOR JAPONES, PRECISA-SE

_Os alemies, querendo impedir que a América
viesse guerred-los & Europa, usaram dum fruc an-
dacioso. Conhecendo o dédio intuitivo de mexica-

| 105 € japoneses aos aAMEricanos, conseguem ma-

nobra-los ¢ aceitarem um projecto de alianca,

.' fazem_iq com que tropas nipénicas desembarcassem
| no México e que, unidas s tropas mexicanas (for-
: talecidas estas pelo armamento alemio e instruidas

pelos seus orictais que vinham da Alemanha em
submarino), atacassem, em conjunto, os Fstados
Unidos. E assim desviavam para o México os ardo-
res bélicos dos yanquees. Inglaterra intercepta a
correspondéncia da conjura e denuncia-a 2 Wa-
shing‘on. Mas, sob a influéncia da corrente ger-
manofila, a América n3o 56 ndo acredita na de-
nincia como esfria as suas tendéncias aliaddfilas,

- tomando o aviso por uma habiliiade groeseira,

(.ontudo s6 desembarcaram no México, em grande
segrédo, oficiais alemies — e um pequemo centin-
gente japonés, E' entao que intervém so asewnto
um reporter da Chicago Star — érgio anghéfilo.

(Continua na pdg. 22)
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personagem) — mas o jornal londrino responde -}ﬂ velho Benoliel, o rei dos fotdgrafos e fold-

grafo dos reils
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O que vai ser a seccao
teatral do «Reporter X»

UANDO fiz retinir as campainhas do «<Re-
porter X», anunciando a saida, houve
gucm me preguntasse; <O vosso jornal

do género do eDetective»? Do Post
Courriers? Do «Tib-Bits»?s E até i véspera de me
desfreinar na realizagio da gazeta, cocava, emba-
ragado, a grenha emaranhada e respondia... «O
«Reporter X».. vai ser... um jornal do género...
sim... do género «Reporter X». E, sinceramente,
ndo podia nem sabia esclarecé-los de outro modo.
O jornal existia dentro de mim, e era tio firme
€sse convencimento, como se possuisse guardado
numa gaveta, ao alcance da mio direita, todo o
plano gozado até 2 miniicia. Mais tarde, em plena
a la charge, no bulicio e no fragor da Batalha,
vezes sem conto senti o braco enlacado e escutei

uma voz coch char-me ao ouvido: «Porque nio |

crias uma secgio financeira? Seria um éxito!» ou
entdo: «Porque nio dedicas uma pagina aos inte-

resses da classe dos guarda-noctirnos ? Venderias |

o0 dbbro». Ou ainda — e esta com invulgar insis-
téncia: Porque ndo tratas de «Teatros e Cinémas»?
E' um assunto que interessa a uma fauna nume-
rosa e que tem leitores até nos que ndo frequen-
tam espectdculoss,

De todas estas macds, com que a «Eva-Conse-
lheiro-Acdcio» tentava repetir comigo a oleografia
biblica do «Paraizo Perdido», a tinica que me fa-
zia aguar... a minha caneta, era a fltima. Mas
durante dqzassem meses de vida hesitei sempre,
num respeito ortodoxo ao plano basico do meu
jornal. E' que o «Reporter X» nio & um jornal es-
tdtico, de corpo alicergado no solo de uma ideia

fixa, quadriculado, dogmitico. E' um farol cujo |

leque luminoso gira, ininterruptamente, ora velnz,
ora lento, ora inquieto, ora trangiiilo, conforme o
interesse da matéria que a sua luz desventra das
trevas. E por isso nio teve nunca seccfes. A sua
tinica sec¢do € a vida, sio os acontecimentos, é o
que os seus reporteres descobrem, é a politica ou

G MEATIRO® (3

como uma fonle de dgua cristalina e purissima
cijo gargalo secasse por obstrugido e deixasse,
sob a ameaca fatal e cruel da séde, uma povoagio
inteira. Dai a quebra do dogma, iniciando, a par-
tir do préximo niimero, nio uma secgdo featral,
mas uma grande reportagem de teatro, com suite
au prochain nitmero, e que durard, enquanto du-
rargm as causas que a motivam.

«(Queria eu, em ritmo com o cardcter do sema-
ndrio, tratar da matéria de formainédita e moderna.
Recordam-se daquele Noziéres, o rafsoneur das
eMarionettess de Pierre Wolff? Ele anuncia, no
segundo acto, uma comédia de grande originali-
dade, algo de novo, de inédito, de moderno, que
deve pasmar a élite intelectual, que é uma reacgio
revoluciondria contra o lugar-comum, e que acaba
de escrever para uma festa mundana de S. Ger-
main... <E que personage.s entram na sua co-
média?»—Quer saber outra personagem?« S6 trés:
o mefido, a mulher e o amante!» A nossa sec¢io
teatral pretende também fulminar pela originali-
dade e [nediftsmo, como uma teoria de Enstein
jornalistica ou um invento de Edison aplicada ao
| teatro. E assim como a comedia de Noziére se
| compunha. .. de mari:lo, mulher e amante, como
todas as comédias, a nossa secgio teatral, como
todas as seccdes, divide-se em, .. critica, comen-
tirio, informacio..., e alguns rddlos, sem fios,
mas com retroz o mais preto possivel,.. Maso
que o «Reporter X» garante é que a critica, o co-
mentdrio, a informacio e os rddios nio serdo fei-
tos a papel quimico; que a biblica moral que rege
| esta gazeta nio abre exc'pcdes nes referéncias a
| teatro, —arda a quem arder—que o que arde cura
e o0 nosso teatro atrofia-se, numaameaca de morte,
s6 porque o jornalismo teatral o magqiilna com o
carmim da ilusio, imoedindo que éle se trate e
salve,.. Nem 6dios, nem simpatias; nem repre-
salias nem lisonjas, na critica, no comentdrio e na
radiotelefonia d)s bastidores. Quanto & informa-
| #o, procuraremos que ela merega a categoria de
| reportagem, ndo 36 no interesse que oferece ao
i piiblico e aos profissionais, como na impostagio

das lighes que os grandes meios nos proporcio=
nem,.. As grandes premiéres, as noticias que
tenham um significado prdtico, os assuntos das

a finanga, é o crime ou a literatura, é o sector | obras, as novidades, as confidéncias de artistas,
onde o algapio mdgico do Acaso disparar o Me-{-

fistofeles de uma reportagem sensacional. Mas, de |
facto, o «seclor-teatros» hd muito que nos tenta,|

O cendrio modernista duma cena de guerra emn represeniagdo

na Alemanha

autores, emprezirios, meteurs-en-scéne, todo o
movimento dos tablados de Paris, Londres, Berlim,

ll Viena, Roma, New-York desfilardo pela riibrica

de Informagdes — aparte os
on-dif das nossas ribaltas,..
b:E assim, procurando infor-
mar, reformando ; e corrigir,
criticando; e julgar, dentro da
mais quimica pureza, faremos,
com marido, mulher e amante
uma peca jornalistica, inédita,
original moderna.

«NOS TODOS»

A porta da caixa

Embaixada Um nobre
capitalista,
feaira que deu
provas de

coragem financeira numa tem-
porada de revista em que per-
deu apenas centenas de contos
(s6?), procura dar realidade a
um velho sonho «do nosso fea-
tro: a organisagio de uma
élite de arfistas sazes» e de
um repertério de obras primas

20

nacionais para dar uma série de especticulos
em Madrid, Barcelona, Paris, Bruxelas, Berlim,
Roma, efc.. Sabemos que o projecto refine
quinze estrélas dos dois sexos; que as démar-
ches com .o extrangeiro atingiram ji Ducarest
onde o teatro do Elyseo estd disposto 2 abrir-nos
as portas; que o rald durard quatro meses; que
as dificuldades do idioma serio vencidas pelos
mesmos processos que as companhias italianas,
argentinas, dinamarquezas, romaicas e espanho-
las usam quando vdo trabalhar a paises de idioma
diferente ; que foram escolhidas déze obras, mas

Um final de acio duma pega francesa

que esta embaixada, admirdvel a todos os titulos,
s6 encontra duas resisténcias : a dos «casais» (as
evedettass aliadas a mediocridades masculinas
impOem-nos intransigentemente) e a dos papeis :
nenhum dos «astros» abdica do seu tréno para,
em certos conjuntos, aceitarem papeis inferiores...
E' pena que o plano malogre—visto que tirando o,
Brasil, s6 uma vez os nossos artistas foram ao
estrangeiro (a Lucinda Simdes que levou, hd
muitos anos, a sua froupe a Madrid).

Umamova Fala-se em uma nova organiza-

¢do com Sales Ribeiro, com ele-
«irouwpe» mentos diferentes dos que o

acompanham agorano Avenida,
entrando no elenco qudsi todos os principais ar-
tistas do género de duas companhias actualmente
em tournéde pela provincia e destinada a um tea-
tro que nao ¢é o Avenida.

Uma pega Umamigo nosso muito via-

jado, que assistiu a recente
cosmopolila premiére duma opereta, ao

ler no programa os nomes
dos autores, sorriu-se e disse-nos: «Essa obra e
parie da miisica é hungara e foi levada & Argen-
tina pela companhia alemd Rosenguer. Pouco de-
pois representava-se em castelhano, em Montevi-
den (Uruguay), como obra argentina, Mais tarde
vi-a no Rio do Janeiro, como obra uruguaya.
Aqui venho encontri-la brasileira e adaptada por
postugueses. Se os autores da Hungria a vissem
eram capazes de ndo a reconhecer... e ir adap-
td-la para hungaro.» 2

AlVGE l’ﬂ
Cumnha riass perdia a categoria que posi-

tivamente conguistou na pobreza
franciscana do nosso teatro. A élite doirada foi
minguando aos poucos até desaparecer por com-
pleto. Existem alguns artistas de indiscutivel va-
lor. Substitutos dagueles s6 a saudade—e Alves da
Cunba, ap6s muitos meses de... nio ter trabalho
atirou uma rajada do seu talento para o palco das
revistas. Alves da Cunba ndo desceu por &sse fac-
to, porque levanfou a revista até a si. Mas...
apezar de tudo, que alegria vé-lo regressar ao g¢é-

Alves da Cunha é um actor que
em nenhum teatro nzbabo de glé-




nero sério. D. Jodu IV do «Bragangas, que subiu
4 cena no Politeama, ndo ¢ um papel que éle in-
carnou, é uma reilncarnagdo désse velhaco que
iniciou a fitina dinastiae que a histdria s6 pode
absolver por ter dado pretexto a mais uma obra
histriénica de Alves da Cunha.

Qualéacoisa No intervalo da segunda

= sessdo dum teatro de revista

qull ééla.., deu-se, hd poucas noites,

uma tragédia de camarins,

em que duas vedeiles, ex-amigas intimas, se aga-

tanharam e chelicaram, Uns dizem que o f6sforo

que incendiou aquela desordem foi uma ciumeira

de cartaz. .. Outros afirmam que se trata de outra

espécie de rivalidade. Branco é éle, mas ndo se sa-
be qual éa galinha que o pda...

Peagas bio- O géiero de teatro biografico

trazendo para as ribaltas figu-
graficas rascontemporaneas estd resga-

tando, em toda a parte, o tea-
tro ameagado pelacrise universal. O <Atelier» de
Paris anuncia um drama intitulado «Clémenceats;
o «Playsttouse» de Londres, outro do mesmo gé-
nero, «Uma aventura do Cap-Leurence»; e o
«Thanauser» de Leipzig, apoz o éxito de «Drey-
fus», ensaia «M.me Caillaux», baseado na morte
de Calmette, procurando iniiteis reclamagdes da
Franga. Em Licboa deve subir 4 cena, ainda esta
€poca, uma obra tambem biografica, mas nacio-
nal. Ndo se diz o titulo nem o nome do autor,
porque & segrédo... cd da casa...; mesmo se-
grédo de X...

Ha poucas noites, o autor destas
linhas encontron-se com um ve-
lIho camarada «desertor» do jor-
nalismo, o revisteiro Alberto Bar-
bosa, e ambos recordaram o seguinte episddio: Em
1918, estreava-se uma revista daquele escritor no
Apolo e, no caminho para o teatro, Alberto Barbo-
za confidenciou-nos: «Tenho medo que ndo pe-
gue.., O 1.9 acto estd bom... O 2.° fraqueja. ..
Eu sinto-me esgotado, vazio, espremido. .. Quan-
do term'nei o primeiro acto confesso que desani-
mei, ndo me sentindo capaz de continuar. Agora
¢ que se acabou... J4 ndo tenho mais ideias!> Foi
ha treze anos, e aquela era a quarta ou sexta re-
vista que éle escrevia, Depois dessas —quantas deze-
nas de outras revistas nao produziu o sr. Albarto
Barboza?

Reminis-

cencias...

Confidéncias de «V. 12»,
0 espido portugués

(Continuagdo da pag. 16)

Kensington n.° 85, «The Tobigs Pen.», nao me
esqueci ainda. Manddra o men taxi seguir o de
M.me Homero; e ao vé-la apear-se, esperei um
pouco para ndo dar nas vistas. Minutos depois en-
trei também e encontrei-a ainda no patamar, a par-
lamentar com a gerente da pensao, Subiu antes de
mim e, nésse momento, notei um segundo compa-
nheiro de viagem de Paris ‘a Londres, que igual-
mente viera hospedar-se naquela pensio. Extra-
nhei... O individuo em questio era um sujeito
de 50 anos robustos, inglezado A antiga, patilhas
grisalhas e bigode rapado, tipo de mordomo de
lord, em dia de passeio. Aproximei-me para subir
a0 mesmo tempo do que ela, mas, quando do pri-
meiro patamar espreitei para o segundo, j4 éle 14
estava e ela... também. Seria ilusio minha? Nio
era, O gesto de M.me Homero, pelo contririo,
revelava inexperiencia na sua imprudencia, posto
que devia escutar os meus passos. M.me Homero,
sem uma palavra, sem um olhar, passara para a
méo do velho das patilhas... uma luva! Ao vér-
me aparecer, fitou, pestanejou, numa expressao de
tal terror (ela, que se mantivera tio calma em to-
dos os transes) que me obrigou a pensar... que
0 meu olhar revelava o que eu vira! Estava com a

méo no fecho da porta, quando umacriada a abriu
bruscamente. Tanto bastou para ela soltar um gri-
tinho de susto e cambalear, como se se tivesse ma-
goado ou perlido o equilibrio. Correram os dois
a ampara-la, eu e o velho. Eia sorriu-se, mui pdli-
da, e murmurou: Merci, monsieur.

A falta de prudencia e a pieguice dela — nada
em harmonia com o seu passado; e até o seu mer-
cl (ela falara um inglés correctissimo toda a via-
gem; eu estivera sempre mudo ; como sabia M.me
Homero que en ndo era inglés?) — obrigara-me a
reflectir. Se o documento vinha na luva (a ideia
era magnifical) e se o climplice viera a Paris—por-
que o trouxera ela e ndo éle ou porque nio lho
passdra ha mais tempo? Sz ela conseguira sair da
Franga sa e salva, porque se desfazia agora do do-
cumento e nao o levava pessoalmente? Havia qud-
si trés anos que eu florescera o meu espirito nés-
tes assuntos e a experiencia punha a badalar to-
das as minhas sinetas de alarme! E para cimulo,
ao procurar correspondencia na Posta Restante
encontro o seguinte telegrama: «Seu romance en-
tra na mdquina no dia 28. Caso tenha original
mande até dia 27, contrdrio ndo entra.» Urge,
pois, arrancar o documento antes que éle chegue
a0 inimigo, e o inimigo deve esperd-lo com egual
urgencia, visto que o seu aproveitamento era para
o dig 28.

RIVK:

(Continua)

NO PROXIMO NUMERO: Como <V. 12*
salva da morte 5000 porfujueses.

As excentricidades cé'ebres dos
escritores e artistas
(Continuagdo da pag. 12)

Que Baudelaire pintou os cabelos de verde! Foi
para chamar a atengio? Que Dumas Pai, que ti-
nha todos os vicios e virtudes do génio (ndo dis-
cuto o grau do seu valor) mourejava como um negro
Eara poder viver uns meses num castelo histdrico.

ra por vaidade? Se éle nem sequer revelava ésse

_segredo aos amigos! Que Eca de Queiroz e Abel

Botelho gostavam de escrever vestidos com cam-
baias orientais! Que Loti compds as suas pdginas
mais apreciadas trajando como um Samurai, como
um Spahi ou como um mussulmano — conforme o
local da obra — o Japdo, Marrocos ou a Turquia !
Para que os vissem? Se éles o faziam & porta
fechada!

Temos, na nova geragio, o nipénico Frijita,
cujas drabrices Intimas galopam os fios telegraficos
e se espalham pela imprensa mundial, como novi-
dades sensacionaes. L€ de cabeca para baixo e as
pernas suspensas no ar, como um voador de cir-
co; dorme enroscado numa esteira, como se fosse
picado e a esteira croquette; podendo cercar-se de
dezenas de servicais, como Mac-Hilton,s6 os admi-
te no lar, — mas no afelier, onde passa 4/5 da vida,
substitve-os por manequins; sendo um femeeiro
terrivel usa o cabelo franjado sobre a testa
como qualquer... Lya di Patti, o que se pres-
tava a calembourgs caluniosos; é éle proprio
que cose a sua roupa, tio excentrica cono éle,
numa-Singer que comprou para ésse fim...

Mas nenhum dos citados leva a palma ao espa-
phi | Ramon Gomes de la Serna.

J& ndo falo do seu livro Lenos, 300 paginas;
6C0 capitulos, cada um dedicado a um seio femini-
no, diverso; nio evoco a sua psicose—que 0 é—
pelo circo, que o levou a fazer conferencias empo-
leirado num trapezio ou entronizado sébre um ele-
fante, a meio da pista do Coliseu Americano de
Madrid. Refiro-me i
Trabalhador fecundo—repito—honrou épocas em
que éle colaborava simultaneamente nos principais
didrios, revistas, magazines de todos os géneros
da Espanha, América espanhola, Franga, Italia,
Alemanha, efc; que desenhava as ilustragdes dos
seus artigos; que publicava todos os meses no-
velas, romances, livros de ensaios, de contos,

suas excentricidades intimas, |

reporter X

efc.; dava todas as épocas virias conferencias
e fazia representar diversas pecas, a um tal exage-
ro que o «Bom Humors, jornal festivo, que, ao
publicar-se, contratou o exclusivo de artigos hu=
moristicos de alguns escritores, anunciou com gran-
de publicidade que o seu mais sensacional triunfo
era o ter conseguido de Ramon Gomez de la Serna
o exclusivo de ndo escrever para ld: «S6mos o tini-
co jornal do mundo em que Ramon néo colabora!
E' éste o nosso maior éxito |»—dizia-se no artigo de
fundo do mesmo niimero!

Levanta-se 4s 8 horas da manha e entra logo no
seu enorme gabinete. As paredes estio forradas de
decoragbes raras: estrélas doiradas de altar, gri-
naldas de papel dos arraiais, etc.. Abundam os
manequins, entre éles su esposa, uma boneca de
céra que nunca se zanga com éle por vir tarde,
que ndo lhe pede dinheiro para toilettes e a quem
éle 1€ algumas das suas obras; aqudrios com peixes
de... celuloide; uma chaminé que cafu dum telhado
quando é&le ia a passar (desde entio inti-
tula-se presidente da Cruz Vermelha das chami-
nés); chaves velhas, pedagos de chumbo, placas
enegrecidas de fogio (8le é presidente da Socie-
dade Protectora dos Metais Invalidos) efc.. As suas
mesas de trabalho — sdo mesas de carpinteiro —
longas e variadas. Marginam-nas dezenas de ca-
deiras; frente a cada cadeira, hi uma caneta de
tinta permanente e um masso de papel. Sio obras
comegadas. Ele vai mudando de cadeira, interrom-
pendo éste romance para continuar a cronica do
lado, até dar a volta 4s mesas e tomar ao ponto de
partida. Escreve a tinta vermelha e a cOr do papel
varia conforme o género de prosa (e nisso emita
Dumas pai): papel amarelo, é para romances;
azul para artigns ; verde para comédias, etc.. S0-
bre uma prateleira enfileiram-se virios boides ro-
tulados com vdrias etiquetas : «Gragas, CVon!_ade
de Trabalho», «Finais de Capitulo», etc.. Os boibes
estdo vazios, o que ndo o impede de,} antes de
comegar a faina, destapar o que diz eldeias», mer-
gulhando néle a mao como buscando algo, e es-
fregar a seguir a fronte! Ao meio dia, tem na
pequena quuina combinada com o relégio gue
guinche um apito como nas fébricas, e éle suspen-
de o trabalho. Certas vezes é o prdprio Ramon
que prepara o almogo a uma lampada de dlcool.
Depois 12 jornais, remexe no seu bric-d-brac com-
posto dos objectos mais inesperadas (uma das suas
colecgdes é a de... caixotes de lixo de todas as
capilais da Europa e América ! Idem de... certo
utensilio nocturno e {ntimo da alcova, etc.). E re-
comega a faina 4s 14 horas, s6 se levantando Eara
jantar com Carmen de Burgos, ilustre senhora
que podia ser sia mai e que ¢ — outra excentrici-
dade — sua companheira. Depois do jantar, ndo
saindo, que é o habitual, ouve um pouco de Ridio
on um velhissimo fonégrafo dos primitivos, e de-
pois, acendendo um candeeiro de rua que estd no
cantro do gabinete, volta ao trabaltio. Todos os
sdbados reiine e prende, no «Café Pombos, 0s seus
amigos, os seus discipulos, todos os escritores e
arlistas, excentricos, notdveis ou boémios da pro-
vincia ou do estrangeiro, de passagem por Ma-
drid. <El Pombo» era um café que Goya freqilen-
tava e que, hd qudsi um século, foi perdendo carac-
ter e clientela, Ramon conservou-o tal como era no
tempo do pintor das eMajas: e todos os anos pu-
blica um volumoso livro em que dedica um capf-
tulo a cada pessoa que o visita e a cada conversa
que se cruzou durante 52 sdbados, em <ElPomboz.

No dia em que tirassem a Ramon a boneca de
céra, a banca de carpinteiro e o copo <kolossal»
| queéle tem, em exposigao, numa vifrine, no <Pom-
| bos, com o distico «La copa por donde Ramon
| bebe los s4bados y destinada al Museu del Prado
| en el siglo xxx», Ramon nido escrevia mais uma

linha, Ramon nio era Ramon, Romon morria! E
| o escritor ou artista que nio tenha uma ramorice
| que lhe atire a primeira pedra...

REPORTER X

Fl

vende-se em fodas
as fabacarias.
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Facanhas e aventuras célebres
dos repdrteres-fotograficos

(Continuacdo da pdg. 19)

Parle para o México e anuncia, indo um pro-
fessor de japonés, Respondem-lhe dois—e éle,
contratando-os a ambos, comega por conquistar-
-lhes a confianca, e a vigid-los. O seu racfocinio'é
que, se existem tropas japonesas no México, elas
necessitam de intérpretes que falem os dois idio-
mas: o nipbnico ¢ o castelhano—e éstes s6 podem
ser iccrutados na coldnia japonesa. Ora a colénia
japoicsa do México compunha-se exclusivamente
de comerciantes, artistas e operdrios. Os iinicos
que estavam nas condigles, pela categoria, pela
discrecio e pela profissdo eram.. . os dois profes-
sores, Notando, a0 cabo de algum tempo, que um
tlos dois professores se ausenta a miido da cida-
de — resolve segui-lo — vendo-o, pou fim, entrar
num antigo convento de S. Germano, hd muito
abandonado, e que se ergue no alto duma colina,
proxinio duma praia de pescadores, a 20 quiléme-
tros da capital. Trepando 4s arvores que cercam
a quinta vedada do convento, surpreende oficiais
japoneses, mexicanos e alemies em fraternal con-
vivio com o embaixador da Alemanha no México.

O sen kodak «sorves o guadro — que € a prova
que Inglaterra necessita. E gracas a essa fotografia |
da Chicago Star —a América mudou defimitiva- |
nienle a sua atitude ante a politica europeia. ..

PROEZAS DOS NOSSOS
REPORTERES

Se Denoliel, pai, publicasse um dia as suas me-
mérias, mutos pontus escuros da histéria nacio~
nal dos fltimos anos seriam revelados, e de forma
a surpreender-nos : todos. Chamaram-lhe ji o
erei dos fotografos» e o «fotografo dos reiss. De
facto, éle tio depressa se guindava a um banco do
Rossio para fotografar um corp-d-corp revolucio-
ndrio; se infiltrava numa taberna suspeita para
surprecnder um assassino fugido, como enver-
gava a casaca e era bem acolhido nos palicios
reais, Quando foi das viagens diplomdticas de
i), Carios e de D. Manuel a vdrios paises da Eu-
ropa, fee-se notar lisongeiramente pelo presidente
Loubet, pelo rei Eduardo VI, pelo préprio Kaiser.
Afonso XIII que &e fotografou malgré lut virias
vezes que o surpresndeu, em jovial aidiago, com
D. Manuel, passeando os dois sézinhos na ala de

Banco de

Copital 100.000.00500

timao,

e nas mais importantes

e ] ..

Fundos de reserva 72.700 000S00O
Sede —Rua do Comércio, 148 —LISBOA
Caixa Filial no Porto

Agéncias em todas”as capitais dos distritos administrativos do Continente e
Ilhas dos Acores e Madeira, na Covilha, Elvas, Extremoz, Figueira da Foz,
Quimaraes e Lamego. Correspondéncias

%orres Vedras e Vila

Correspondentes nas principais terras do pais

OPERACOES — DESCONTOS, TRANSFERENCIAS, EMPRESTIMOS

CAUCIONADOS, CREDITOS EM CONTA CORRENTE, COMPRA E

VIENDA DE CAMBIAIS, CARTAS DE CREDITO SOBRE PRACAS ES-

TRANGEIRAS, DEPOSITOS DE DINHEIRO E VALORES E TODAS

AS OPERACOES QUE PELA NATUREZA ESPECIAL DA SUA INSTI-
TUICAO LHE SAO PERMITIDAS.
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um bosque, nunca O esquecen. Pouco antes da
abdicagdo, vinha Benoliel de umas termas fran-
cesas e cruzando-se com o rei de Espanha, de re-
gresso de Bordeus, safidou-o a distdncia. Afon-
$0 XIII relanceon a vista; reconhece-o, acerca-se-
~lhe abraga-o e, depois de o observar um pouco,
exclama: «Deja m: ver. Benoltel,.. Usted tiene
un cambio. .. Ia... Es el ventre, Hombre ! Que
venire! Y las gatas!> Um dos primeiros éxitos
jornalisticos de Benoliel foi obtido ocultando-se
éle toda uma noite no vao de uma janela para, en-
tre as dobras dum resposteiro, fotografar certo en-
contro politico. Uma das pdginas mais curiosas
da nossa politica — a celebre sessdo parlamentar
da Mitra — ficava sem documentagio grifica, se
nio tdsse a argiicia de Benoliel, E daquele duelo
de Afonso Costa,—4 volta do qual se hzera o mé-
ximo sfgilo—e que éle fixa no seu cliché gragas a
uma comunicago telefénica em que teve de imitar
unia voz feminina?,..

Outro reporter poriuguds digno désse nome €,
sem divida, Garcez. Nao me referindo jd  sua

| admirdvel, e por vezes herdica, colecgio de fotos

da guerra, basta o instantineo do assassinato do
chete Barbosa, no 14 de Maio, para o categorizar

| entre 08 mais notdveis. Injusto seria olvidar os

nossos reporteres, os de «Reporter X», a quem de-
vemos os nossos melhores éxitos, Benoliel filho...
—¢ filho de peixe — e Serbdio nio se poupam a
perigos nem a fadigas quando a reportagem assim
o exige. Uma vez, no auge da campanha contra a
escravatura branca, um redactor nosso, sob o dis-
farce de inimigo do «<Reporter Xs, consegue ga-
nhar a confianca dum caften e arrancar-lhe alguns
segredos de alto valor ; mas para que nio houvesse
duvidas sdbre a procedéncia dessas revelagbes,
necessitava ser fotografado na companhia do tra-
ficante, Como? Serddio oculta-se com o seu kodak
por detraz de uma janela de rés-do-chiio do largo
da Bibl oteca; e o nosso redactor, 2 um protexto
qualquer arrasta o caften até Aquéle local, colo-
cando-o de forma a enfrentdr a objectiva. E assim...
s¢ provou a autencidade da nossa reportagem.
Quando procurimos em vio um retrato de
sonne e nio o obtivemos—Serddio passou vm dia
inteiro em taxis perseguindo o famoso sueco, até
0 retratar sem éle dar por iss0...

Portugal

xrivati\ras em Moura, Olh3o, Por-
ial de Santo Anténio.

pracas do estrangeiro

E para outra vez, leitor, quando evocares Ssses
boémios do jornalismo que sio os repérteres foto-
grificos, sé um pouco mais justo para os seus mé-
rifos, porque € para ti que &les se esfalfam e mui-
tas vezes, arriscam a vida. Ah! Piblico! Piiblico!
Perdda a franqueza, mas tu és qudsi sempre in-
grato! Perdda porque nés ta te perdoamos
e, como certas mulheres de mérbida sensibilidade,
quando mais tu nos bates, mais fiéis e dedicados

somos para fi,..
REINALDO FERREIRA

AZEITR
SANTA CRUZ

O melhor para mesa

RUA DO ALMADA, 179-1°
TeLeroNE 4697 — PORTO

(onlenli

O CALCADD B¢ WRANDE LUXD

uﬂn .?
DESTACARA A SUA CLEGANCIA
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grande “cabaret” da Europa

O magnifico «Galo de Ouro» pelo seu ambiente artistico,
pelas modalidades especiais de que se reveste, honra uma
capital e merece uma visita dos nossos leitores

ONTINUA o QGale de Ouro,
a-pesar das campanhas que
lhe sd3o feitas, a sua carreira

triunfal, sem desvios ou deslustres,
embora continue contra esta magni-
fica casa, que sé por si, como temos
provado, honra uma cidade, a mais
acintosa e interesseira das lutas que
se manifesta, ndo leamente, mas em
campanhas surdas e invejosas.

Por mais duma vez temos aqui,
j4, desfiado a série de razdes que
justificam a existéncia do magnifico
cabaret que sob o ponto de vista
artistico, de turismo, de beneficéncia,
etc., é uma necessidade imperativa
para uma cidade como Lisboa.

Mas, j4 o dissemos e nunca serd
demais repeti-lo, mais factos existem
que impdem o Galo de Ouro A con-
sideracdo da cidade.

E' que o Galo de Oure mantem

perto de 100 empregados. Nesta |

época que atravessamos, de agudis-
sima crise econémica, que todos os
paises atravessam, é um facto que
merece ser ponderado e que tem
que ser levado em linha de conta
sempre que de casas déste género
se trate.

O préprio Estado cobra do Galo
de Ouro avultadissimas contribui-
¢Oes e a Assisténcia Puablica, as crian-
cinhas e os velhos dos asilos, desam-
parados da sorte e destrogos da vida
tém daquela casa um dos seus mais
avultados auxilios. E assim, ao mes-
mo tempo que procuram um pouce
de alegria e de arte, que noutro lo-
cal de Lisboa seri dificil de conse-
guir, os freqlientadores do Galo de
Quro concorrem para aumentar as
receitas do Estado, evitam o desem-
prégo duma centena de pessoas e
contribuem, de uma maneira elo-
qiiente, para auxiliar os asilos e ca-
sas de caridade, que bem precisam
désse auxilio generoso, nesta época
de aguda crise.

Por todos éstes motivos se justi-

Qalo de Ouro e de casas semelhan-
tes, se as houvesse, e merecem o0s
nossos louvores os rapazes empreemn-
dedores que tomaram sdbre o3 seus
ombros a iniciativa, audaciosa para
o nosso meio, de fundar o referido
estabelecimento, onde, num ambiente
artistico, longe dos cuidados de que
¢ feito o dia da existéncia humana,
se passa uns momentos agraddveis,
arriscando em tal empresa os seus
capitais, que ficimente, noutra qual-

remuneragao.

E se acima demonstramos, duma
maneira exuberante, a necessidade
da existéncia do Galo de Ouro como
ponto de concentragdo —chamemos-
-lhe assim —dos estrangeiros que
nos visitam e procuram O prazer,

| também temos demonstrado em ar- |

tigos anteriormente aqui publicados
que os que trabalham, 0s que vivem
do seu p2o ganho dia a dia honrada-
| mente, precisam também dumas horas
! de prazer que lhes torne mais leve o
| fardo da existéncia e que sé no Galo
de Ouro podem encontrar essa situa-
¢do sem prejuizo moral ou material,
Temos que acentuar, ainda, que
Lisboa que prospera e se civiliza, ne-
cessita dum local de honestas diver-
sdes e, felizmente, entrou na verdade.
Quem trabalha, diverte-se; sé nao

| pode divertir-se quem nio trabalha
o suficiente para poder divertir-se...
E em conseqiiéncia os divertimentos
da capital civilizam-se, elevam-se, es-
tilizam-se, em ritmo com a evoluclo
do gbsto do piblico. O Galo de
Ouro, evocagio do mais célebre e
original espectdculo que S. Peters-
burgo dos fzars e dos gra-duques
‘ criou — Le Cog d’Or, o famoso dan-
| cing e uBlockr de distragdes —, é
{ bem um simbolo — um simbolo triun-
fante, a cuja iniciativa é necesséicio
render homenagem. A mocidade e...
| .0s que j4 a passaram encontram no

| seja repetir...
quer indistria, teriam uma melhor |

fica a necessidade da existéncia do | Galo de Ouro as noites mais suaves,

mais alegres, mais higiénicas, sob o
ponto de vista espiritual, de toda 4
Lisboa. Os poucos lisboetas ou fo-
rasteiros que nunca l4 entraram mas
que ouvem continuamente citd-lo
em todas as conversas julgam talvez
exageradas as reminiscéncias com
que os outros o evocam — e ndo sdo.
Uma noite passada no Galo de Ouro
é uma noite inolviddvel, uma noite
que marca, que perdura, que se de-
Porqué? Porque
reiine todas as esséncias do bem-es-
tar, da alegria, do especticulo mo-
derno. Luz, viveza, harmonia, bom
gosto, arte, ruido sem estrondo, cor
sem exagéros berrantes, prazer sem
intoxicagdo — prazer sailidivel e sa-
boroso. Baila se.. . Pelo parguef des-
filam as mais lindas e sorridentes
mulheres da juventude lisboeta...
As artistas que trabalham nos seus
programas vém aureoladas pelo re-
nome mundial.

Os amadores de misica encontram
no Galo de Ouro os melhores exe-
cutantes. .. E sem darem por isso,
todos os que vdo premiar-se com
umas horas de prazer inofensivo —
praticam, nunca €é demais repeti-lo,
ao mesmo tempo uma boa acgdo.
Da recita do (alo de Ouro saem,
todos os meses, dezenas de contos
destinados 2 Beneficéncia. E como
para a alquimia dessas noites inigua-
ldveis s3o necessdrios setenta e cinco
funciondrios — os que as gozam, po-
dem,simultaneamente,alegrar-se com
a ideia de que colaboram na garan-
tia do p3o didrio de duzentas e tan-
tas pessdas, correspondentes as famf-
lias dos empregados do Galode Ouro.

Por isso a fama crescente do Galo
de Ouro, e daf a fama crescente dessa
interessante casa de espectdculos que
se pode por, sem desdouro para nés
portugueses, absolutamente a par
das suas similares de qualquer gran-
de capital da Europa.
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A grande <Batalha do Natal»

Mais 10 confos em prémios

Tal é a importancia que distribuiremos pelos competidores
que, nas condi¢cdes dos «Concursos Kolosso» concorreram
a 9° «Batalha Naval> do «Reporter X»

costuma, felizmente, faltar aos compro-

missos que contrae com 0§ seus leitores —

vai iniciar-se, com a publicagio do pre-
sente niimero, a grande Batalha do Natal, a 9.2
dos Concursos Kolosso que tém servido para
distribuir pelos nossos milhares de leitores algu~
mas dezenas de conios de réis em prémios ma-
gnificos.

Agora, coma Batalha do Nalal, sio mais
10.000$00 que vamos distribuir,  esta uma for-
ma 1nédita, pelo menos no nosso pais, de interes-
sar os leitores dum grande jornal — e o nosso pela
sua tiragem e expansido é o maior entre os sema-
nérios portugueses— no interesse material désse
jornal. Da forma incontestavelmente honesta como
o temos feito, procurando tornar essa forma ao
mesmo tempo um itil e agraddvel passatempo —
falam os milhares de concorrentes que tém acor-
rido A nossa iniciativa, os milhares de cartas que
dia a dia nos sio enviadas e, ainda mais eloquen-
temente, os recibos em nosso poder que pelos fe-
lizes contemplados nos sdo entregues em troca da
importdncia respectiva,

Foi correspondendo a esta confianga de tantas
ormas testemunhadas e que de tantos lados nos

COMO prometeramos — e o Reporter X nio

vem, que a Empresa do «Reporter X» resolveu !

desta forma oferecer aos seus numerosos leitores,
cujo nimero ultrapassou j4 a casa dos 50.000,
€ste magnifico perti do Natal.

Na pédgina seguinte, juntamenie com a folha de |

combate, verio os leitores o plano déste concurso,

idéntico aos anteriores, adaptado simplesmente ao

grande niimero de prémios e 4s importincias que

ﬁcce?cionalmente distribuimos neste concurso do
atal,

Publicamos novamente algumas indicag@es que
0s concorrentes devem sempre ler presentes e que
é indispensdvel seguir, pois sdo elas, por assim
dizer, as condi¢hes-bases do concurso. Sio as
seguintes:

Nio podemos responder individualmente a to-
das as pessoas que se nos dirigem, pois que isso
representaria grande dispéndio de tempo e de di-
nheiro, e ainda principalnténte porque isso se
torna desnecessdrio : tudo quanto os concorren-
tes dos nossos famosos concursos precisam sa-
ber vem no Re-orfer X, bastando somente que
leiam com atengdio as pdginas gue ao concurso se
referem.

No entanto entendemos dever responder aqui a
uma pregunta que insistentemente nos tem sido

SEM SE COMBATER NAO SE PODE VENCER!

Todas as sextas-feiras, 4s 10 horas da manh3,
serd afixado, em Lisboa, na montra da Tabacaria
do «Café Chave de Ouro», no Rossio; na «Hava-
neza do Calvdrio», Largo 20 de Abril, 27-28 ;
«Castela, L.da—Sapataria Chiado», Rua Garrett,
96; na «Havaneza do Almirantes, Rua José Fal-
cio, 41-43; Luiz Vicente Antunes, Avenida Luiz
Bivar, 58-60 ; José dos Santos—Capelista, Calcada
da Estrela, 245; Académica Pedro Nunes, Ave-
nida Alvares Cabral, 53 ; «Tabacaria Ideal», Rua
do Livramento, 52 ; «Havaneza da Graga», Largo
da Graga, 99 ; no Porto, na casa Manuel da Silva
Braga, na Praca da Liberdade, 129, e em Coim-
bra, na Tabacaria Silva, Rua Ferreira Borges, 41,
um envelope KOLOSSO, fechado e lacrado, con-
tendo dentro um rectingulo, como éste:

wlo|wipju]siw]n]-]
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_"Dentro déste rectangulo oculto no envelope, em

|

posicdo horizontal ou vertical e separadas umas
das outras, o Reporter X colocard as seguintes
unidades da sua esquadra :

1 navio alinirante de 4 canos, que ocupari 4
pequenos ;uadradmhos seguidos.

2 cruzadores de 3 canos, que ocupario, cada
um, 3 pequenos quadrados seguidos.

3 «destroyers» de 2 canos, que ocupario, cada
um, 2 quadradinhos seguidos.

4 submarinos, que ocupario um pequeno qua-
drado, cada.

A habilidade de cada concorrente estard em des-
truir esta esquadra, cujas posigbes se encontram
escondidas no envelope, com uma série de qua=
renfa e cinco 1lros, que marcard (sem tocar as
linhas, sem rasuras nem emendas) ao centro de
cada pequeno gjuadradinho.

EXEMPLG
A|B(C|DIE[F[GIH[1[J
1le| | |o -_I:T';
2] lo| | el | o
3 ole| |e| | |o
4| |@ e l__|_o_
5] [o] [o sieielel
8leo @ | |e
7| |eje| Jo| |efe; |
8| |le|o| lof |o] | _1
8le ol le| [of |
100 | @ lojolole] :i
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feita, dizendo que todo e qualquer leitor do Re-
porter X pode concorrer com mais de uma sjfo-
lha de combate», aumentando assim as probabili-
dades da sua vitdria.

Todas as pessoas a quem tenham saido prémius,
escusam de nos escrever a prepuntd-lo, pois serio
avisadas pelo correio.

E, para finalizar, uma recomendacio fazemos a
todos os nossos prezados correspondentes: que
nos escrevam em letra bem legivel, pois que muita
correspondéncia relativa ao concurso nio tem o
devido seguimento porque se ndo compreendem
os nomes ou as moradas de quem nos escreve.

Serdo eliminados todos os concorrentes que
néo cumpram as Indicagbes publicadas ;

Que marquem os seus tiros em papel diferente
da «Folha de combates gue 0 Reporter X pu-
blica todas as semanas. 56 serve a Folha do
<Reporter X»;

; Que néo reclamen o seu prémio um més depois
¢a publicagdo da respecliva «Folha de combates.

Cada premiado receberd o prémio em troca da
senha numerada, do seu refrato e do recibo
respectivo.

BATR-SE COMNOSCOQ!

Os tiros marcam-se com um ponto a tinta na
«Folha de combate» que publicamos todas as se-
manas. Essa «Folha de combates» serd preenchida

elo concorrente com 0 seu nome e morada con-
orme o impresso indica, e entregue pessoalmente
ou pelo correio (e néste iiltimo caso acompanhada
de um sélo dc $25) até as 19 horas da quarta-
-felra seguinte, na Admimstragdo do Repor-
ter X, Rua do Alecrim, 65, 1.%, para os concor-
rentes de Lisboa, que receberdo em troca uma se-
nha numerada. Os concorrentes do Porto e de
Coimbra fardo a entrega da sua «Folha de comba-
tes, respectivamente, na Praca da Liberdade, 129 e
Rua Ferreira Borges, 41, até s 17 horas
prefixas de quarta-feira, recebendo igualmente
em troca uma senha numerada. Os das provincias
enviar-nos-iao as suas <Folhas de combate» pelo
correio, de férma a chegarem A Rua do Alecrim,
65, 1., na guarta-feira seguinte & da publicagio
de cada folha, acompanhando a remessa com a
franquia de $25 centavos a-fim-de lhes ser reme-
tida a respectiva senha numerada. Dentro dos
prazos estabelecidos, qualquer concorrente nos
pode enviar de qualquer ponto do pais a sua
«Folha de combates, acompanhada da franquia
postal, para a nossa administragdo de Lisboa.

Na semana seguinte os envelopes KOLOSSO
afixados em Lisboa, Porto e Coimbra serio aber-
tos 4 frente do piiblico, Batenteando as posiches
da nossa esquadra, e o Reporter X désse dia re-
produzird as mesmas posigbes, por onde os con-
correntes verificardo, num relance, até que ponto
o0s seus tiros foram eficazes e destruidores.

E logo ao lado désse envelope aberto outro en-
velope KOLOSSO surgird fechado e lacrado con-
tendo as posigOes da esquadra para a grande ba-
talha da nova semana gue comega.

(Vér prémios e <Folha de combate» na pag. 25)




Folha do 9.° combate

bONCRGES KOLOSSO SEMANA

Batalha naval do REPORTER X
10.000 Esc. de prémios!
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Slome do concorrente .

__Localidade .

L=

Porto levantardo os concorrentes 0s seus prémios
e na de Coimbra proceder-se-4 de igual modo.
Répldo | irrefutdvel | Decisivol

O DINHEIRO IMEDIATO 1

Imediatamente & abertura dos envelopes, em |
Lisboa, Porto e Coimbra, a nossa administracio, Os concorrentes que possuam a senha numerada
na Rua do Alecrim, entregard os prémios aos ven- ! que damos em froca da <Folha de combates,

reporier X

s 10 mil escudos

de prémios que distribuimos j4 na proxima sexta-
-feira seriio assim divididos:

1. PREMIO:

2.000 escudos

Cabe ao concorrente que afundar fodas as
inidades, No caso de haver mais de um con-
corrente nestas condicOes, serd o prémio sorteado
2ntre éstes, Apds éste sorteio, 0s concorrentes déste
Zrupo @ quem ndo tenha tocado o 1.° prémio re-
ceberio 100 escudos, cada, como prémio
le compensagio.

2.° PREMIO:
1.000 escudos

Sio entregves aos concorrentes que malor
nimero de firos acertarem a segulr ao pri-
meiro premiado. Desde que haja mais de um
concorrente em idénticas condigbes, proceder-se-d

~{a um sorteio igual ao do primeiro prémio, rece-
bendo os que perderem uma compensacio

de 50 escudos, cada um.

3° PREMI1O:;

2 de 500 escudos

Serdio atribuidos aos concorrentes que, em se”
guida aos prémios antericres, consigam maior ni~
mero de tiros, Em caso de empate serd feito sor
teio idéntico aos outros prémios, recebendo os que
verderem o prémio de compensacido de 20
" lescudos.

4° PREMIO:

20 de 100$00

Aos concorrentos que em ordem decrescente
acerfarem mais tiros. Os prémios de compensacdo
em caso de empate e apds o ji referido sorteio
serdo de 10 escudos para cada um.

5° PREMIO:

50 de 50$00

Aos concorrentes que em ordem decrescente
acertarem mais tiros. Os prémios de compensagio
em caso de empate e ap6s o ji referido sorteio
serfio de »$00 escudos para cada um.

6. PREMIO

100 prémios de 20 esc.

Distribuidos pelos concorrentes que, em segui-
da a0s premiados anteriores, tenham maior niime-
ro de tiros acertados.

MAIS 150 PREMIOS DE
10 escudos

Entregues a todos os que tenham acertado, a

7
€

wr

cedores de Lisboa e enviard pelo correio cg pré- | ﬁrcenchida e marcada pelos quarenta e cinco
mios aos das provincias; na nossa Agéncia do | Hros, estio habilitados aos seguintes prémios:

jseguir aos prémios de 20 escudos, mais tiros,
afundando mais unidades.




reporter X

O éxito
formidavel do 7.’
Concurso
“Kolosso” do
“Reporter X”

.+ |Disposigao da ‘7.
| Batalha
en ema:—nge- | Naval do «Reporter X»

mas das pessoas a
quem coube o pré-

mio de 500800, na sjejcjoirlrajuniiis
nossa redacglio. ¥ ke ey
2 2
N 3 3
Ao lado: —Algumas 4 1
das pessoas contem- 5 C
pladas com o prémio P e
de 100§00. ~ =
8 8
o )
10 10
Ale|lc|o|E|FlalH|1]3

Relacdo dos premiados na 7.* Batalha Naval do «Reporter X»

Fsc. 500800 — As senhas n.® 1006 | 471 C—485 C—572 P—659 C—687 C | 2008 P—2932 P —2060—3176 P—3195

C—1128 C—2022—2419—2880 C— : —776 P—781 P—809 P—926 P—0957— | C—3252—3261—3278 P—3296 P—3341
2081 P—3252 —3524 P—4053 P— | 058 P—1053 P—1104 P—1133 P—1205 | 3344 P-3675-3779 P- 3843-6959-4032 P
7198 — 8567 — 8654 — 9152 — 9702. | —1212 P—1248 P—1318 C—1377 P— | —4088 P—4131 4145 P—4197—4425—

2 1541 C —7545 P— 1507 P — 1598 P— | 4450 P — 5032 — 5167 — 5318 —5401 —

B 200800 s sehas . 1228 & | 1607 P— 1661 C— 1686 C— 1725 P— | 5468—5566 5647—5660—6281—6287
e 1740—1799 P— 1880—1996 P—2007— | — 6345 — 6462 — 6795 — 6958 — 7145 —
: 2018—2005 C—2172 P—2222 C—2302 | 7197 — 7269 — 7642 —7997 — 8541 —

Esc. 100800 — As senhas n.% 30—30 | C—2320 P—2421 P—2509 P—2562 C | — 8563 — 8627 — 8653 — 8808 — 8956 —
—43 P—06—08 C—114 P—187—203 P | 2570 C—2058 C-2752 P~2758 C-2801 C | 9127 — 9311 — 9525 P— 9595 — 0630 —
—214 C—222 P—323 P—376—469 P— | 2851 C— 2873 C—2878 C—2881 C— | 9674—9676—9680—9704—10118.;_ .=

No . Concursp (grande Batalha do Natal) 0 contos de prémios




0 primeiro arranha-ceus” de Lishoa"

(Continuagdo da pag. 4)

Capas dilatavam-se até esbarrarem com
ffonteiras infranquiaveis; a populagio
continuava a hipertrofiar-se; e as cida-
des, ndo tiveram outro remédio sendo...
crescer para o ceu visto que n3o po-
diam alargar-se,,. New-York foi a pri
meira cidade do mundo a apresentar um
«arranha-ceus»—devido ao célebre enge-
nheiro e "arquitecto irlandés Charles
Costelo. Ainda hd poucos anos os maio-
res «arranhas-ceus» da América era o da
Singer, em New-York —com 48 anda-
res; e o da «Chicago Tribune», em
Chicago, com 52. Hoje S, Erancisco pos-
sui um com 60 andaies e Filadelfia
constroe outro de 75 andares,

O primeiro pais que emitou os Esta-
dos Unidos — foi a Argentina. Buenos
Aires possui, desde 1898 um «arranha-
ceus» na Avenida de Mayo, de 14 anda-
res. Hoje, no velho continente, sdo ja
cinco as capitais com «arranha-ceus»
Havana, México, Valparaizo, Montevideu
e Rio de Janeiro — este iltimo por ini-
ciativa de O Jornal, com 15 andares e
em construgdo ainda. Na Europa a ini-
ciativa partiu dos alemdes. Berlim jd
antes da guerra possuia varios. Hoje, o
mais elevado ¢ um «Blo de Hause» de
12 andares, em «Kock Stranes que ¢€
tambem o mais alto da Europa. O maior
de Londres — «Watson-Blockltause», no
Strand, tem apenas 11; o de Viena, 10 e
9 os de Paris, Roma e Hamburgo; 8 o
de Madrid.

E os de... Lisboa?

* ®= =

O nosso amigo explicou-nos entdo:
«— Esse purtugués a quem me refiro e
que todos conhecem, pelo menos de
nome, € o sr. Mario de Rezende Pereira,
educado na America e filho dum antigo
diplomata portugués em Washington. Os
seus socios principais sdo americanos —
embora na empreza entre tambem capi-
tal nacional. Esse capital e algo de pas-
moso em audacia, para a pequenez do
nosso meio: muitos milhares de contos.
Comegando por Lisboa, dentro de pou-
cos meses (o primeiro, repito, estard
construido, ¢ Americana, antes de 1933)
a Companhia negoceia e ultima, neste
momento, a compra de virios terrenos e
edificios que deitard a baixo para refa-
zer segundo os modelos que ela escolheu,
O plano marca o Largo do Rato, Largo
do Intendente (em substituigio da Rua
da Palma, cujas negociagdes ndo prosse-
guiram), Cais Sodré, Praga dos Restau-
radores, S, Pedro de Alcantara e...
Chiado, ou Largo das Duas Igrejas—
onde deve surgir, imponente como um
Rodhes do Século XX, o primeiro arra-

nha-ceus» lisboeta e o maior de todos os
que se fizeram até hoje na Europa. O
local exacto — € segredo dos emprezi-
rios, segredo-capricho e segredo-imposi
¢do dos vendedores do terreno. Sei que
domina o Chiado e a cidade, O terceiro
dos «arranha-ceus» portugués sera le-
vantad> ao Porto —onde se iniciaram ja
as démarches para acquisi¢io de terre-
nos sendo pos-ivel que o primeiro fique
na Praga da Batalha, seguido doutros em
Carlos Alberto, Infante D, Heurique
(onde houve em tempo um vasto mer-
cado, cujas ‘ossuras estio pouco menos
do que abandonadas) Passos Manuel —
lamentando a companhia os artistas que
defrontaram para poderem cstampil%z.r
de civilisagdo a Avenida dos Aliados ou
a Praga da Liberdade.

«0 modelo do earranha-ceus» portu-
gués tem trés classes segunde a impor-
tancia do local. O que eu conhego — o
maior e a que obedecerd o primeiro edi-
ficio — o do Largo das duas Igrejas —
tem quinze andares — gigantes que ul-
trapassa o maior da Europa — o de Ber:
lim, que é de 12, Divide-se em trés
corpos sobrepostos, trés cubos. O pri-
meiro, o mais largo e fundo tem lojas,
sobre-lojas e quatro andares; o segundo,
assente no primeiro deixando uma mar-
gem em redor, espécie de varanda de
quatro faces, tem cinco andares; o ter-
ceiro, menos largo e menos fundo do
que o segundo tem seis andares, Quinze
andares, ao todo mas sem contar com
as lojas, s/lojas, caves e terrago, no te-
lhado onde a vista serdi deslumbrante,
Nas lojas haverd capacidade para algu-
mas dezenas de estabelecimentos, uns
com frente para qualquer das quatro
ruas e outros interiores, abertos sobre
um kall central, do diametro aproximado
do Coliseu dos Recreios, com 150 mezas,
servico de café e restaurant e miisica
continua, das 9 da manhi as 3 da ma-
drugada. Haverd ainda uma sala de es-
petaculos (cinema ou teatro) e um dan-
cing. A s/loja e os primeiros 4 andares
dividem-se em 50 appartements de 5
salas para escritérios e 100 de 2 salas
e instalam ainda um hotel com 50 quar-
tos, © segundo «cubo» de cinco andares
contem 100 appartements para escritério
com 2 salas e 300 de 1 sala; o iltimo
«cubo> — de seis andares, € destinado a
appartements particulares ou seja resi-
déncias de estilo-americano — 100 de 3
salas, e quarto de banho; 100 de 2 salas
e Q, de B.; e 300 de uma sala e Q.
de B. Os alugueres dos escritérios
comecam em 250 escudos — com servigo
de telefone e dos appartements parti-
culares em 150 escudos, Oito elevadores
asseguram o transporte dos inquilinos —

1 damen?

reporter x

O Natal dos que...
ndo tém Natal

(Continuacdo da pag. 6)

mas—tenho muita pena, mesmo muita—mas
niic posso aceitar essa bonra...»—aTu recusas,
Marie?»—exclamou a patroa no auge da sur-
presa.—«E’' que... vou cear com & minha fa-
milia... O meu noivo e 8 mai dele, tambem 14
viio! Nio posso faltar—nao é verdade, «ma-

Ah! Nio! Se era uma birra do destino—
em birras ninguem lhe levava a palma! Reti-
ne & campainha da porta... Era uma «midi-
nette», que lhe trazia um novo trajo, uma
garota palida, olheirenta, de fatlto de chita e
saltos cambados, que tresandava a «verveines
através um rosto de honeca mimalha, «Quve,
pequena, fica a cear, hoje, comigo. Eu man-
darel avisar a tua familia e dar-lheei uns
petiscos ¢ uma garrafa de vinho de Borgo-
nha, para a recompensar aa tua ausencialnm
A u«midinette» afogueada, mas resoluta, aba-
nou logo a cabecita loira: «Mesmo... por preco
algum deixava os meus irmiosinhos, numa
noite de Natal. Somos cinco oriaos € o mais
velho ¢ paraliticol»

A cortezii deixou-a partir, e atirou-se para
0 sofé, num choro de alma, num choro que a
redimia de todos 0s pecados. Toda a gente
tinha com quem cear no Natal—a esposa, 0
nolvo, os filhos, a mii, os irmios; e ela, téo
orgulhosa da sua ventura, das suas joias, do
seu luxo, da sua seducdo, era tao pobresinha,
tdo miseravel, tdo despresivel, que ninguem,
nem a criada, nem a amidinette» queria acom-
panhi-la, nessa noite de Deus! Estava conde-
nada a passi-la numa solidio, amargurada,
pela saudade, pelo remorso... Por fim, sere-
nou... O Pal Natal, pé ante pé, viera depositar
o brinde de uma idéa, no seu coragio—por-
que o coragio tambem pensa, e mais do que
o cerebro, nestes transes dolorosos... Sorriu-
se, secou as lagrimas, abriu uma velha mala
plebela, esquecida entre as malas modernas
de colro da Russia, estampilhadas com as eti-
quetas, dos malores hoteis da Europa; retirou
um embrulho e com ele aconchegado ao peito
corréu 4 sala de jantar. A mesa estava posta—
86 com um talher, Pés outro talher, e desem-
pacotando um retrato, colocouo 4 sua fren-
te... Era uma veliinha de ar piedoso e sim-

—#&J&4 nfio tenho Inveja dos outros!—pen-
sou a cortezi.~Tambem eu tenho a minha
miilsinha a cear comigo, o Natalls

Era, de facto, o retrato da pobre mal que
tanta lagrima verfera, l4 na aldeia, quando
ela fugira para a perdigio de Paris...

Senhores!

Be o Natal s6 é bendito por Deus, quando
oryalhado, a melo da cela sagrada da familla,
pela pérola de uma lagrima — pensal um pou-
co, este Natal, nos que nfio tém Natal, que
eles sio bem dignos da vossa piedade! Ji que
nio podeis aconchegé-los a todos, em redor
da vossa mesa—dai-lhes o conforto da vossa
saudade e da vossa tristeza—e eles, a distan-
cia, sem saber porqué, sentir-se-io menos tris-
tes, menos s0s... E' que o Pal Noel, reco-
lhendo as vossas lagrimas, iré levi-las, trans-
formadas em termura, hum milagre de amér,
4 sua solidio...

Natal de 1831

alem dos que s6 funcionam do segundo
para o terceiro «cubo>. A construcgdo
sera delineada por engenheiros america-
nos e portugueses e empregando perto
de 400 operarios nacionais e 100 ame-
ricanos, experimentadissimos néste ge-
nero de trabalho... Como véem, o sonho’
da pombalizagdo de Lisboa — serd, em
breve, uma realidade. .. g
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i'eporter X

O que foram na vida rial
- os herois do folhetim

. (Continuagdo da pag. 7)

autores—Plerre Souvestre ¢ Marcel Allaln—nfio
sé conheclam. O primeiro tinha 24 anos e era
um principiante; o segundo 35, e estava lan-
¢ado, ganhando 100.000 francos anuais com a
sua pena (em 1907...). Varlos crimes, destes que
rebrilham, num clario vermelho, € que, a pro-
pria policia, na impotencia confessada de os
descobrir apaga da ardozia publica; e outros,
gue, muitas vezes mals graves do que agqueles,
sio desprezades pela justica e pelos reporte-
res, enxameavam, nessa época, a Euro-
pa, transbordando para a America... Ninguem
pensara em agrupa-los em redor de um 86 au-
tor. Um dia Plerre Souvestre recebe uma carta
registada, volumosa, datada de Genebra, conten-
do um folhudo memorial, € apresentado por
um bilhete que dizia assim (1): «Brincamos
juntos, na Rue Leplc, 4 salda da escola—em-
bora seja bastante mais velho do gque tul O
meu amor fraternal por ti vem do santo que
ara teu pal e que fol, para o meu, um Deus
generoso e clemente. Durante estes cinco anos
de loucura procurei ser-te util, de forma a que
a tua consciencia nio se repugnasse. 86 agora,
& beira da morte, o consigo. Sel que tens ta-
lento e nao tens tido sorte. Sel que lutas com
diffculdades. E al val o romance que eu escre-
vi com o sangue dos outros... € com o meu,
vale uma fottuna e vale a gloria. Se precisares
de algliem que te ajude, procura Marcel Allain.
Se tens curiosidade em saber quem sou, fo-
hela os jornais de Genova, desde o principio
do més até... encontrarés o meéu nome: Fan-
tomasy. Pierre Souvestre aturdido pela carta
e, sobretudo, pelas revelagdes que a acompanha-
vam, folheia, na biblioteca, 08 jornals suissos
indicados. A unica noticia referente ao nome
do seu correspondente, era esta: «O comissario
H..., do 3. distrito, acompanhado de slguns
agentes, tentou prender, no Bristol-Palace, um
estrangeiro, que dera o nome de Silvain Ri-
beau e cuja extradicio fora solicitada pelas
policias da Austria, da Alemanha € da Russia,
onde o ficharam, ha muito, sob o «sobriguets
de «Fantomas»,,, Apds um rapido tirotelo, o
celebre sinternaclonals sulcidou-se, disparondo
& ultima bala no craneom.

Plerre Souvestre nfio se recordou, nunca,
quem podia ser «Fantomasy; mas obedeceu-lhe,
propondo a Marcel Allain uma colaboragfio no
folhetim da sua vida, que lhe rendeu uma for-
tuna e a fama,

Rouletabille, de Gaston Leroux, o jornalista-
diavolo, o weporter-detective», que se Infiltra
«Chez Kruppe, «Chez les Tzarsy—corresponde
4s primeiras reportagens do seu colega da Im-
prensa, Stephane Lauzanne, o reporter mai
azougado da Franga, o inventor dos «apachess
e que hoje, aos 55 anos, ainda bate o récord
das reportagens do «Matins, de que é director
€ co-proprietario. O proprio «Misterio do Quar-
to Amarelo» e o «Perfume da Dama de Negroy
sfo episodios reals, e provocaram um duelo
em Passy, em 1909. Sherlok Holmes, o mais
querido dos policias folhetinescos chamava-se
dr. Ber, fol professor de Conan Doyle (0 inven-
tor de Sherlock) na Universidade de Oxford. O
dr. Ber ocupava os ocios, criando uma clencla
de analise microscopica, e pasmava os alunos,
descobrindo. dum relance, através dum salpico
de lama ou dg umsa ruga no fato, 08 segredos
mals {ntimos. Quando Conam Doyle, j& medico
militar, se reformou, apés a campanha do Af-
ghanistan e necessitou trabalhar para ga-
nhar a vida, recordou o seu professor e fez
dele um tipo inedito e sensacional de detective
apresentando-se, a si proprio, como dr. Watson,
companheiro e grasonneur» de Sherlock.

Raffles, Lord Lister, o gatuno aristocratico
de Harnung, nem era lord nem inglés, mas ti-
nha um titulo, o de conde, e era hungaro. Cha-
mava-s¢ Hector Treykwich, era filho dum di-
plomata e foi educado em Londres. A boémia
d -0 € sendo invulgarmente inte-
ligente e agil, criou um tipo de laraplo elegan-
te, de impunidade garantida. Escamoteou mui-
tas fortunas, mas o seu nome nunca chegou 4
policia, nem sain do circulo das suas relacbes
que... lhe perdoavam ou o temiam. Era certo
que era esmoler, um njacor da... caridade,
com o dinheiro alheio, mas tambem nfio se
poupava a despezas para seu prazer. Hornung
nunca o conheceu, visto que o hungaro desa-
pareceu de Londres em 1899, e o seu roman-
cista, nessa época, tinha apenas 12 anos. Diz-
seé que fol uma amante de Raffles quem revelou
a Hornung os segredos do seu gali-aventureiro,

Como véem, os folhetinistas, podem ser
fantasistas, mas nio desprezam o que 4 vida
lhes oferece. O que eles sabem é... escolher.

) PARAIZO 005 GULOSOS”

Estd proxima uma das datas Natal e Ano
Bom, em que os gulosos rejubilam — pelo pre-
texto que se lhes oferece de se banquetearem
4 farta. Dai a razfio porque os agourmetss lis-
boetas e mesmo 0s da provincia dfio preferén-
cia & conhecida e acreditadissima casa, Joa-
quim Gongalves Costa Sucs. Gomes e Moura
L.*, Rua do Carmo 106, Telefone 2 5425, um
dos paraizos cos gulosos de Lisboa. Esta casa
seleciona, no seu fabrico, os melhores doces
tradicionsis do pais, alem de todas as especia-
lidades estrangeiras. Distingue-se n#o sé pela
ciéncia dos seus alquimistas, como pela quali-
dade das matérias primas e pela sua apresen-
tagfo. O seu BOLO REI, a verdadeira receita
io Convento de Alcobaga e os queques de Al-
cobaca, Bolos Leite, Acoreanos, Lampreia de
ovos, doces de ovos, Pio de 16, especialidades,
B0 esta casa & que vende.

Esta casa tambem apresenta um vistoso sor-

Guerra aos Cabelos Brancos
USAI OLINDA

ESTE excelente prepa-
rado foi feito para resti
tuir a juventude aos cabe-
los grisalhos e brancos,

OLINDA di ao cabelo
a sua primitiva cér. Evita
a sua queda e destro1 por
completo a caspa, nio man-

a roupa nem o cabelo
porque ndo € tintura.

i ; OLINDA nfo contem
nitrato de prata on outras

°Ll H D H substancias nocivas, Preco
12500 escudos. A' venda

: nas boas farmacias, droga-

rias e perfumarias. Depositarios em Lisboa:
Silva Neves & C.%, L*—Rua da Prata, 229, No
Por; Lourenco Ferreiia Dias, L*—Rua das

tido de caizas de bombons e de Bolachas na- | Flores, 155. Em Coimbra, Laboratorios Silcar—
tlonals e estrangeiras, proprias para brindes, | Rua Ferreira Borges,

[ einer mutey

| —

0O «Hotel Americano»

satisfaz todos os re-

quisitos duma casa
da sua ordem

ISBOA, caplital dum pafs clvilizado, que
pretende e tem conseguido, acompa-
nhar o que de progresso se faz 14 fora,
tem sido, nos ultimos tempos, visitada

por Inumeros estrangeiros, Avidos, de conhece-
rem as suas cantadas e inesqueciveis belezas.

Nio era facll, até ha pouco, conseguir nio
$0 para esses visitantes, como para os que da,
provincia tém seus negocios & tratar na capl-
tal, um hotel digno desse nome, que, reunindo
boas instalagbes e modicidade de precos, cons-
Litulsse, para os nossos hospedes, a resolugio
désse momentoso e importante problems gque
¢ a hospedagem. )

Nio faltavam por al hotels que de hotels
56 tinham o nome, que por instalacdes sem
comodidades de espécle alguma e pOr pregos
exorbitanies, davam aos seus clientes a m-
pressao de se encontrarem em gqualquer pais
recondito, ao qual nido houvessem chegado
ainda vislumbres de civilizagfio,

Hoje, esta ¢sse problema resolvido. O «Ho-
tel Americanon, instalado no ne 73 da rua Pri-
meiro de Dezembro, em propriedade propria,
velo acabar com essa falta que s0 nos enver-
gonhava.,

Estabelecimento de primeira plana, na sus
classe, satlsfaz abertamente, e sem receio de
confrontos, as pessoas mmals exigentes.

Dispondo de aposentos onde nada falta,
desde o luxo até 4 maxima comodidade, o
«Hotel Americancs, sob a direccdo do seu pro-
prietario, sr, Cecilio Fernandez, compete com
©0 melbor que nos tem sido dado conhecer 1&
lora.

Habll profissional, que & sus casa’ dedica
todo o seu saber e proficiencia, o sr. Cecilio-
Fernandez é digno dos maiores encomios, pols
nao se poups a esforcos para fazer aumentar,
cada Vez mals, & sua casa no conceito da
clientela numerosa. Desde a ‘sala de jantar,
ampla, confortavel e atraente, passando pelos
aposentos, onde nio fol esquecido o minimo re-
quisito, nada all falta para dar ao «Hotel Ame-
ricanoy foros de hotel de 1» classe.

E quando toda a gente poderia supdr que
08 pregos serlam exagerados, Surge-nos umsa
tabela’ que nos deixa incrédulos, pois é dificil
conceber como com tho pouco dinheiro é pos-
sivel servir tao primorosamente, Nio se julgue
que exageramos. Em parte alguma era possl-
vel tal milagre, que doutra forma néo pode
classificar o que o sr. Cecilio Fernandes
conseguiu, o que lhe vale, sem favor, ter uma
clientela que, pelo numero e pela gualidade,
€ 0 melhor reclamo da sua casa.

J4 nio tem gue haver recelo de se chegar
& Lisboa e ndo ter onde se hospedar, de se dor-
mir mal e comer plor. O «Hotel Americanoce
salisfaz os mals exigentes, tudo all se congre-
gando para bem servir: a extraordinaria cor-
recgiio do seu proprietario, que se estende &
todo o pessoal, escolhido dentre o mais compe-
tente, a sumptuosidade e conforto das suas
Instalagdes, as pantagruelicas ementas, em
cuja organizaciio se sente, j4 pela quantidade,
J& pelo acelo com que sio confecionadas, e
Ja pelo fino gosto que preside & escolha, ©
dédo de mestre do sr. Cecilio Fernandez e, so-
bretudo, a modicidade de pregos que torna o
wHotel Americano» um estabelecimento capaz
de ser frequentado por individuos de todas as
classes, desde nababos wos menos shastados

m”m

\
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PINCELADAS HISTORICAS

O PARLAMENTO PORTUGUES ESTEVE SEM-
PRE INSTALADO EM ANTIGOS CONVENTOS

A historia do nosso parlamentarismo ex-
cede o ambito de uma cronica ligeira de re-
portagem € nio pode ser feita com pinceladas
fugases, em notas fugidias tracadas com a
vertigem de meteoro. O parlamentarismo as
sinala varias épocas da nossa historia, incor-
pora-se no ciclo das lutas entre autoritarios e
liberais, tém paginas de gioria e trechos me-
diocres, agua-forte num periodo, simples oleo-
grafia de galerias baratas em outras emergen-
cias, Para nio deslustrar o gue de grandioso
o0 parlamentarismo guarda, para nio trager
A supuracio o que de interior nos reservou,
deixemos a0s historiadores e us publicacies de
especialidade, s narrativa minuclosa da sua
existencia, perfurada em todos os escaninhod
e, integrando-nos na nossa funcio de sema-
nério de grandes reportagens, digressemos por

alguns dos principais edificios onde se reuni- |

ram as Cortes—ou democratizando a expres-
sfio0—onde se reuniram as camaras legislativas.

Sem preocupacdes de cronologia, anwes Gai
do em duas pinceladas a idéa geral, comega-
remos pelo Pago dos Estaus, o soberbo edifi-
cio de algumas torres de trés andares que O
infante D. Pedro, o Regente, mandou cons-
truir em 1449, onde € hoje o largo D. Jodo
da Camara, Nesse edificio, que o terramoto
danificou muito e por esse motivo fol recons-
truido mais tarde, esteve instalada, a Ca-
mara dos Pares. Nio interessa grandemente a
descrigio historica dessa Camars, bastando que
se recordem as lutas entre miguelistas e cons-
tituclonalistas, entio no seu apogeu de fogo
& sangue.

O embate das duas forgas, uma represen-
tando a sutoridade, personificada na Igreja,
ou no ahsolutismo regio, outra & liberdade,
incarnada pelos constitucionalistas, ainda na
sua fase rudimentar, determinou essa forca par-
lamentar, que em alguns periodos da historia
atingiu grande importancia social

O Palaclo das Necessidades, com a Bua
construgio setecentista, de linhas arquitecto-
nicas elegantes, moradla dos monarcas, ulti-
ma alcovs, em Lisboa, de D. Manuel, serviu
tambem para o Parlamento. Foi no Palacio
das Necessldades que reuniram as celebres
Cortes de 1821, essa reunido historica quando
Portugal estava tio abalado na sua indepen-
dencia e ameagado do dominio estrangeiro. O
Palacio tem uma tradicio historica, mas como
Parlamento, excepgiio feita ao ano de 1821, nio
veste galas sunptuosas.

O antigo con.ento de Sdo Bento da Saude,
concluido em 1615 sob a direcgio do arquitecto
Baltasar Alvares, quasi virgem do terramoto,
tem sido, através as épocas, o nosso Parla-

Notas fugidias de reportagem sobre os edificios
onde funcionaram as Camaras Legislativas

mento. No ano de 1834 Instalaram-se, all, as
Camaras Legislativas. A antiga Casa do Ca-
pitulo fol destinada 4 sala dos Pares, tendo
de construir-se a sala para os Deputados. A
Camara dos Pares surgiu em 1876, J4 entdo,
0 edificlo com toda a sumptucsidade. Mals tar-
de fol Ventura Terra encarregado das obras

Fol escolhldo ;0 Palaclo da Mitra, proxi-
mo de Loures, piara a reuniio do Parlamento,
a historlca e lrreverente sessio dos constitu
clonais. Foram tomadas resolucbes que, toda-
via, 86 fiveram realizaciio pratica depols da
revolucio de 14 de Mailo de 1815.

De novo, em Sio Bento, o Parlamento fun-

da Camara dos Deputados, ficando o antigo | clonou até Dezembro de 1917, estando emcer-
convento de Sdo Bento um dos melhores edi- | rado durante o perlodo de Sidonio Pais. Pos-
ficios modernos da capital, onde funcionaram | teriormente 4 escalada de Monsanto, o Par-
a Camara dos Deputados e o Senado, com | lamenta Nmcionou no seu euificlo até ao
varias alternatlvas, até Malo de 1926. | ocaso do parlamentarismo, em Maio de 1926.
No ano de 1895 um pavoroso Incendio pa- | Presentemente, o antigo convento de Sio Ben-
recla lamber o velho edificio. O Parlamento, | to aguarda, no segredo cos seus claustros, o
como que acossado por um ciclone afastou-se, | regresso ao regime constitucional.
fol instalar-se no edificio da Academia das | O Parlamento, como sé observa através
Clenclas, na antiga rua do Arco de Jesus, no | as rapidas notas desta reportagem, esteve sem-
velho convento de Jesus. Foi rapida a sua es- | pre instalado em conventos, possivelmente
tadia all, pois logo que fol reparado-o con- | porque eram os unicos edificios em condigdes
vento de Sio Bento, 0 Parlamento voltou para | para reunides daquela importancia, Ali foram
la e se conservou até aos nossos dins. tomadas resolugdes que feriram profundamen-
Nessa época governava o general Pimenta | te a Igreja e os principlos de autocracia, e all
de Castro. Por circunstancias que s6 aos his- | & irreverencia se ergueu em atitudes hostis.
toriadores compete examinar, aquele chefe do O Parlamento, através varias époeas, con-

governo nio permitiu que o Parlamento reu-
nisse, mandando forcas militares para Sio
Bento. Alguns deputados portestaram, invo-

servou, sempre, as suas tradicdes liberais e
& sumptuosidade dos seus edificios ndo lhe
| quebron & linha esbelta das suas virtudes de-

cando prerrogativas e impondo imunidades = mocratas.
Para que a reunido dasduas
camaras fosse consentidsa.
A for¢a tinha ordens seve-
ras e os protestos morreram
no proprio largo das Cor-
tes, sem outras consequen-
clas.

Entretanto, outros depu-
tados e senadores conven-
clonavam apressadamente
fazer reunir o Parlamento
noutro lugar, distante das
vistas policiais. Nio era vir-
gem na historia a reunido,
féra do edificio proprio, do
Parlamento. Em épocas dis-
tantes, os par-
lamentares re-
correram a'esse
meio e conse-
guiram o seu
objectivo.

.
Ao alto do primeira”co-
luna ; O palicio onde agora
esth 0 Parlamento.

Em cima: O Palicio das
Necessidades

.

Em baizo: A Acsdesmis
m"ém
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6 TONELADAS DE 0URG
E 43 DE PRATA
NO FUNDO DO MAR

AO ha segredos da Natureza que o ho-
N mem do seculo XX ndo queira devas-
sar. Ele estuda, observa, analiza, dis-
seca tudo, desde o infinitamente pe-
queno ao infinitaménfe grande. Decompde 0S
microbios, fixa as leis da sua existencia, os
seus habitos, a sua evolugdo; ergue os olhos
para as alturas e, por melo de telescopios gi-
gantescos, faz aproximar os astros mais dis-
tantes para conhecer se nos planetas lon-
ginguos, as condicdes de vida sio identicas as
da terra; percorre os ares em todos os senti-
dos, numa ansia vertiginosa de infinito, galga
ac cume dos montes mais altos, desce ao fundo
tenebroso das minas, para arrancar metais
inéditos.

Mas de todos os misterios que mais tém in-
trigado a humanidade, o que mais atral, o' que
parece mais acessivel e o que se tem mantido
mais hermeticamente fechado, ante os olhares
curiosos e indiscretos do homem, é o fundo
do mar.

Quantos segredos repousam no fundo do
abismo? Quantos tesouros o mar guarda avi-
damente? Quantos espectaculos maravilhosos
reservard ao homem, ne aia em que este des-
ca 4s grandes profundidades, com tanta faci-
lidade como jA sobe as malores alturas?

Com centenas. milhares de anos de nau-
fragios ocorridos desde que a humanidade
aprendeu a navegar, 08 oceanos devem guar-
das, nas suas avaras entranhas, fortunas fa-
bulosas. Esquadras inteiras que o vendaval des-
fez e o mar enguliu, com as vidas das tripu-
lagtes e as riquezas dos seus pordes, repousam
14, onde os homens nio podem chegar. S6 as
riquezas que o mar devorou, constituem um
atractivo, um incentivo para os homens de cien-
cia procurarem a formula de se poder andar

O mergulhador do aArliglion contempla
o escafandro em que vai habitar.

no fundo distante, como se anda 4 superficle
da Terra. Mas a fauna e & flora por nds igno-
rada, tambem tem os seus atractivos. Acaba
de regressar a Inglaterra, procedente de Nas-
sau, o famoso explorador submarino, J. M.
Willanson, que permaneceu cinco meses dentro

AS CIENCIAS QUE

A CIENCIA IGNORA

JIIEM 200 FATS

O que é o “vampirinisme” e quem |

sao os ‘“‘vampirines”

N pido, na estagio de S. Bento, no Porto,

fui quasi engarfado pelos bracos amigos
que me aguardavam para consoar comigo o
Natal. Essa recepgiao nio me impediu de sau-
dar o dr. Z... que um acaso levara Aaquela
«garen € que me fitou, numa expressio mais
esgazeada e perturbadora do que lhe era nor-
mal. Os seus olhos bogalhudos, raiados de ver-
melho e ligeiramente estrabicos, dilatavam-se
na ansia de abarcar outro rosto, além do meu.
Entretanto, passava por nés um velho inverosi-
mil, teatral, de longas barbas brancas, oculos
de Quevedo na decadencia, um fraque curto,
umas caleas cilimdricas, axedrejadas, sem
vinco e um chapeu que ndo era nem alto nem

baixo, que completava a visio duma fotografia |

de 1850. O seu passo era miudoe a cada pernada

desengoncava-se como se fosse cair de joelhos, |

O dr. Z... seguiu-o com & vista. Era esse velho,

pois, o objectivo simultaneo da sua curiosidade. |
Quando os dols rostos se defrontaram, tive a |

sensacdo que era uma imagem reflectida num
espelho—num espelho profefico que reprodu-
Zisse o dr. Z... como ele vird a ser, na velhice;
ou um espelho retrospectivo que recordasse, no

misterio do ago, o que o anciao fora em jovem. |
A mesma crispacfio estatica e paradoxal dos |
musculos facials, & mesma opacidade de epi- |

derme incolor, algo semelhante 4 camurga, como

s¢ um fogo sobrenatural tivesse gqueimado os i

pigmentos e impedisse que o sangue se trans-

parentasse; a mesma alucinacio do olhar, |
quasi sem iris... Seria essa parecenca singu- [

lar que os atraira, que os esgazeara?

O dr. Z... que viera falar-me num alvoroco
alegre, logo se distraira naquela hipnose, ao
dar com o velho original; e como o velho que-
brava, buscamente, o seu extasi para me cum-
primentar, num gesto de mosqueteiro, o dr.
Z... despertando tambem, interrogou-me, sofre-
go da resposta:

—«Vocé conhece-0?»

—u¢Ndo! Fol meu companheiro de viagem—
meu vizinho de banqueta...»

Mas ele j& nido me ouvia, silhuetando o
meu sobretudo.

A noite de 24 de Dezembro de 1929, ha |
dois anos pois, ao desembarcar do «a- |

de Portugal

—aQue nodoa é essa que vocé tem ai?»

Examinei-me, enfre surpreendido e desgos-
| toso. Era de facto uma nodoa alastrada um
pouco ao baixo do bolso direito—de cor dificil
de precisar, na vista e na sobreposicio da fa-
| zénda, que era escura. O dr. Z.., curvou-se como

Oz gvampirines» vivem 200 anss o mais
— mas teem gue ocultar o sew segredo
para evitar a guilhotina ou a forea. ..

que para a olfatear; numa subita decisio, ex-
plicou:

—uParece sangue!y

A palavra soube-me a mau agoiro. Os meus
amigos avancaram, impacientes.

—«Vocé estd comprometido esta noite, nio
é assim?—inquiriu o dr. Z... E de madrugada?

de uma esfera de cristal, no fundo do mar, es-
crevendo um livro sobre a ftauna e a flora da
superficie coberta pelas aguas. Com o explo-
rador estiveram uma boa parte desse tempo,
sua esposa e uma filha de dois anos. Esse
explorar assistiu aos espectaculos mais im-
pressionantes da vida submarina, viu peixes
que jamais sobem 4 supperficie e disfrutou
paisagens que dir-se-iam criadas por uma ima-
ginacéo delirante.

Os leitores lembram-se do desastre do va-
por inglés «Egipt», que ha dez anos o mar en-
gulou, com 6.000 quilos de ouro e 43.000 de
prata? A Inglaterra desistira de tornar a al-
cancar essa formidavel fortuna que o mar
lhe roubara. Ha trés anos, porém, uma firma
itallana propés &4 Inglaterra fazer pesquizas
para arrancar ao fundo do mar os preclosos
metais que 14 repousam.

O «Artiglio IT», navio italiano, encarregou-
se dessa dificll missfo, A uma profundidade
de 135 metros, se encontra o que ainda resta
do formoso transatlantico, em cujas entranhas
se guarda o precloso tesouro destinado ao

Banco de Inglaterra. Os frabalhos tém. sido
grandes; os sofrimentos nem se podem descre-
ver; mas depois de tanto dispendio de energia
veio a recompensa. O «Egipt» revelou o seu
segredo, tio avaramente guardado, e hoje j4 se
sabe onde se encontram as caixas com o te-
souro. Os buzios nas suas atrevidas explora-
¢oes, ja 14 haviam penetrado primeiro do que
0s homens.

O comandante do «Artiglio II», que ja4 ndo
duvida do exito da formidavel empresa, fez as
seguintes declaracées 4 Imprensa. mundial:

«Acabamos de passar dois dias inolvida-
veis, pois constituem a consagragio de um
trabalho intenso de trés anos, dols dos quais
a4 procura do ¢Egipt» e o ultimo em trabalhos
no local da descoberta.

«Mas agora, jA temos a absoluta certeza
de que as seis toneladas de ouro € as quarenta
e trés de prata que o «Egipt» transportava tor-
naréo a ver a luz, dentro de curto prazom.

Se um dia se pudessem trazer 4 superficle
todos os tesouros naufragados, que imensa for-
tuna Portugal nfo recuperarial!




A cela 6 em casa de familla, nfio deve ir por
al adlante, ¢ vocé nio é homem & quem a ma-
drugada assuste... A que horas posso espera-lo
no «Transmontanon? A’s frés? Combinado,
hein?

*

Que extranho homem, o dr, Z... Conhecl-o
ha anos, no Porto, numa apresentacio de «ca-
fén, Sel dele, apenas, que é irmfiio dum poeta
de genio, um parancico da Beleza e da Per-
feicio que se suicidou com toxicos, 14 longe,
no Oriente, que ele buscou ¢como um sanatorio
de vicios e que nio conseguiu acalma-lo, Sel
ainda, que vivera anos numa solidio fria, num
palacete dos arredores do Porto—como dois
unicos loucos, no mesmo manicomio; que se
formou em direito e em medicina € em mate-
matica e crelo que, tamoem, em filosofia—
sabendo cozinhar como um mals sablo alqui-
mista do «Ritz» de Londres e confeccionar as
suas roupas como qualguer costureira. Do nosso
primeiro encontro, sai atordoado e, desde en-
tdo, 0 dr. Z... foi para mim, um pesadelo, que
eu buscava, com volupia; um prazer de que
me esquivava, com covardia mental e com ter-
ror infantil...

Uma madrugada, exclamou, sem pretexto:

—J& pensou alguma vez, do que é que se
alimentam os lobos? Pelos meus calculos exis-
tem, actualmente, em Portugal uns cinco a
sels mil lobos. Os lobos sio carnivoros—quem
o ignora? Contei, ha dois anos, as ovelhas, os
carneiros, todos os estragos cometidos pelos
lobos num semestre—e totalizando-os néo da-
vam para impedir de morrer Jde fome uma 8§06
alcatein. De que é que vivem os outros? Mis-
terio! Mas ha mais: Portugal nfio é um de-
serto. Nio existe palmo de terra que, ao longo
fum ano, ndo seja medido pelo olhar dum
homem. Onde ficam os cadaveres dos lobos
que morrem de fome? Mesmo na hipotese que
0s mortos sustentassem o8 vivos—nfio ha lei
que equilibre, assim. uma s6 geracio animal
da mesma espécie. Mas se comessem & carne,
ficavam as ossadas € elas nio aparecem. E que
eu saiba o0s lobos nio enterram 08 seus mortos.

E, sorrindo do meu embarago, rematou:

—«E gastel anos seguidos a espreitar o se-
gredo dos lobos. Talvez um dia o comungiue
a0 mundo...» y

Eram sempre deste quilate as observacbes,
as estatisticas, os segredos do dr. Z... Que se
calcule a emogiio com que eu, na noite de
24 para 25 de Dezembro de 1929 aguardei o
momento de escutar as revelagbes prometidas.

*

A madrugada estava tibla e humida como
as mios dum tuberculoso. O meu sobretudo era
demasiado quente. Substitul-o por uma trin-
chelra alvadia...

O dr. Z... ja la estava, abancado, frente a
um copo de «whisky»—os olhos bogalhudos a
saltarem-lhe das orbitas, incolores e fixos no
vacuo. Niio me sentdra ainda, quando ele come-
cou 0 sen monologo:

—BEstiio muito em moda, agora, 05 macro-
bios, J4 reparou? De Londres telegrafam, que
Whitchapel abriga um velho de 110 anos, gue
ainda conheceu Oliver Wilton. Os uyankeess
ripostam com um cidadfio de Chicago, que nas-
ceu em 1815 e que se lembra de Mac-Brown. E
logo de Changai, os chineses soltam uma gar-
galhada telegrafica, rebatendo todos os feno-
menos de longevidade, com o seu Ton-Kin-
Fan, o homem mais velho do mundo, wvisto
que vem ainda do seculo XVTII e se mostra
disposto a viver pela eternidade féra... E os
senhores jornalistas perdem fempo a disputar
estas noticias menos vallosas uo que o jogo
das palavras crugadas!

«Vocd nunca leu Marco Toscani? Victor
Hugo fala dele, mas tdo pouco o leu. E' ele que
nos decifra o segredo do «Homem de Negrow,
gue apavorou a Roma dos Borgias, na época
apoteotica da bruxaria e da alquumia italianas.
O «Homem de Negro» era um estrangeiro que

fs plumas do chapeu, das iuvas ao gargantil
arrendado. Sem familla, sem crindos, falando
apenas pelo tilintar do ouro que esbanjava,
comprou um palacio solitario nos suburblus
da cidade eterna, vivendo num misterio pegado,
passeando s vezes, o seu uniforme entre os
olhares medrosos das mulheres & as ameacas
dos frades. Marco Toscanl tinha uma irma
resoluta, independente, uma «rapariga moder-
nawy, como diriamos hoje. Chamava-se Delia e
decidiu afrontar o segredo do «Homem de Ne-
groy. Organizou, 4 passagem dele, o simulacro
dum atentado, em que ela era a avitima» e
forcou-0 a ser o seu salvador. E logo nessa
noite, acompanhada de Marco, bateu 4 porta
do palacio, para lhe agradecer o heroismo.
Bem contrariado, o «Homem de Negro» nfo
teve remedio se ndo recebf-los no seu salio
e oferecer-lnes uma taca de vinho de Napoles.
Como nio tinha criados, teve de os deixar s,
para ir buscar as tacas. Agll e curiosa, Delia
avangou, logo, para o unico quadro da sala
que estava velado por um tapete; e erguendo-o
descobre o retrato do «Homem de Negrom, tra-
jando segundo a moda de dols seculos antes,
e assinado por um pintor, que havia duzentos
anos, se celebrizara: o florentino Gaspari della
Naggl. Podla dar-se um acaso de semelhanca
—mas como explicar que o retratado tivesse a
mesma cicatriz que o «Homem de Negro» apre-
sentava na face esquerda; & mesma am,

de um dedo, a mesma madelxa alvejando na
cabeleira negra? Desperiaram do seu extasi ao
ruido de vidros estilhacados e ao foquetear de
uma blasfemia. Voltaram-se: o «Homem de

A capa simbolica do livro «Les Vampi-
rinesy do misterioso Galigaria

Negron, entre portas, atirira ao chiio a ban-
deja e as tacas, e, pdlido de morte, abalara,
para nunca mais ser visto em Roma. Diz Tos-
cani, no remawe: «O desaparecimento teria
provocado mais escandalo, em Roma, se nfio
se vivesse em eterno panico, pela epidemia
dos desaparecimentos misteriosos dos jovens
mais fortes e mals Inteligentes da cidade, que
pareciam tragados pela noite, que nunca mais
voltavam aos seus lares, epldemia essa que
pouco mais durou, gragas a Jesus Cristo, Nosso
Senhor».

«Um dos homens mais impenetraveis do
seculo XVIII, que depois fol banalisado pela
lenda, até fazerem, com ele, no nosso seculo,
um herol de filme—o famoso dr. Galigari, que
até nos 40 anos comunicou a0 mundo as suas
descobertas e que depois se alendou num si-
lencio invencivel, explica, ou tateia, a aventura
de Toscani, no seu Hvro mais perseguido pela
Igreja, o menos lido e o mals dramatico de to-
dos: «Les Vampirinesy. O e«campirinismey» data
da sabedeoria antiga do Egipto, esteve prestes
a perder-se na derrocada pagi e nos alvores
do cristlanismo; salvaram-no as trevas e a
¢lite dos alguimistas medievais, espalhou-se pe-

113508 CI0ADE MODERAR

AS TRNASFORMAGOES QUE
UM GRANDE HOTEL
PODE FAZER NUMA CIDADE

Antes de entrarmos no assunto que nos le-
vou & escrever este éco—que nos seja permiti-
do recordar um episodio—quasi historico. Ain-
da ha vinte e poucos anos Madrid, a cidade
e corte, capital das Espanhas— estava mals
afastada de Paris e de Londres, de Roma e
até de Bucarest, a capital romaica, perdida
na tenebrosa peninsula balkanica; vivia uma
existencia mais provinclana, penumbrosa, es-
treita; possuia menos electricidade, menos pro-

‘gressos e mais candeeiros de gds e de petro-

leo: a sua ignorancia sobre a subtil emocdo
do «champagnes, sobre todas as emocoes in-
ternas e externas, cenograficas e morais da
civilizaciio — que propriamente Lisboa, a cidade
retrograda, a cidade fradesca, a cidade das
moscas e dos sinos, das roupag dependuradas
4s janelas e das vizinhas janeleiras...

Qual fol a varinha de condio que conse-
guiu essa metamorfose milagrosa, admiravel e
brusca? Apenas... um hotel... A falar a ver-
dade foram varios hotels—mas a obra, o mi-
lagre comecou por um: pelo Palace-Hotel,
hotel moderno, hotel de uma tecnica gauleza
que imediatamente transformou costumes, ©
espirito das gentes —a propria feicfio da cidade,
Depois vieram o Ritz, o Afonso XIIT, Flo-
rida... Poucos sfio os que sonham a influen-
cla, a sugestiio que um hotel moderno produz
num povo, por muito atrasado que sefa. E
alnda hoje se Madrid continua a progredir, a
civilizar-se deve-0s aos seus novos hoteis, as
melhorias, ao progresso dos antigos. Se Lis-
boa tem sofrido este longo sonambulismo de
melo seculo, deve todos os seus atrasos A
falta de hoteis clvillzados. de hotels moder-
nos, de hoteis-specimens hotels sugestivos. De
uma forma geral, o hotel lishoeta é um er-
delro estigmatisado da antiga hospedagem...
Por isso mesmo o exemplo, o esforco do Hotel
das Duas Nacdes, rua da Vitorla, que sem
alardes, sem espectaculosidades de papel pin-
tado oferece ao publico todas as comodidades,
todos os modernismos, todas as vantagens de
um bom hotel estrangeiro. Merece o maximo
elogio.

Lisboa & malgré elle, uma cidade cosmo-
polita, cortada por constantes multiddes de fo-
rasteiros, 08 que desembarcam da America, o8
que viio para a America, os que descem da
provineia... @ por isso o Hotel das Duas Na-
¢des é o que nos reabilita de todas as lacunas
e & por isso que o ‘Hotel das Duas Nacdes
estd sempre cheio pelas élites naclonals e es-
trangeiras que frequentam a nossa capital. Nio
é o bom gosto dos seus aspectos internos, o
modernismo do sen mobiliario, as belas con-
digcbes higlenicas dos seus quartos, os mais co-
modos de todos os hotels; nfio é 56 a fartura
e a superiordidade de sua mesa—afamada como
nenhuma outra, e é citada como uma setima
maravilha; é a organizacio natural do seu am-
biente, familiar e_aristocratico, simpatico e
clvilizado,

O Hotel das Duas Nacies honra gqualquer
cidade—quanto mais Lishoa. E, note-se, os pre-
cos do Hotel das Duas Nacdes siio um para-
doxo—visto que nfo correspondem 4 sua ele-
vada categoria e sfo os mals economicos pos-
sivels.

ciencia que nio confundem Galigari com Ca-
gliostro, seu macaqueador e charlatio sem ca-
tegoria intelectual, encolhem o0s ombros ou
acovardam-se ante o «vampirinisme». A for-
mula do enxerto das glandulas de macaco para
rejuvenescer, prova que o dr. Voronoff fol dos
poucos que leram Galigarl e que nio sendo um
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svamperines nato e tendo demasiados' escru-
pulos para propagandear o verdadeiro segredo
do mestre, se limitou s uma adaptacio... Ga-
Ugan nunca se confessou (UM CvAmperines —
aeologismo criado por ele, por falta do verdadeiro
vocabulo—mas ers-o, de facto. E' provavel que
na altura de escrever este livro, o Ignorasse. Os
seu estudos giravam entiio, em redor de coin-

cidenclas ritmicas. A aparigiio, numa cidade,
de um ser misterioso do recorte do «H de

0S8 MISTERIOS DA

RUSSIA VERMELHA

Majunsky,o Machiavell

Negros, era sempre seguida de uma epidemia
ie desaparecimentos de jovens sadios, herculeos
ou entio, mulheres ou mocas, bem electrisadas |
pelo histerismo sensual, ou ainda, intelectuats,
que tivessem atingldo o maximo desenvolvi-
mento cerebral.

eNasce-s¢ evampirines como se nisce cor-
cunda ou esculturalmente moldado. Sho deze-
nas o8 sintomas que o revelam, sobr>wudo os
que 0 marcam definitivamente dos *7 aos 40
anos. Se neste periodo o evampirines se apo-
dera do segredo do evampirinismen» e se tem
& coragem, a serenldade, a ambico de viver |
suficientes para cumprir a lel dogmatica, afas- |
ta o fantasma morte, resistindo-lhe sem es-
forco, sem ameacas, ao longo de dols seculos,
oelo menos. Sio muitos—nem vocé caleula—
% homens que tém vivido mals de duzentos
4nos... Como nio se divulgam essas existenclas
quasl sobrenaturais? Porque os «vampiriness,
Mra o serem, tornam-se em criminosos, e se o |
seu. segredo quebra o envoluero que o guarda,
adeus milagre. Niio morre porque o corpo se
abata a0 peso dos anos, mas morreri, rreme-
diavelmente, na guilhotina, ou na forea...

«E a proposito. Vocé j& notou que Portugal
sofre, ha vinte anos, uma verdadelra epidemia
de desaparecimentos? 86 nos ultimos seis me-
ses, contel cento e tal... Raro é o dia que as
gazetas nio anunciam dols ou trés casos des-
ses... Ha muito que eu suspeitava da existencia
de um evampirine» no nosso pais...

«Desconhecla ¢ assunto? Ignora por com-
wleto os sintomas fislcos e exteriores do evam-
pirinismen? Olhos bogalhudos, quasl sem iris:
uma pele opaca, e Incolor, como felta de ca-
murea, e sobre todos os sintomas,

O dr, Z... cala-se; segreda-me uma pala-
vra... Depols:

—ala jurar que o velho que fol seu com-
pankeiro de viagem, era um, ou ou o evampl- |
rines de Portugal...»

Amanhecia um Natal baco e triste, quando
abandoneli o dr. Z... Pelas ruas do Porto treme-
luziam tarlatanas lantejoiladas da humida-
de... Ao voltar a esquina de Passos Manuel
reparo que & minha gabardine estava enodoada
de vermelho, dir-se-la uma mancha de sangue.
lgual 4 do meu sobretudo, mas, agora. do lado
direito, do 1lado em que o dr. Z... se sentava...
Um arrepio me arranhou o dorso. Frio? Talvez.,

e 3 e e 3 3
Dinheiro

Empresta-se sobre ouro, prata, joias, roupas, |
nobilia, pianocs, antiguidades de toda a cs-|
peui2 etc.

que derrotou a

Okrana, que destruiu

a Tcheka e reorganisou a G. P. U,

Russia fol sempre um pais de esplona-

gem e de organizactes policiais famo-

sas. Ja no tempo dos tzares, & celebre

«Okrana», fundada pelo geenral An-
dreoff distendia os seus tentaculos misterio-
508, por tode o Imperio—e por toda a Europa-—
penetrando nos esconderijos melhor defendi-
dos e nos segrados mais blindados. A «Okranan
de sinistra memoria, viveiro de Scarplas, che-
gou a empregar 10.000 agentes e subvenclonar
outros tantos informadores secretos, que tan-
to podiam ser criados ou barbeiros de magna-
tes de Moscovo—como cocheiros de praca, em
Paris ou.,. falsos revolucionarios dos melos
anarquistas de Londres. A revoluciio bolchevis-
ta destronou & «Okranan, incendiou o seu pa-
lacio, nos arredores da Praca Vermelha, des-
ventrou os seus subterraneocs labirinticos que
irradiavam por toda S, Petersburgo, e chaci-
nou todos os seus funcionarios, que ndo soube-

ram abalar a fempo... Sobre as cinzas da «Okra- |

na», nascen & ndo menos famosa «Tchekas, a
policia revolucloparia, que espiolhou o antigo

imperio, de todos os inimigos, no novo regime, |

enchendo a fransbordar, os seus calabougos, de-
vassando todos os refugios, perseguindo todos
0s suspeitos, obrigando os carrascos letdes e tar-
faros a uma actividade mui semelhante aos da
Pranca, em 1793... Mas a «Tchekas, s¢ era umna
fatalidade natural de todas as revoluches histo-
ricas—era, tambem, a negagio dos principios
pregados pelos bolchevistas—e pouco durou:
trés anos apenas. Fol Lenine, seu malor {nimigo,
quem a descastelou, no ultimo periodo da sua
vida, nfio evitando, porém, que ela tivesse cus-
tado a vida & quasi 50.000 russos e estrangeiros,

Nasceu entdo, a G. P. U—a unica organiza-
cfio de espionagem que pode competir com a
Inteligence Tecnica inglés, e que este teme
serlamente. A G. P. U, como a «Okrana» e
como o I. S—mas melhor do que qualquer
destas duas organizacoes—estende a sua réde
ndo s6 até as fronteiras, como tambem para
além de todas as fronteiras. «L'Oeil de Mos:ows,
como lhe chamam os franceses, projecta-se
por todo o mundo, nobra em todos os pal-
&es, possui uma Delull:ﬁnvislvel e invencivel em
todas as capitals. Em vio as policlas de Parls,
de Londres, de Berlim, de Roma, de Nova York
lutam contra a G. P. U.—porque esbracejam
no VAacuo, nas trevas. O grande se-
gredo da G. P. U. é que ninguem sabe quem
s40 0s seus agentes, os seus chefes, Espias
ingleses, franceses, itallanos, conseguiram en-
{rar em Moscovo, vigiar durante dias e me-

| ses os arredores do edificio onde ela estd ins-

Antiga casa José Mayer,
16, RUA DO LORETO, 18
Telefone 22.881

talada, alguns até penetraram, a qualguer
pretexto, nas suas salas. E o que viram? O
que encontraram? Meia duzia de funcionarios
inofensivos e Inactivos, que nada sabem e
cuja existencia externa ¢ pautada e simples
como a de qualquer burocrata do Terreiro do
Paco. Um Jornalista ingliés, que tentou, em
1930, desvendar o misterio da G. P, U—John

séde se divide em dols corpos. Um exterior—sa
casca, cenografico, fingldo, ocupado por extra-
nhos, que tudo ignoram, espantalhos arma-
dos aos incautos e incautos eles pro-
prios; e outro, interno, invisivel, que nfo tem
portas para & rua, € para onde os seus fan-
tasmas entram (e saem,..) por caminhos subter-
raneos, cujas portas, que sd eles conhecem, de-
vem estar muito longe do seu palacios.

Mafunsky, o Machiavell

E contudo, invisivel, lmpalpavel, a' G. P.

U. comete proezas como o rapto do general rus-

| 50, em Paris; e a escamoteacdo do ex-consul
russo de Londres —enigma que, ainda hoje, a

policia francesa e inglesa' ndo descobriil. Quem

| foi, quem é, o supremo organizader, o enge-
| nheiro pasmoso desta extraordinaria maquina
| de esplonagem? Era este, de todo os_segredos,
o que mais intrigava o munde anti-bolchevista.

| Uma imprudencia do Estado sovietico acaba de
o revelar. O inventor, chefe e organizador de

todas as proezas da G. P. U chama-se Majunsky

—a ¢ 0 mals simples, modesto e ignorado ho-

mem da III, Internacional. Nunca fala nos con-

gressos, nunca aparece, faz uma vida, aparente,

de solteirfio comodista. Raras vezes sai de casa

—dizem os vizinhos. Mas é que a sua casa tem

[]
* * E Town—escreve no «Daily Malls, 0 seguinte: «O | caves ¢ essas abrem para um tunel que desem-
| segredo da G. P. U. é que o seu edificlo, a sua | boca.., na G, P. U,
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Quanfo custava ¢ quanfo
custa a ceta do DNatal

em varios paises atraves dos sécalos

O ereveillons no Riche de Paris

A tradicdo da Ceia do Natal, que domina
suave e alegremente toda a Humanidade — ri-
cos e pobres, brancos e amarelos, cristios e

mahometanos (todas as religides tém um pre- |

texto para comparticiparem, tambem, da ceta),

europeus € americanos, cldadios de grandes |

capitais como Londres, como Nova York; cida-
dios de cidades modestas como Sofia, como Ca-
racas, como Vigo; aldedes e vagabundos—Iol
sempre asstm, em todas as épocas, em todos
05 seculos, desde a aurora do cristianismo. Va-
riam os emenus»; variam os cenarios, mas o ha-
bito nio varia, nfio se restringe, nio perde po-
derio e universalidade. Se no home Inglés, a
ceia gira em redor do «Cristman’s Pudding», se
no Japdo, antes de se acocorarem em volta
das dispersadas mesas, os fllhos, os netos, sa-
cam das manga dum «kimono» uma tartaruga
€ a oferecem ao ancifio que preside 4 festa; se
em Paris, em Bruxelas, em Berlim, ninguem
ceia em casa e as famillas se reunem nos «re-
veillons» dos restaurantes e dos hoteis, mesmo
as mais plebeias e pobres; se no Minho nfio
falta o arroz doce e no Porto ninguem abdica
das rabanadas—nas trevas tenebrosas da Idade
Média e nos paises dominados pela Roma Eter-
na, era indispensavel um frade a presidir 4
mesa, no seculo XVI os escandinavos pederosos
armavam um tablado na sala de jantar e cea-
vam, enquanto os comicos que eles, excepclo-
nalmente acolhiam no seu lar, representavam:
no seculo XVIII, D. José lancava a moda do
peru; no seguinte, no melo do romantismo, a
cela de Natal, que serviam, nas «garconnieres»,
apés a da familia, no lar e a que assistiam

|
| as Margaridas Duplessis e que terminava ao
| romper do dia, provando-se assim. que a tradi-
| giio vive, hiffinosa, ha seculos e cerca, no mes-

I mo abraco de entusiasmo, todos 08 povos,..

| As ceias modernas — As mais
caras «reveillons»

[ —Longe val o tempo—dizia-nos um velho
‘ amigo que encontrimos ajoujado de embrulhos
| —que a ceia do Natal se fazia com a gratifica-
| ¢lio que o chefe da familia recebia nas vespe-
| ras. E fazia-se porque nesse tempo davam-se
gratificacées de Natal, a todos os que traba-
! lhavam. Hoje, os poucos contemplados, nio re-
cebem com gque comprar um peru... La em
| casa somos sels adultos e cinco miudos, com
| cinco convidados infailvels—meus sogros, meus
pals, etc.—somam dezasseis pessoas. Ha trés
anos, & cela J& comegou & ser reduzida em pra-
tos, acepipes, uma s6 taca de echampagne» e
um sb calice de Porto, por cabega—e ficou-me
por cento e vinte escudos. Este ano fiz greve
a0 «champagne», a0 Porto... é da mercearia, ¢
marcs desconhecida: doze escudos a garrala;
reduzi os pratos, substitul a galinha ao peru
e veja o rol das despezas: mercearia, 68%; ta-
tho, 39%; salsicharia, 21%; praca, 62s; confeita-
' ria, 25%; varias miudezas, 278. Total, 242 escu-
dos! E isto, fora o que nfio apontel. Em 1914,
| ano em que me estabelecl—menu de arromba:
quatro pratos em chelo, shors-d'ceuvres, de dez
| variedades, cinco ou sels doces, fora o classico
| arroz doce, as fatias, os pudings, peru—e que
| senhor peru—verdadeiros avestruzes! Trés qua-
| lidades de queljo; echampagnes, Porto e Ma-
| deira & descricfio; licores e «cognac» com o
| eafé—cinquenta e tal escudos, e eramos pou-
cos menos!n
Em 1925, um americano milionarlo—mr. In-
gran Levy—quis bater o erécord» das celas
| do Natal, reunindo 250... parentes (alguns de-
viam ser muito afastados...) gastando, na refei-

beca. Nio diz o «Year Books do «Daily Timesh
—onde encontramos a foto desse banquete, di-
gno de Baltazar—se derreteram perolas no vi-
nro ou se os salmbes vieram vivos, dentro de
aquarios monstros, das aguas do Volga, ou se
o peru fol substituido por cisnes doirados aos
lagos milagrosos de Osaka, como na «Cidade
e as Serras» do E¢a. O que sabemos, sim, é que
s6 a desobediencia & lel séea proporcionou. ao
| fisco, mals de mil dolares, que havia 20 varie-
| dades de bombons; e 10 de «cocktailss; 60
1de shors dloeuvren: € as garrafas de echam-

pagnes, do Borgonha, do Rheno, surgem na
| mesa por melo de algapdes...

' 0s orcamentos da ceia do Natal
através dos séculos

Vejamos, primeiro, o que se ganhava nou-
iras épocas—para depois campreendermos os or-
camentos do Natal, através do tempo. Do seculo
XTII ao XVIII um pedreiro ganhava, em todo
o mundo. equivalente a cento e oitenta centa-
vos, de jornal, e no nosso pafs—neste ponto, fol
sempre igual—raro era o que afingla metade

ciio 50.000 dolares—ou seja 200 dolares por ca- |-
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dessa quantia. Um fisico do seculo XV apu-
rava, em média, o equivalente a dez ou quinze
mil rels anuais; um barbeiro, de 156 a 20;
advogado e um cirurgifiof de 6 a 8. O barbelr
é quem mais ganhava dos quatrol No seculo
XVI um alcaide em Espanha, ganhava o
equivalente a 30 ou 40 mil rels snuals; um
regedor, 25 a 30; e um sub-secretario de Con-
selho, 60 a 80! Os catedraticos das raras uni-
versidades do seculo XVI receblam entre 200 &
300 mil rels por ano—quantias Dasmosas na
época, Um capitio ganhava 20 mil reis mep-
sals, ¢ um arcabuzeiro, 2.000 reis! !

E... chegava-lhes o dinhelro que ganhavam?
Pal do Ceu! Que felizardos! Vejam e meds
tem: Sempre em redor dos seculos XV e XVI,
temos uma galinha—a mails cara—um tostéio (e
arranjavam-se, muito razoaveis, por 30 réis);
os frangos vendiam-se fis duzias, e custava 8
duzia... 50 reis! Um cento de ovos (comia-se
bem, nesses tempos), nfio ia além de 40 a 50
réis] Um pedreiro, ganhando 80 réis diarios,
podia banquetear-se com galinhas e omeletes,
a todas as refelcbes!

A primeira cela do Natal, cujo orgamento
consegulmos apurar, data de 1490, e fol ofe-
recida pelo rico D. Goes Peresfrelo de Rezende,
que reuniu, no seu palacio de Lisboa, doze fi-
lhos, trinta netos—todos malores—e cinco bis-
netos, dparte vinte parentes varios e doze ami-
gos. Esse banquete de 79 bocas, e composto das
mais finas lguarias da culinaris de entfio (D,
Goes, apesar dos 80 anos, era ainda um garfo
excelente, e exigente) custou... 5.000 reils! E
era tlo espantoso esse esbanjamento que cro-
nicas o reglstaram e Severiano Perelra a reco-
Iheu nos «Serfes Historlcoss. Dols seculos de-
pois, em 1670, o riquissimo cristio-novo Dioge
Pinto Taborda, querendo dar alarde do seu
cristianismo por temer suspeitas da Inquisicfia
¢ respectlvo calor fatal do auto de fé, oferece
uma ceia de Natal, a qua® convidou familiares
do Santo Oficlo e frades dominicanos, que
uitrapassa aquela: B.000 réls The custon. Mas
¢ preciso ver que havia frades ha mesa... Em
compensaciio poucos anos antes, a cela do Na-
tal, de D. Jofio TV, com vinte & nove comen-

O
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O Natal galante de 1840

sals, ficou por 2.570 rels (Serdes Historicoss) e
¢ possivel que metessem a unha. Esses pregos,
conservam-se sem variante sensivel, até finais
do seculo XVIII, onde uma boa cela, mas sem
ser do Natal, custava, no «Brinquinho» de Be-
lem, uma média de 120 réis. E' de supér que
uma ceia do Natal, como a de D. Jodo IV e
com as mesmas bocas, ficasse por 9 ou 10 mil
réls. No seculo XIX, Camilo chora-se a um
editor que necessita, & conta do «Regicida»,
vinte e cinco escudos, porque o Natal estd &
porta e ele, esse ano, reune varias pessoas o
cear,.. Balzac, em Paris, em meados do mesm
seculo, ficava a dever, ao dono do «Chat-Rollua
da rua Bonaparte, 68 francos, duma ceia de
Natal, com doze pessoas, mas onde se beberam
trinta e oito garrafas de varios vinhos de
prego...

Ah| Se nés pudessemos ir cear ao 'seculo
XIX—como de Londres se ffode ir cear a Pa-
ris—partindo... depois do jimiz...
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0OS “RATOS

DE HOTEL”

EM PORTUGAL
E EM TODO O MUNDO

(Continuacdo da pagina 9)

@ da sala, Era assim, no Concorde, era assim
no Clarkton... O quarto que Salvatori prepa-
rara ao cumplice, era no outro extremo do
andar, mas com janela para o patio, A’ hora
de jantar, na certeza da ausencia das vitimas
e protegido pela escuridio do patio—o «rato»
salta de sacada em sacada, até entrar na sala
de banho; invade a alcova e rouba o que pode.
Em caso de perigo, tem duas retiradas: a de que
se serviu para entrar (ajnela do-patio), ou,
em caso de perigo, a janela da praca, que
tem uma colura facil de escalar até ao telha-
do—e como o Salvatori tem sempre casas du-
plicadas (como diz Rosi), preparou umas aguas
furtadas num predio da Rue Royal. O cumpli-
ce, atravessando os telhados, protegido pela
noite, entra pela janela da mansarda, aberta
deé proposito, muda seguidamente de fato e
cara; desce e sal pela Rue Royal. (Em Londres
seria pelo Trafalgar-Square), longe do féco
perigoso, ou seja do hotel. No caso do perigo
surgir 4 porta do seu proprio gquarto, o «raton
pode fugir da mesma forma, trepando ao te-
hlado—visto que esses quartos sao jia escolhi-
lhado, visto que esses quarfos sao ja escolhi-
dos em condicdes de oferecer caminho... neste
sentido. Além disso Salvatori garante a fuga
do cumplice, gracas a outros dois cumplices
que o esperam de automovel—um proximo do
hotel, outro proximo da Rue Royal. E como
todas estas cautelas fissem poucas, o rei dos
«Ratos», a primeira coisa que faz, ao chegar
a uma cidade, é alugar dois ultimos andares em
ruas diferentes, mas que pertencam ao mesmo
quarteirao. Numa é o refugio—depois do roubo;
e quer sejam seguidos ou nfo, imediatamente
passam, pelo telhado, para a segunda casa,
a da outra rua, onde mudam de personalidade
e passaportes, e donde siem para embarcar
para um anova proeza, num novo pais—mas
nio sem antes, primeiro, atravessarem varios
paises... para despistar...

«Os recursos de Salvafor—afirma o jornal
inglés—sdo infinitos. A sua aventura de Por-
tugal, é um exemplo... Uma wvez, encontran-

O plano do roubo de Le Concordie, tal
como Salvator o gizouw para 0 seu
climplice (cliché de Sectiue Magazine V. J.)

do-se na cidade do Porto, foi preso por suspel-
tas; e antes que a policia portuguesa tivesse
tempo de descobrir quem ele era, acusa-se a

e S e L B ] S A e SR

sl proprio, de ter cometido uma pequena «es-
croqueries, que ele tinha lido nos jornals ita-
lianos e cujo autor, um desconhecido sem ca-
dastro (apenas sabiam que se chamava Ba-
tistini), conseguira fugir. A policia de Roma
nio hesita em aceitar a sua confissio (como
pensar, sequer, que ele se declarasse crimi-
noso, estando inocente?) e como ele indemnisa
| o lesado, sofre uma pena insignificante. Gra-
cas a este «truc»... genial, conseguiu, malis
uma vez, afastar o perigo e garantir a impu-
nidade!

Argos e o “maillot” negro

Por Portugal tém passado os mais celebres
| «Ratos de Hotel». Salvatori o velho Tubau, o
romaico Dubese, o francés «Moine Blancy (que
dizem que morreu no Bugaco)., Mas poucos...
| trabalharam.
Em 1917 o Metropole do Rosslo queixa-se
| & policia, de que varios hospedes tinham sido Tou-
bados. Essa queixa coincidia com a de outros
| hoteis de menor importancia—e o chefe Ta-
vares, ja flaecido, pos-se em campo. O unico
facto que apurou é que em todos os casos de
roubo, chegava 4 onite, ao hotel roubado, um
sujeito muito friorento, que trazia uma mala
preta, que se dizia viajante do erdpido» de Ma-

que pedia para o acordarem cédo. Era sempre
nessa noite que um hospede recebia a visita
do «Rato». Comecou o chefe Tavares, 4 pro-
cura do «Homem da mala pretas, quando a
policia de Madrid, informa a nossa, que devia
encontrar-se em Portugal um rato de Hotel
perigosissimo, aventureiro emerito, filho
duma das melhores familias do Uruguay, cha-
mado Arcos, e cuja «tecnicay fez supor que
se tratava do larapio do «Metropole»... Uma
noite, no Suisso, encontrava-se o chefe Tava-
res com uns amigos, conversando sobre o caso,
€, numa mesa proxima, um elegante mogo, la-
deado por duas doiradas francesas, ceava ale-
‘gremente, regando uma omolete «au rhumy
com «champagne» em catadupas. No entusias-
mo da palestra, Tavares pronuncia, demasiado
alto, o nome de Arcos; e o jovem bacante, em
palidecendo, mal consegue conter um sobres-
salto de terror, fitando, esgazeando o olhar,
para o nosso detective. Nao passou desaperce-
bida, a Tavares, a atitude do seu vizinho de
mesa, que, notava agora, falava o frances,
com acentuada pronuncia espanhola. Salu, ra-
pido, e encarregou um agente de seguir o es-
trangeiro. Vivia num gappartement» luxuoso, na
Avenida da Republica e a sua profissio leg

era artiste-sensacionalista (!)—jejuador, {ilu-
sionista de grande classe, etc.—usando, como
nome de guerra, «Fantomas», Aproveitaram
uma sua ausencia (ia trabalbar ao teafro de
Coimbra—disse a4 porteira)—para lhe revista-
rem o quarto. O primeiro objecto que lhe en-
contraram foi... uma «mala pretay, e dentro da
inala, além de todo o material de rato de Hotel,
gazuas, lanterna, pincas para prender as cha-
ves, quando estas estao na fechadura e im-
pedem a w«manocbran, ete., dois «maillotsy ne-
gros, com o respectivo capuz, luvas e sapatos
de salto de borracha... Ao regressar a Lisboa,
Eduardo Arcos ers preso.

drid (que entrava, nessa época, 4s 23 horas) e |

As confidéncias de um “Rato”

Entrevistel Arcos, no Governo Civil de Lis-
boa. Era um jovem simpatico, culto, inteli-
gente, distinto. A casaca era o seu «ex-librisy;
& primeira coinsa que comprava, a seguir a um
roubo, era uma orquidea; e o unico desgosto
que lhe causava o «métiern, era o de nio poder
perfumar-se quando «trabalhava», porque o
perfume é alvigareiro, pode acordar as vitimas,
ou oferecer presa a uma pista, caso o policia
tenha bom olfato. Falava da sua arte, como
um tenor fala do canto. Conhecia todos os
segredos da profissio, toda a sua historia, a
blografia dos mais celebres colegas...

Os «Ratos de Hoteis» — disse-me —ndo da-
tam de hoje... J& nos seculos XVI e XVII—so-
bretudo na «Era Doiraday da Espanha, 0s ha-
via e celebres. Nunca leu as cronicas de Frei

O Hotel Metropole, do Rocio onde esteve em
1917 o eHomem da mala negray

Bernardo de la Marina—o mais viajado dos
frades da sua época? Ele fala-nos dum fidalgo
espanhol, cujo verdadeiro nome oculta e ficon
conhecido na historia, sob o apodo de «Nifio
sin sombra», que manobrava nas estalagens e
«posadas», melhor frequentadas, pelos que vi-
nham da Flandres, de Milio, das Americas, de
todo o imenso imperio filipino. Apresentava-se
com estadio e 4s vezes em atravestin femi-
nino. Nao usava «maillot» negro, mas envol-
via-se num véu negro € e diafano, que o em-

pastelava nas trevas. O primeirosrato de Ho-

tel» moderno foi, tambem, um espanhol que
viveu sempre em Paris— «El Tubau» — foi ele,
o inventor do trajo de vampiro ou seja do
emailloty negro. Num ensaio geral foi tentado
pela carteira de que o emprezario se esquecers
no gabinete, cuja janela abria para o mesmo
patio onde se encontrava o camarim dos fi-
gurantes. O emprezario apagou a .uz e saiu.
recomendando a um empregado que nio saisse
de entre portas, vigiando o dinheiro. «Tubaup
pulou 4 janela, roubou a carteira ¢ ja. ao par
tir, é que reparou na sentinela, ficando muico
admirado por este nio dar o alarme. Mas ie-
pois, compreenden que o «mailloty nepro o
confundia com as trevas, vendo loz>» nesca
descoberta, um filio a explorar. Durante 1mais
de vinte anos roubou hoteis, crion discipulos,
sem que a policia soubesse qual era o atrucy
dos «ratoss para ndo serem vistos pelas viti-
mas...
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“. T rrde ou cedo sempre chegam a Portugal as g andes desccbertas
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Cloitisado. igora mais uma recente descoberta que veio ussomb.ar o
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por mais de 24 noras | Cham»-se a ¢sta moravlha de muitas olilioa
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& fo de fornar meinor conhecidn o marepiihoso Hever-Hut. enviord a
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nole constante no praso do mesmn concurso.

Nao pcrcan a vportunidade. Butam-se com um «HEVER HOT 1»
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C;the éste t;ﬁio: Queira mandar pela volta do
A. SEQUEIRA LOPES correlo um impresso explicoti-
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FABRICA DE MALAS. CARTEIRAS
m \V/ PASTAS E CONFELCOES DE PELES

i 4\ de A. FERREIRA VEIGA, L.da
M M\ Telef.27928—Rua da Palma, 34-1°—LISBOA

l ’.\ Convidam-se os Ex.™ Clientes e o piiblico em geral
s @ virem apreciar 0s seus enormes sstocks» de pelaria
| ﬂ\ adquirida nos melhores mercados nacionais e estran-
| ’.\ geiros. Curte, tinge, limpa e confecciona todas as
(;l M casacos —

-=s — m

qualidades de peles. Siga apenas ¥

PELES — RAPOSAS — GRAVATAS 05 conselhos M\

Friza e tinge plumas do velho Bom- m

Grandes descontos a revende- -Senso, potssé M
dores, modistas e alfaiales a «Nactonal»

Enviam-se amostras para a Provincia vende a pregos Ry
e remetem-se encomendas contra reembolso de fdbrica.
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Teatro Variedades
2 _SESSOES —2

| ‘ A’S 20Y, E 22Y
I Espanha, Franga, Brasil 3
| . Aparelho indispensdvel a todo H I h %
: € Amél‘lcﬂ dU NUPJ[B §$|E o possuidor de carros fechados. =£ o mQXI ao
| AGENTES NO NORTE DA | 3§  ‘moPeliontest S8 fRevista popular em 2 actos
s o . E|: Ramiro Finto, & C.* & §rIR RIR RIR
United States Lines | %  &ua Augusta, 148 3¢ BOM GOSTO
. b a LINDA MUSICA
E{, ” e Representantes : - 14 . .
¥ Nicolau Ferraz T . i JArtisticos bailados
: a
E‘ R. do Loureiro, 60 EE GI&F{E' & PIEUSSUEP, 1 y EE por FRANCIS
¢’ Porto Tel. 702 # LARGODOCALDAS 810 | reretone 2o0sZ |
B —— 6500530005000 (3003500350000 E‘§
i 5 e =
2 Visitem em COIMBRA | R Manteigaria 7 || As porcelanas de Coimbra |
N m p g\! ‘ Lo |
s a ourivesaria n Flor de Coimbra ‘: sdo iguais 3s melhores
! ﬂ“ = ﬂ\ | . 1
:_ UI’ Q) Jocinto Silia, L. s Leite & Irmdos #||  Sociedade |
; 4EINT0 NNV8, 2«.” | W Rua da Sofia, 27— comera ¥ || de Porcelanas, L. |
' 2 Vv Fébrl distrifos de V¥ || b "
MARIOGE | comprowendesiroa | § Faewsmss detinee £ O ot een |
= v Grandes descontos W }! (|
I DA Ouro-Prata-]6ias | §  aos revendedores ¥ | Tolefone170  COIMBRA ||
1FIl ¥~ % Seccecccccce sanmnnnnsll |
. }"_“' Gurivesaria ‘Fenseca Bazar Braga }ngneiaFuneréria
A\ i : a C?sa Confianca de R. Fernandes Tomds, 65-67
: David Fonseca & G:{§ a3 3t Sm e §] * Grands Tomie
s [ COIMBRA

4-Largo do Pago-5

BRAGA Tel. 148

COMPRA E VENDA DE
_ JOIAS, OURO, PRATA
:::E RELOGIOS :::

reporier X
VENDE-SE EM TODAS AS TABACARIAS

|

4

Rua Nova de Sousa, 137 a 143
Rua da Misericordia, 2 a 8

1 FILIAL: Rua da Misericordia, 228

BRAGA Telefone 160

Grande sortido de brinquedos e guinguilherias,
bijouterias, perfumarias. Gptica, miudezas,

Cipriano«. Campos Lobo
TELEFONE N.° 487

Urnas em todos 0s géneros.
Cordas, Bouquets e Flores soltas.
Funerais e trasladagdes dos
mais simples aos de mator luxo

falberes, cutelarias, ete. PAEGOS F.X0S z
ARMAZEM d: YENDAS por JUNTO & & RETALLIO %
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QUE A HUMANIDADE MAl/” TEME!

L SMALIE-CREME

T ALY
Trodulo deliciorarnente peclvnado 2 25~
clurivarnende derlinade .ao lealyrneailo
Qar rygar € rejuLsenescirento do earlo

Superior,pelos seus efeilos, a lodos -
0s similares extrangeiros.
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